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Spodnje Podravje � Pričeli obirati hmelj

Da bo pivo prijetnejšega okusa
V žičnem nasadu hmelja v Vidmu pri Ptuju so včeraj pričeli obirati letošnji pridelek “zelenega zlata”. 
Kot so povedali v podjetju Hmelj Dornava, ki se ukvarja s proizvodnjo in prodajo te poljščine, pričaku-
jejo, da bo kljub neugodnim vremenskim razmeram pridelek na okoli 130 hektarjih nasadov v Vidmu in 
Dornavi srednje dober. Obiranje sicer poteka strojno, vendar brez človeških rok ne gre, vse dokler ne 
bo hmelj varno spravljen v sušilnici.

M. Ozmec
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Agatinega življenja potekalo 

konjeniško tekmovanje, ki so 

ga organizatorji poimenovali 

Snemanje Agatinega venca.

V nedeljo, 13. avgusta, pa 

je na Poleni potekal tradici-

onalni konjeniški dan v orga-

nizaciji Konjeniškega društva 

Slovenske gorice in pod po-

kroviteljstvom občine Le-

nart. Tekmovanje je potekalo 

na preurejeni stezi, ob njej pa 

je občina Lenart zgradila tudi 

nov prireditveni prostor, ki 

ga bodo jeseni še dogradili. 

Da lenarški konjeniški dan 

postaja dobro organizirana 

in tradicionalna prireditev, 

dokazuje ob številnih obisko-

valcih tudi rekordno število 

prijavljenih konj. Organiza-

torji so se zaradi zmogljivosti 

steze in dolge ter zahtevne 

ciljne ravnine skupaj s Kasa-

ško centralo Slovenije odloči-

li, da bo v vsaki dirki nastopi-

lo po deset konjev.

Na sporedu je bilo osem 

elitnih kasaških dirk. Med 

kasači je bilo veliko zvenečih 

imen slovenskega kasaškega 

športa, saj so bili prijavljeni 

konji iz vseh slovenskih klu-

bov. Na sporedu je bilo osem 

kasaških startov, v eni – prvi 

dirki avtostart za dveletne 

kasače 1600 – pa je slavil do-

mačin Zvonko Osterc z Leo-

nidasom OZ. Tekmovalci pa 

so lahko uživali tudi v promo-

cijski dirki kas pod sedlom. 

Precej zanimanja med gle-

dalci je vzbudila tudi ravna 

galopska dirka, v kateri je s 

konjem Valentinom nastopil 

tudi domači župan mag. Ivan 

Vogrin, ki mu je uspelo tudi 

zmagati. Letošnja novost na 

lenarškem konjeniškem dne-

vu pa je bilo tekmovanje dvo- 

in štirivpreg.

Tako sobota kot nedelja sta 

v Lenart privabili veliko števi-

lo obiskovalcev. Nedeljski ko-

njeniški dan je pa v Lenartu 

vsako leto nekaj posebnega 

in organizatorji so tudi letos 

obiskovalcem ponudili peče-

nega vola na žaru, ki je stal-

nica lenarškega konjeniškega 

dne.
Zmago Šalamun
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Zakaj Haloze niso ravne …
To, zakaj niso ravne, so mi sicer po-

vedali že kakšni dve leti nazaj, ko me 
je moje novinarsko delo po direktivi 
nadrejenih zapeljalo v Haloze. Am-
pak – da ne bo pomote in da se slučaj-
no ne bi avtohtoni Haložani počutili 
prizadete – pojasnilo o vzroku grbi-

nastih Haloz je prišlo iz ust pristnih Haložanov.

Torej, tisti, ki (še) ne veste, zakaj Haloze niso ravne; 
rek iz ust haloškega človeka pravi tako: »Če bi blo tak 
fajn kopati, kak se je jebati, bi Haloze že davno ble rav-
ne!« Da je to v daljni preteklosti veljalo, so dokazovale 
velike družine, današnji Haložani pa, kot kaže, pozna-
jo samo še teorijo, omenjeni rek pa je zelo prozorno 
opravičilo. Sploh še po zadnjih kmečkih igrah v Leskov-
cu se mi namreč zdi, da tudi tisto drugo, kar naj bi bilo 
tak fajn, ni izgledalo kot pravi užitek, ampak bolj kot 
težka muka križevega pota. Pač, jebati al kopati, treba 
je migati, v enem in drugem primeru. Mogoče je (bi-
stvena) razlika v tem, da za kopanje država še daje 
subvencije, za drugo pa nič – razen če je ovekovečeno 
z živim rezultatom, ta je pa potem že takšen strošek, da 
ga tudi socialni dokladi ali (bognedaj) alimentacija ne 
pokrivajo.

In glede na to, posebej pa še na neovrgljivo dejstvo, 
da je Haložanov v Halozah vedno manj, ni napačno 
zaključiti, da niti kopanje niti jebanje Haložanom ne 
gre več od rok oziroma od drugega organa – ali pa so 
ju (organa, mislim) pri teh dveh opravilih zamenjali, 
kar pa, žal, prinaša kontraefekte. Poleg tega se je po 
drugi strani treba sprijazniti še s tem, da določenih za-
dev ni možno reševati s še tako moderno tehniko, pred-
vsem ko gre za prave strmine in obline.

Torej izgovarjanje na to, kaj je fajn in kaj ne, ni več 
na mestu, saj je očitno eno in drugo pretežko in če bo 
šlo tako naprej, bo bolj obveljalo reklo: »Ni več fajn ko-
pati, ni več fajn jebati – ni več upanja za Haloze rav-
nati!«

Bodo pač ostale puklaste, navsezadnje je tudi to po-
sebna eksotika, obe ostali »opravili« pa sta za marsi-
katerega Haložana že (problematika odseljevanja, saj 
veste, ali ne?!) ali pa še bosta lažje izvedljivi tam, kjer 
je ravno polje …

Simona Meznarič

Uvodnik

Lenart � Prazničen konec tedna

Agatina noč, srečanje upokojencev in konjske dirke
V soboto, 12. avgusta, je v Lenartu na novem prireditvenem prostoru na lenarškem hipodromu Polena potekalo že deseto srečanje upokojencev Slo-
venskih goric. Organizirala ga je lenarška Zveza društev upokojencev Slovenske gorice, ki je v goste povabila tudi župane vseh slovenskogoriških 
občin, poslance in državne svetnike ter predstavnike sosednjih upokojenskih društev in organizacij.

Foto: ZS

Precej zanimanja med gledalci je vzbudila letošnja novost – tekmovanje dvo- in štirivpreg.

Župan Kranj-
ske Gore Jure 
Žerjav je to po-
letje poskrbel za 
posebno »dobro-
došlico« lastni-
kom in uporab-

nikom »vikendov« v tem gorskem 
letoviškem kraju. V pogovoru za 
Dnevnik je vikendaše kratko malo 
proglasil za nekaj, od česar turi-
zem v njegovem kraju nima nič …

Županu Žerjavu zagotovo ne 
manjka volje in z različnimi akcija-
mi je že nekajkrat dokazal, da si 
zares želi napredka svojega kraja. 
V zvezi z »vikendi« pa je očitno 
ujetnik nekakšnega prastraha, ki 
še vedno straši po mnogih sloven-
skih (turističnih) mestih, po kate-
rem naj bi bili tisti, ki počitnikujejo 
v lastnih poslopjih, v lastnih stano-
vanjih, zgolj nekakšno nekoristno 
zlo, ki ga kaže podcenjevati in 
zatirati na različne načine. Gre za 
svojevrsten turistični šovinizem, ki 
od časa do časa (odvisno od raz-
ličnih drugih okoliščin) dobiva tudi 
značilne elemente odbojnosti in 
neprijaznosti, kar turizmu še po-
sebej škodi.

Vsekakor je čudno, da v različnih 
analizah in študijah o slovenskem 

Sedem (ne)pomembnih dni

(Ne)zaželeni
turizmu doslej ni nihče natančne-
je razčlenjevanja različnih vidikov 
slovenskega odpora proti tako 
imenovanemu »vikendaškemu 
turizmu«, ki ima zagotovo različne, 
ne samo ekonomske, ampak tudi 
socialne vidike, med drugim pa je 
po sredi zagotovo tudi slovenska 
zavist. Takšna raziskava bi zagoto-
vo pokazala marsikaj zanimivega 
o našem značaju, pa tudi o naši 
(pre)veliki nagnjenosti k hitremu 
sklepanju na podlagi tujih iz-
kušanj, ki največkrat sploh niso 
primerljive z nami. Tako nekateri 
turistični delavci zelo radi (in po-
udarjeno) nastopajo z »ugotovitva-
mi« iz drugih turističnih držav, da 
prinaša »vikendaški« turizem manj 
denarja kot druge vrste turizma.

Seveda se »vikendi« od »viken-
dov« v različnih državah in v raz-
ličnih krajih še kako razlikujejo. Za 
vikende po slovenskih turističnih 
krajih zagotovo velja, da so obis-
kani veliko bolj (in stalno, tudi v 
mesecih, ko ni prave turistične se-
zone) kot pa kakšni vikendi v zelo 
oddaljenih turističnih destinacijah 
drugih držav. Če ostanemo samo 
pri Kranjski Gori, potem je že na 
prvi pogled jasno, da ji dajejo 
pravi ton in mamljiv utrip prav »vi-

kendaši« in ne gostje iz marsikdaj 
preveč praznih hotelov. Kombina-
cija enih in drugih ter domačinov 
pa predstavlja nekaj, kar lahko 
poimenujemo prijetno turistično 
vzdušje. Tudi iz čisto ekonomske-
ga vidika je nesporno, da so prav 
»vikendaši« glavni in stalni potroš-
niki v tamkajšnjih trgovinah (ki se 
ravno ne morejo pritoževati zaradi 
slabega prometa), pa v gostinskih 
lokalih, pa na turističnih objektih 
in pozimi še zlasti na smučanju. 
Brez »vikendašev« bi različne veje 
kranjskogorskega gospodarstva 
zagotovo manj cvetele bilo bi 
manj zaposlenih in vse skupaj bi 
bilo bolj siromašno – tudi skupna 
občinska blagajna, v katero ravno 
»vikendaši« na veliko prispevajo. 
Še posebej, če upoštevamo, da 
se v Kranjski Gori javno hvalijo, 
da se proti »vikendašem« ne bo-
jujejo samo tako, da so prepo-
vedali gradnjo novih vikendaških 
stanovanj, ampak tudi tako, da so 
navili različne davke in prispevke, 
ki jih plačujejo »vikendaši«. Tudi 
zaradi tega bi bilo prav, da župan 
Kranjske Gore »vikendašev« ne bi 
pojmoval kot nekakšno nesrečo, 
kot tujek, ki se ga je treba čim prej 
znebiti.

Ali je kdaj kdo v Kranjski Gori 
in v drugih turističnih krajih, kjer 
se prav tako kar naprej ubadajo s 
»problemom vikendašev« domislil, 
da bi le-te, namesto da jih odbija, 
maksimalno pritegnili in vključil v 

svoje življenje? Da bi jih proglasil 
za posebej ljube in dobrodošle 
»občane« s posebnim statusom, 
da bi jih povabil k sodelovanju pri 
različnih turističnih in drugih ak-
cijah za napredek kraja. Da bi jih 
skratka napravil soodgovorne za 
vse dobro in vse slabo. Konec kon-
cev je med »vikendaši« ogromno 
različnih strokovnjakov in uglednih 
ljudi, ki bi zagotovo znali (in hoteli) 
vračati prijaznost in usluge ljudi in 
institucij iz krajev, kjer počitnikuje-
jo in kjer se gredo »vikendaše«.

Ta prispevek bi bil lahko marsik-
daj več vreden kot pa sta morda 
trenutna korist od navijanja dav-
kov za »vikendaše« in trenutno 
zadovoljstvo zaradi takšnega ali 
drugačnega »napadanja« in šika-
niranja »vikendašev«.

Zakaj je tako težko priznati, da 
ima lahko turizem korist tudi od 
»vikendašev«? Marsikateri kraj, ne 
samo pri nas, ampak tudi na Hr-
vaškem, je postal zares turističen 
šele potem, ko so ga »odkrili« in 
razvpili »vikendaši«. In tudi na Hr-
vaškem so svoj čas (in to počnejo 
marsikje še zdaj) zganjali prave 
pogrome poti »vikendašem«. Kljub 
temu pa tudi tem priznavajo, da 
so »vikendaši« – poleg vsega dru-
gega – predvsem tudi najbolj sta-
bilni turisti in gosti, ki ostajajo več-
no zvesti, tudi tedaj, ko nastopijo 
različne težave in krize, ko drugih 
preprosto ni …

Jak Koprivc

Pripravili so bogat kulturni 

program, v katerem so sode-

lovale glasbene skupine dru-

štev upokojencev, v zabav-

nem delu pa ansambel Slove-

njegoriški fantje. Na srečanju 

so spregovorili tudi o aktual-

nih političnih vprašanjih in o 

nekaterih odprtih vprašanjih, 

ki tarejo upokojence.

Zvečer, s pričetkom ob 20. 

uri, se je na Poleni pričela za-

bavno-turistična prireditev 

Agatina noč, ki je osrednja 

lenarška poletna prireditev. 

Letos je Agatina noč potekala 

nekoliko drugače, saj je na-

mesto odigranega prizora iz 

Foto: ZS

Konjeniško tekmovanje na Agatini noči, ki so ga organizatorji po-
imenovali Snemanje Agatinega venca.



Znova pa so se ukvarjali 

tudi z odlokom o določitvi 

ene volilne enote za volitve 

v MO Ptuj po skrajšanem po-

stopku, v katerega, ker še ni 

bil objavljen zaradi pobude 

za referendum in da bi »ujeli« 

pravno praznino, so na pred-

log LDS-a dopisali, da odlok 

začne veljati z dnem objave v 

Uradnem vestniku MO Ptuj, 

uporablja pa se od prvega ja-

nuarja 2007.

Z referendumskim vpra-

šanjem Ignaca Vrhovška iz 

DeSUS-a, ali ste ta uveljavitev 

odloka, s katerim se za volitve 

v Mestni svet MO Ptuj določi 

ena volilna enota, se je na-

mreč odločanje o odloku o 

določitvi ene volilne enote 

za volitve v Mestni svet MO 

Ptuj podaljšalo. Če bi mestni 

svet zavrnil predlog o raz-

pisu referenduma, bi se od-

lok moral objaviti in preiti 

v veljavo. To pa bi pomenilo 

tudi, da bi v tem primeru po-

stal ustavno vprašljiv, ker bi 

bil odlok o eni volilni enoti 

objavljen kasneje kot razpis 

rednih volitev v občinske sve-

te. Zato so v svetniški skupini 

LDS, ki jo vodi Emil Mesarič, 

tudi pripravili že omenjeno 

spremembo odloka, ki tudi 

pomeni, da bodo letošnje lo-

kalne volitve za mestni svet 

potekale še v okviru štirih 

volilnih enot. Svetnika N.Si 

Janez Rožmarin in Peter Pri-

božič sta sicer predlagala, da 

bi sklep odloka o eni volilni 

enoti, sprejet na 43. seji mest-

nega sveta v juliju, razveljavi-

li, kar pa ni mogoče, ker se 

odlok lahko menja samo z od-

lokom. V zvezi s tem sta tudi 

pripravila predlog, o katerem 

pa svetniki niso odločali. Če-

tudi gre po njunem prepriča-

nju za enega od najpomemb-

nejših odlokov, ki govori o 

temeljnih pravicah občanov 

glede volitev in ki bistveno 

spreminja lokalno zastopa-

nost občanov v mestnem sve-

tu, tudi zato gre za politično 

sporno odločitev, ker je od-

lok sprejelo le trinajst svetni-

kov. »Sprejeti odlok posega v 

pridobljene pravice volivk in 

volivcev Mestnega sveta MO 

Ptuj z območja mestnih in 

primestnih četrti, saj jim od-

vzema zagotovilo, da bodo v 

Mestnem svetu MO Ptuj imeli 

svojega neposrednega pred-

stavnika,« sta še poudarila.

In potem
je bil predlog 
umaknjen ...

Meta Puklavec iz DeSUS-a 

je dogajanje okrog ene volil-

ne enote ocenila kot vrhu-

nec farse, ki se v ptujskem 

mestnem svetu dogaja že 

nekaj časa po načelu kupil 

– prodal. Razumela bi nuj-

nost sklica izredne seje okrog 

vprašanja, zakaj Ptuja ni med 

gospodarskimi središči v ob-

dobju 2007-2013, ne pa da 

se razpravlja o nečem, kar je 

dejstvo, ker bodo jesenske vo-

litve na Ptuju še po starem, v 

okviru štirih volilnih enot, kar 

so z izglasovano spremembo 

odloka svetniki tudi potrdili. 

Sploh pa je bila vprašljiva ra-

cionalnost razprave okrog od-

loka, ki bo veljal, če bo veljal, 

za lokalne volitve 2010, vmes 

pa se bodo zgodile volitve, 

ki bodo na oblast pripeljale 

nove svetnike. Ptujski župan 

dr. Štefan Čelan pa je za na-

stalo situacijo uporabil pri-

merjavo s hribolazcem, ki se 

je zaplezal, zdaj pa išče varne 

poti iz stene. Štiri volilne eno-

te pa so bile tisto, za kar si je 

Ignac Vrhovšek tudi prizade-

val, zato je tudi umaknil pred-

log za referendum. »Politika 

je politika, v njej so zavezniki 

in nasprotniki. Jaz sem eden 

nasprotnikov ene volilne eno-

te. Imel vsem vso legitimno 

pravico, da predlagam refe-

rendum oziroma izpeljem 

postopek za to, da ne pride 

do uveljavitve ene volilne 

enote. Dosegel sem cilj, zato 

predlagam umik predloga za 

referendum,« je še dodatno 

obrazložil svoja prizadevanja, 

da pri volitvah za mestni svet 

ostanejo štiri volilne enote. V 

SNS Ptuj pa so še vedno od-

ločeni, da bodo šli v ustavno 

presojo z odlokom o štirih vo-

lilnih enotah za mestni svet iz 

leta 1998.

Kdo bo gori, kdo pa 
doli ...

Na dan, ko so se tudi urad-

no pričela volilna opravila, so 

si ptujski mestni svetniki za-

man prizadevali karkoli spre-

meniti tudi pri brezplačnih 

plakatnih mestnih. Nekateri 

so jih želeli zmanjšati v me-

stu, da bi jih lahko postavili 

na vidna mesta po zunanjih 

lokacijah. Po eni uri brez-

plodne razprave so ugotovili, 

da je boljše, da ostanejo pri že 

preverjenem receptu, pri če-

mer pa so poudarili, da mora 

biti vse, kar je povezano z vo-

litvami, znano, od tega, kako 

se lepijo plakati naprej, da 

ne bodo eni samo gori, drugi 

samo doli in podobno. Brez-

plačna plakatna mesta bodo 

tudi letos na Novem trgu (pri 

kostanju), ob Osojnikovi ce-

sti na zelenici pred avtobus-

no postajo, ob Volkmerjevi 

cesti (križišče z Ulico Borisa 

Kraigherja) in ob Zagrebški 

cesti (ploščad pred banko). 

Pri tem velja za vse organi-

zatorje volilne kampanje, da 

je na teh plakatnih mestnih 

zagotovljena namestitev treh 

plakatov maksimalne veliko-

sti 70 x 100 cm. Za plačilo 

je po ceniku, ki ga ima Ko-

munalno podjetje Ptuj, na 

voljo še 13 samostoječih tri-

stranskih panojev s površino 

12 m2, 20 panojev na stebrih 

javne razsvetljave (dvostran-

ski), organizatorjem volilne 

kampanje pa so na voljo tudi 

stalna mesta za plakatiranje s 

skupno površino 108,20 m2 

in štiri lokacije za izobešanje 

transparentov 1 x 4 m oziro-

ma 1 x 5m.
MG

Ptuj � 10. izredna seja sveta MO Ptuj

Ker so se zaplezali, so se 
morali tudi »odplezati«
Ptujski mestni svetniki so se 21. avgusta sestali na 10. izredni seji, da bi še pravočasno ujeli začetek volilnih opravil. Sprejeti so namreč mora-
li sklep o pogojih za pridobitev pravice do uporabe plakatnih mest med volilno kampanjo za volitve članov mestnega sveta in župana MO Ptuj 
v letu 2006 ter sklep o delni povrnitvi volilnih stroškov za redne volitve članov mestnega sveta in redne volitve župana v MO Ptuj v letu 2006.

Lenart � Seja občinskega sveta

Postavili bodo Maistrov spomenik
V četrtek, 17. avgusta, so se na 26. seji sestali svetniki občine Lenart.

Najprej so sprejeli več 
sklepov o delni povrnitvi 
stroškov kampanje za lokal-
ne volitve v občini Lenart in 
v novonastalih občinah Sv. 
Jurij in Sv. Trojica. V drugi 
obravnavi so sprejeli odlok o 
ustanovitvi skupne občinske 
uprave inšpekcijskega nad-
zora »Medobčinski inšpekto-
rat«, ki ga je pred sprejemom 
uskladilo šestnajst občin. V 
nadaljevanju so na mesto An-
dreje Ornik, ki je izrazila že-
ljo, da bo kandidirala in zato 
ne more biti članica volilne 
komisije, v občinsko volilno 
komisijo novonastale obči-
ne Sv. Jurij imenovali Janeza 
Škrleca. Svetniki so sprejeli 
tudi sklep o ukinitvi zemljišč 
v splošni rabi, s tem pa so ne-
katere parcele izgubile status 
javnega dobra in so postale 
last občine Lenart. Ta bo zem-
ljišča, ki ležijo v trasi avtoce-
ste Sp. Senarska–Cogetinci 
brezplačno prenesla na drža-

vo kot investitorja avtoceste.
Svetniki so sprejeli tudi od-

lok o ustanovitvi občinskega 
redarstva. Zanj so se v obči-
ni Lenart odločili skladno s 
poročilom Policijske postaje 
Lenart o varnostni situaciji 
na območju občine. Redar-
stvo bo policiji pomagalo pri 
zagotavljanju javnega reda in 
miru, saj se pojavlja precej 
prekrškov s področja vanda-
lizma v ožjem centru mesta.

Svetniki so dopolnili pro-
gram prodaje in nakupa 
stvarnega premoženja obči-
ne v obdobju 2005 do 2008. 
Program nakupa so dopolnili 
z zemljišči, ki jih je potrebno 
kupiti za razširitev obstoječe 
industrijske cone za Petrolo-
vim bencinskim servisom v 
Lenartu in z zemljišči, ki jih je 
potrebno kupiti, da se uredi 
lastninsko stanje nekaterih 
obstoječih kategoriziranih 
cest in njihovih delov, ki so še 
v privatni lasti.

Na seji je bilo svetnikom 
podano tudi poročilo o izva-
janju proračuna za letošnje 
leto, ki ga je podal Srečko 
Aleksander Padovnik. Sejo je 
vodil podžupan Franc Krivec, 
kajti župan mag. Ivan Vogrin 
ni bil prisoten. Nekateri svet-
niki so menili, da se župan 
izmika vprašanjem o aktualni 
problematiki v Lenartu.

Podžupan Karl Vogrinčič 
je občinskemu svetu predla-
gal, da bi v Lenartu postavili 
spomenik Rudolfu Maistru, 
saj so se Maistra v Lenartu 
spominjali že v časih, ko je 
bilo govoriti o njem politično 
nesprejemljivo. Podžupan je 
svoj predlog argumentiral s 
tem, da je Rudolf Maister Vo-
janov rad prihajal v Slovenske 
gorice in pisal pesmi o naših 
ljudeh. Svetniki so njegov 
predlog podprli in se dogovo-
rili, da bodo spomenik posta-

vili v prihodnjem letu.
Zmago Šalamun
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Za letos bodo na Ptuju plakate lepili še po starem preverjenem receptu, vsi pa bi se radi videli na 
najboljših mestih, ne samo gori in ne samo doli ...



V oči pa bode tudi dej-
stvo, da člani nadzornega 
odbora niso znali ali ho-
teli odgovoriti, zakaj niso 
bili pripravljeni sprejeti 
strokovne pomoči in so-
delovanja revizijske hiše. 
Zato se ni čuditi mnenju 
nekaterih, da so člani 
nadzornega odbora pisa-
li poročilo pod vplivom 
bližajočih se jesenskih 
volitev.

Nadzorni odbor občine 

Majšperk v sestavi Zlatka Ši-

lovinac (predsednica), Mar-

jetka Eberl in Jože Furman 

očitajo županji dr. Darinki 

Fakin, da naj bi presegla na-

črtovano zadolževanje za 94 

milijonov, za 87 milijonov pa 

naj bi presegla načrtovana 

odplačila dolga. Občinskemu 

svetu in javnost naj bi bili po-

sredovani neverodostojni po-

datki o višini najetega lizinga 

za izgradnjo OŠ Majšperk. 

Govorilo se je o 250 milijo-

nih, medtem ko naj bi bila 

realna višina najetega lizinga 

cca. 427 milijonov tolarjev 

(glavnica 344 in obresti okoli 

83 milijonov tolarjev). Župa-

nja je na te očitke odgovorila, 

da so se v lanskem letu, na 

priporočilo revizijske hiše 

Borera, odločili, da sredstva, 

najeta z lizingom, spremenijo 

v obliko kredita prav zaradi 

večje transparentnosti zadol-

ževanja in ker je to s finanč-

nega vidika bolje za občino. 

Za v obliki lizinga najetih 

250 milijonov pa so dali tudi 

94 milijonov pologa. Glede 

na to, da bodo znesek vračali 

v mesečnih obrokih nasled-

njih deset let, na letni ravni 

Občina Majšperk ne presega 

dovoljenega obsega zadolže-

vanja. Če pa se bodo svetniki 

tako odločili, lahko dolg vr-

nejo tudi predčasno. Najetje 

lizinga pa je bilo v lanskem 

letu nujnost, saj drugače ne 

bi mogli dokončati izgradnje 

osnovne šole.

Nadzorni odbor je očital 

občinski upravi tudi pasiv-

nost v postopkih izterjave, 

saj so različni dolžniki občini 

konec lanskega leta dolgovali 

25,4 milijona tolarjev. Župa-

nja na to odgovarja, da gre za 

dolgove, od katerih se neka-

teri vlečejo že od začetka de-

lovanja občine, v znesku so 

zajeti tudi dolgovi, ki jih ob-

čani na obroke že odplaču-

jejo. Terjatve so v letošnjem 

letu zmanjšali na polovico, 

saj so dosegli sporazum z 

največjim dolžnikom, Pošto 

Slovenije.

Na očitke nadzornega od-

bora, da je dobivala županja v 

preteklosti previsoko plačo, 

svetniki in ostali funkcionar-

ji pa previsoke nagrade, dr. 

Darinka Fakin odgovarja: »Ob 

prevzemu funkcije županje 

smo nadaljevali prakso prejš-

njega župana Franca Bezjaka, 

da se obračuna tudi minulo 

delo. Ko smo ugotovili, da ja 

pravilni obračun plače župa-

nje brez dodatka za minulo 

delo, sem preveč izplačan 

znesek 387.407 tolarjev za 

nazaj v celoti vrnila, tega pa 

ni storil bivši župan. Višina 

nagrad svetnikom in ostalim 

funkcionarjem pa ni presegla 

zakonsko določenih 5 %.”

V znamenju manjših 
investicij

V nadaljevanju seje so svet-

niki med drugim potrdili re-

balans letošnjega proračuna, 

ki bo večji tudi zaradi ostanka 

sredstev 212 milijonov iz lan-

skega leta in znaša 989 mili-

jonov na strani odhodkov. Po 

izjavi županje je letošnje leto 

v znamenju mnogih manjših 

investicij. Vseh sredstev ne 

nameravajo porabiti letos, saj 

bodo v naslednjem pričeli z 

realizacijo tudi večjih projek-

tov. Za tako malo občino, kot 

je Majšperk, pa je 600 mili-

jonov letošnjih investicijskih 

odhodkov uspeh.

V nadaljevanju seje so svet-

niki določili plakatna mesta 

za jesenske volitve ter se do-

govorili o načinu predsta-

vitve v občinskem časopisu 

Majšperčan, kjer bodo imele 

parlamentarne stranke na 

razpolago več prostora kot 

tiste, ki v parlamentu niso za-

stopane. Plakatna mesta bodo 

na avtobusnih postajališčih, 

drogovih javne razsvetljave 

in na prenosnih tablah. Po 

hitrem postopku so sprejeli 

odlok o turistični taksi, kajti 

v septembru bodo na Ptuj-

ski Gori odprli prenočišča 

– apartmaje. Turistična taksa 

bo znašala v občini Majšperk 

176 tolarjev na dan.

Ker je pred vrati občinski 

praznik, so potrdili tudi le-

tošnje dobitnike občinskih 

priznanj. Plaketo bo prejelo 

PGD Stoperce ob 70-letnici 

svojega delovanja, priznanja 

pa Zlatka Lampret za delo-

vanje na področju kulture, 

Kristina Murko, ki je vedno 

aktivna pri PGD Majšperk in 

Društvu upokojencev, Milan 

Taciger za področje kmetij-

stva ter stara in uspešna go-

stilna Gaiserjevih.

Na koncu seje pa so svet-

niki opozorili še na ceste, ki 

so potrebne popravila, raz-

pravljali so o spremembah 

statuta in poslovnika ter regi-

onalnem razvojnem progra-

mu. Na vprašanje, kdaj bodo 

porušili staro šolo, je županja 

dr. Darinka Fakin odgovorila, 

da je dokumentacija priprav-

ljena, čakajo pa še na gradbe-

no dovoljenje.
Majda Fridl

Čeh je veliko strankino pri-
reditev označil kot prikaz de-
lovanja, napredka, enotnosti 
in uspehov stranke v zadnjem 
desetletju in pol, kot novost, 
ki so jo v okviru organizacije 
taborov SLS uvedli lani, pa iz-
postavil humanitarno akcijo: 
»Vse udeležence in ostale tako 
ob tej priliki pozivam, naj so-
delujejo v humanitarni akciji 
zbiranja finančnih sredstev, ki 
bodo nato podarjena ptujski 
enoti Ozare.«

Sicer pa bo nedeljsko zboro-
vanje vrhunec dogajanja, ki se 
začenja že v teh dneh s številni-
mi okroglimi mizami z najraz-
ličnejšimi tematikami po vsej 
Sloveniji. »Značilnost naših ta-
borov je ob tradicionalni urad-
ni slovesnosti, družabnem sre-
čanju in kulturnem programu 
prav v tem, da so namenjeni 
odpiranju vseh skupnih pe-
rečih, aktualnih problematik, 
izpostavljanju različnih stališč 
ter iskanju rešitev, kar jasno 
kaže, da gre za preseganje poli-
tičnih razlik,« je v zvezi z obta-

borskimi aktivnostmi poudaril 
minister za okolje Janez Po-
dobnik in v svojem nagovoru 
omenil tudi nadvse uspešno 
organizacijo tabora SLS v Mo-
škanjcih, ki velja za enega naj-
bolj množičnih srečanj v celo-
tni zgodovini stranke: »Eden 
glavnih razlogov, da smo se le-
tos odločili organizirati tabor 
na Ptuju, pa je gotovo v tem, da 
se v ta prostor vnese več poli-
tične dinamike!« Pri tem ne 
Čeh ne Podobnik nista zani-
kala dejstva, da je organizacija 
tabora namenjena tudi podpo-
ri strankinih kandidatov v bli-
žajočih lokalnih volitvah, sicer 
pa ima SLS letos po slovenskih 
občinah že evidentiranih 180 
kandidatov za župane, kot je še 
povedal Podobnik.

Okrogle mize, ki bodo 
spremljale 15. tabor SLS, so se 
že začele odvijati, teme pa se 
dotikajo tako davčnih reform 
kot okoljske in kmetijske poli-
tike, podjetništva, energetike 
ter stanovanjske in infrastruk-
turne problematike. Ptuj bo 

gostitelj dveh omizij, in sicer 
bo konec avgusta potekala 
okrogla miza z naslovom Z 
regionalizacijo Slovenije do 
decentralizacije, na kateri so 
svojo prisotnost že potrdili 
tudi nekateri najvidnejši ptuj-
ski gospodarstveniki, druga 
pa bo prvega septembra in bo 
namenjena vprašanju pitne 
vode. Isti dan zvečer bo okro-
gla miza tudi v občini Videm, 
kjer se bodo zbrani pogovar-
jali o vodovodnem omrežju v 
Halozah.

V nedeljo, 10. septembra, se 
bo taborski program začel z 
dvema svetima mašama: prva 
bo ob desetih na Ptujski Gori, 
druga pa uro kasneje v cerkvi 
sv. Petra na Ptuju, osrednja pri-
reditev z nagovorom predsed-
nika Janeza Podobnika pa se 
bo na pomožnem igrišču zače-
la ob 12.30. Sledil bo kulturni 
program, nato pa – po tradiciji 
– zabavno in veselo druženje s 
številnimi ansambli do pozne-

ga večera.
SM

Majšperk � 34. redna seja občinskega sveta

Preplačana župan in županja – ona vrnila, on ne
Četrtkova seja občinskega sveta Majšperk je potekala v znamenju očitkov nadzornega odbora županji in občinski upravi. Medtem ko so v revizijski 
hiši Borera poudarili, da so lahko v Majšperku, v primerjavi z drugimi podobnimi občinami, zadovoljni in da niso našli nobenih večjih napak ali pomanj-
kljivosti, so člani nadzornega odbora našli kar za 12 strani nepravilnosti po pregledu zaključnega računa lanskoletnega občinskega proračuna.
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Četrtkova seja občinskega sveta Majšperk je potekala v znamenju očitkov nadzornega odbora žu-
panji in občinski upravi.

Ptuj � Z novinarske konference

Ptuj bo gostil 15. vseslovenski tabor SLS
»Izredno sem vesel, da nam je bila zaupana čast, da na Ptuju organiziramo 15. tabor SLS, ki bo 10. septembra na pomožnem športnem igrišču,« je na-
men novinarske konference uvodoma pojasnil dr. Robert Čeh, sicer predsednik organizacijskega odbora, državni svetnik in predsednik MO SLS Ptuj.

Foto: SM

Dogajanje pred 15. taborom SLS in na njem, ki bo desetega septembra na Ptuju, sta predstavila 
predsednik stranke minister Janez Podobnik in predsednik MO SLS Ptuj Robert Čeh.



je še najbolj izrazila misel 

enega izmed njih; češ, da se 

že tako govori o tem, da bo 

z vsemi vrstami subvencij v 

prihodnjem desetletju konec 

in da bodo lahko preživeli le 

tisti z ekonomsko opravičlji-

vo dejavnostjo. Ta pa je hudo 

pod vprašajem, saj slovensko 

kmetijstvo (že v primerjavi 

z madžarskim) ni niti malo 

konkurenčno, pa naj gre za 

področje integrirane ali eko 

pridelave. Milana Unuka pa 

je najbolj razjezilo to, da ni 

jasnega stališča stroke o tem, 

kaj Natura za kmete pomeni 

in kaj jim lahko prinese, še 

bolj pa odnese: »Točno že po-

vejte, kašen naj bo naš kon-

cept kmetovanja, ne pa, da se 

le ugiba! Tako ne gre naprej, 

vedeti moramo, ali naj svoje 

kmetije odprodamo in še 

pravi čas usmerimo svoje po-

tomce v druge dejavnosti!«

Najbolj ogrožena 
vrsta v Sloveniji …

No, prav takega jasnega 

odgovora pa ni bilo in ga 

gotovo tudi ne bo. Dejstvo je 

namreč, da se slovenska vla-

da, predvsem pa obe najbolj 

pristojni ministrstvi (zlasti še 

MOP) dobro zavedata, da bi 

»totalni bankrot« kmetijstva 

ob vsem ostalem pomenil 

tudi »totalno« zaraščanje po-

vršin, razen tistih v res urba-

niziranih okoljih. Prav iz tega 

razloga, kot je povedal Jernej 

Demšar s Kmetijsko-gozdar-

ske zbornice, okoljsko minis-

trstvo tudi ne uvaja oziroma 

ne izvaja strogega nadzora 

nad vsemi predpisi, ker naj 

bi se zavedali, da bi to vodilo 

v veliko opuščanje in zarašča-

nje površin: »Kmetije so tiste, 

ki so ohranile in ohranjajo 

naravno krajino! Zato se po-

stavlja vprašanje, kako, na 

kakšen način obdržati kmeta 

na kmetiji!« Res pa je, da po 

drugi strani pač poskušajo 

»pritiskati« do zadnje meje, 

ki jo kmet še lahko prenese. 

Prav na tej točki se je tudi 

ustvarilo in izkristaliziralo ne-

zaupanje kmetov, nastalo na 

osnovi dosedanjih izkušenj: 

»Praksa kaže, da hočemo biti 

v Sloveniji vedno še bolj »pa-

peški od samega papeža«, da 

so torej vsa pravila in zakoni 

strožji kot drugje, in četudi 

se zadeva kasneje nekoliko 

omili, pomeni vmesni čas 

propad marsikatere kmetij-

ske dejavnosti!«

Nekako tako, med Scilo in 

Karibdo, se je tudi zaključilo 

srečanje na temo pomena 

Nature 2000 za kmetijstvo. 

Kmetje načelno sicer niso 

proti Naturi, so pa, kot je de-

jal Ivan Brodnjak s ptujskega 

KGZ, »najbolj ogrožena vrsta 

ljudi v Sloveniji« in če bodo 

pritiski prehudi, bo ta vrsta 

kaj hitro izumrla.
SM

Zaenkrat je dejstvo le to, 

da območja, zajeta v Naturo 

2000, morajo ostati – pove-

dano po domače – takšna, 

kot so zdaj, torej z vsemi 

trenutno živečimi živalmi 

in živalicami ter rastlinami 

in drevesi. Strokovno pove-

dano pa se temu reče trajno 

ohranjanje biotske raznovrst-

nosti. Kot je bilo razumeti 

strokovne predavatelje na 

srečanju v Markovcih, ki se je 

minuli petek odvijalo prav na 

to temo, naj ne bi kmetje, ki 

so že vključeni v SKOP pro-

gram, zaradi Nature doživljali 

praktično nobenih dodatnih 

omejitev, razen morda kar 

se tiče načina gnojenja. Tudi 

upoštevanje ukrepov navz-

križne skladnosti je že samo 

po sebi tako usmerjeno v so-

naravno kmetovanje, da lega 

obdelovanega zemljišča v Na-

turi 2000 (ali izven nje) ne bi 

prinesla nič novega.

No, čisto tako gladko in 

enostavno vendarle ne bo 

šlo, saj bodo priporočila oz. 

predpisi o načinu kmetova-

nja v samem območju Nature 

2000 lahko zelo različni. Gre 

namreč za to, da se bodo zno-

traj teh območij v prihodno-

sti določile posamezne in po-

sebne manjše cone, kjer bodo 

ukrepi omejevanja kmetijske 

dejavnosti zaradi prisotnosti 

redkih specifik, bodisi žival-

skih ali rastlinskih vrst, ven-

darle ostrejši, zato, da se te 

redkosti pač ohranijo. Podro-

bnejšo conacijo bodo izvedli 

(naravovarstveni) strokov-

njaki, kako pa bo konkretno 

izgledalo kmetovanje, kaj bo 

dejansko dovoljeno in kaj ne 

v teh »bolj dragocenih in za-

ščitenih« conah, pa zaenkrat 

še ne ve nihče. Govori se le 

o tem, da naj bi bili kmetje 

v teh conah znotraj Nature 

2000, zaradi posebnih omeji-

tev oz. posledično prizadete 

pridelave deležni posebnih 

spodbud oz. nadomestil, ni 

pa še jasno, iz katere blagaj-

ne: ali kmetijske ali okoljske, 

saj gre za problematiko obeh 

ministrstev. Sicer pa za vsa 

območja Nature niso pred-

videna nadomestila; tam, 

kjer bi se kmetovanje lahko 

ohranjalo približno v sedanji 

obliki, dodatnega denarja ne 

bo.

Kmetje so 
(upravičeno) 
nezadovoljni
in v dvomih

Vzdušje zbranih kmetov 

v markovski dvorani, kljub 

nadvse lepi predstavitvi ne-

kaj dobrih praks iz Goričke-

ga, ki je prav tako zajeto v Na-

turo 2000, pa ni bilo prav nič 

spodbudno oz. optimistično. 

Tako je bilo slišati očitke, 

kako zelo se je do nedavne-

ga propagiralo intenzivno 

kmetovanje in spodbujalo k 

veliki naložbam, zdaj pa se 

je kolo obrnilo v nasprotno 

smer: »Kako bomo lahko v 

prihodnje odplačevali velike 

kredite in zagotovili, recimo, 

dovolj krme za velike črede, 

kako bomo preživeli druži-

ne,« je zanimalo enega izmed 

njih, pravega odgovora, ra-

zen tega, da morda omejitve 

ne bodo zelo velike, pa ni do-

bil. Kmete je zrevoltiralo tudi 

dejstvo, da ima Slovenija kar 

35 odstotkov ozemelj v Natu-

ri 2000, medtem, ko jih imajo 

sosednje države veliko manj; 

Avstrija npr. le 12 odstotkov. 

Edini pravi in resnični od-

govor na to je bil, da so slo-

venski kmetje pač zelo lepo 

in dobro obdelovali zemljo, 

ter tako v veliki meri ohranili 

kvalitetno naravo. Po prepri-

čanju predstavnika Zavoda za 

ohranjanje naravnih vrednot 

sicer Natura 2000 ni noben 

bav bav in tudi ne predstav-

lja grožnje kmetom, vendar 

so slednji v te njegove bese-

de hudo (po)dvomili. Glede 

na to, da bodo omejitveni 

ukrepi v samih območjih 

Nature različni po conah, so 

se kmetje tudi spraševali, ali 

bo bolje imeti zemljo v coni, 

kjer ne bo posebnih omeji-

tev, a tudi ne nobene pravice 

do kakšne dodatne subven-

cije, ali pa bo zanje bolje, da 

bi jim zemljišče »padlo« pod 

strožje omejeno cono, kjer 

bodo veljali strožji ukrepi, 

zato pa naj bi bili upraviče-

ni do nadomestila. Očitna 

nenaklonjenost eni ali drugi 

možnosti (čeprav nanje ne 

bodo imeli nobenega vpliva) 

Srečanje, ki se je pričelo ob 
16. uri v velikem šotoru, je za 
organizatorje predstavljalo 
kar velik zalogaj, saj je bilo po 
prijavah sodeč pričakovati 
okrog 200 udeležencev, kar 
je za vas, ki šteje 33 gospo-

dinjstev, zelo veliko. Zanimi-
vo je, da so organizatorji na 
srečanje povabili tudi tiste, 
ki so bili tukaj rojeni, pa so 
jih poti življenja odpeljale 
drugam. Ideja po organizaciji 
srečanja takšne oblike, se je 

porodila iz razloga, saj je bilo 

pri organizaciji manjših sre-

čanj v tej vasi začutiti, da se 
vaščani takih oblik druženja 

veselijo.

Prisotne je pozdravila Dra-
gica Toš Majcen, predsedni-

ca vaškega odbora Grlinci. 

Župan občine Juršinci Alojz 

Kaučič pa je v svojem govo-

ru čestital organizatorjem in 
dejal, da so se nekoč vaščani 

družili ob raznih kmečkih 

opravilih (ličkanje, luščenje 
…), danes tega več ni, zato je 

potrebno organizirati takšne 

oblike srečanja.

Za dobro voljo in glasbo je 
poskrbel trio Stanka Plohla 

– Kovačečjaka, pridružila pa 

sta se mu tudi Tadej in David. 

Vsak udeleženec srečanja je 

dobil v spomin priponko.
Zmago Šalamun
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Natura 2000 � Kmetje so nezaupljivi

Niti stroka še ne ve, kako bo …
O tem, kaj pomeni uveljavitev Nature 2000, predvsem za kmetije v teh območjih, smo že pisali. Kot vse kaže, pa bo treba o tem še veliko 
povedati, ne le zaradi tega, ker se veliko informacij izgubi ali presliši, ampak (verjetno) bolj zaradi tega, ker se bo šele sčasoma pokazalo, 
kako kmetovati na teh zaščitenih področjih in ker tudi kmetijska stroka, kot je priznala, še ne ve natančno, kakšni ukrepi bodo sprejeti.

Grlinci � Srečanje vaščanov

Veselo druženje
V vasi Grlinci v občini Juršinci je v soboto, 19. avgusta, potekalo veliko 
srečanje vaščanov.

Foto: ZŠ

Natura 2000
Natura 2000 je evropsko omrežje ekološko po-

membnih območij narave, opredeljenih na pod-
lagi Direktive o pticah in Direktive o habitatih. 
Natura 2000 ni sistem strogo varovanih narav-
nih rezervatov, ki bi omejevali vse človeške de-
javnosti na teh območjih. Gre pa za varovana ob-
močja, kjer naj se opravljajo takšne aktivnosti, ki 
omogočajo ohranjanje biotske raznovrstnosti in 
upoštevajo načela obeh direktiv. Največ območij, 
ki spadajo v Naturo 2000, je v zahodni in južni 
Sloveniji, pri čemer gre za 26 območij za varova-
nje ogroženih ptic, ki pokrivajo 496.046 hektar-
jev ali 25 % ozemlja države. Predlaganih je bilo 
tudi 260 območij za varstvo ogroženih ali redkih 
rastlinskih in živalskih vrst v skupni površini 
639.878 hektarjev. Ena in druga območja se med 
seboj delno pokrivajo. Tako skupno območja Na-
ture 2000 pokrivajo dobrih 35 odstotkov sloven-
skega ozemlja, vanje pa spadajo: Triglavski na-
rodni park, porečje Nanoščice, Kras, sečoveljske 
soline, dolina Reke, Ljubljansko barje, Planinsko 
polje, Cerkniško jezero, Krakovski gozd – Šent-
jernejsko polje, Kočevska polja, reka Drava, reka 
Mura, Goričko, Dravinjska dolina, Kozjansko, 
južni rob Trnovskega gozda in Nanos, Banjšice, 
Begunjski stol in Planja, vzhodni del Kamniško-
Savinjskih Alp in Karavank, Pivka – Snežnik, Po-
horje, Jelovica, ostenja posavskega hribovja, doli 
Slovenskih goric in Škocjanski zatok.

Foto: SM

Zbrani kmetje na okrogli mizi o pomenu Nature 2000 za kmetovanje niso slišali kaj prida novega, 
nezaupanje in dvom v (negativne) posledice ukrepov na teh območjih ostajajo …



Cirkovčani dobro vedo, 

da je drama ostarelih in v 

glavnem onemoglih sovaš-

čanov, sicer dveh neporoče-

nih sester in bratov nekoč 

premožne kmečke družine, 

stara že nekaj let. Še posebej 

sosedje, ki jim zadnje čase 

zaudarja pod nos, pa ostajajo 

brez moči. Povedali so nam, 

da so jim že nekajkrat posku-

šali pomagati, a zaman, saj 

trmasto vztrajajo pri svojem 

načinu življenja in odklanjajo 

vsakršno pomoč.

Pa je sodu vendarle izbilo 

dno, saj je agonija sestradanih 

živali, ki naj bi se dobesedno 

dušile v lastnih iztrebkih, pri-

šla na ušesa veterinarski in-

špekciji, ki je takoj ukrepala, 

zadeve pa so se resneje lotili 

tudi krajani in celo matična 

Občina Kidričevo.

Predsednica društva proti 

mučenju živali Ptuj Kristina 
Pšajd je pojasnila, da so na 

podlagi začasne odločbe vete-

rinarske inšpektorice Branke 

Kozenburger takoj reagirali 

in v ponedeljek, 14. avgusta, 

s pomočjo članov društva in 

prostovoljcev, ki so se odzvali 
na njen klic, stopili v akcijo.

»Pogled na črn in do skraj-

nosti zanemarjen hlev je bil 
grozen. V velikem smradu 
smo dobesedno izkopali 

iz lastnih iztrebkov 11 glav 

sestradane in žejne goveje 
živine. S težavo smo jih iz-
vlekli na prosto, kjer smo 

jih najprej očistili in zdrgnili 

s slamo, nato pa napojili in 
nakrmili. Osem krav in telic 
je bilo še sposobnih za trans-

port, zato smo jih odpeljali 

v začasno rejo v Sestrže, tri 
krave pa zaradi onemoglosti 
in dehidriranosti niso bile 

sposobne za prevoz, zato 

smo jim uredili začasen pri-
vez kar pod parmo kmetije 
na domačem dvorišču, kjer 

zanje vsako popoldne po-

skrbijo člani našega Društva 
proti mučenju živali. Sedaj 

so si že toliko opomogle, da 

lahko same stojijo in mislim, 

da niso več v življenjski ne-

varnosti. Prava sramota je, da 

se je to dogajalo tako rekoč v 

centru vasi, nekaj metrov od 

glavne ceste. Domačini so za 

to morali vedeti, pa do sedaj 

ni nihče ukrepal. Tudi veteri-

nar, ki je živali cepil, bi za to 

moral vedeti, zato me čudi, 

da do sedaj ni ukrepal, saj so 

vse živali pravilno označene,« 

je zgrožena tožila Pšajdova.

Med krajani, ki so po pri-

čevanju članov Društva proti 

mučenju živali akcijo reševa-

nja živine le od daleč opazo-

vali, nihče pa ni pomagal, je 

završalo še bolj, tako da je 

predsednik krajevnega odbo-

ra Cirkovce Franc Goričan 

v petek, 18. avgusta, o tej za-

devi sklical problemski sesta-

nek. O vsem pa so obvestili 

tudi Občino Kidričevo, kjer 

so prav tako takoj reagirali, 

saj je podžupan Jože Murko, 
kot je dejal, tudi zaradi nepo-

sredne ogroženosti ostalih so-

krajanov, v torek, 22. avgusta, 

sklical problemski sestanek v 

prostorih Občine Kidričevo. 

Poleg podžupana in predsed-
nika krajevnega odbora sta se 

ga udeležili tudi predstavnici 

Centra za socialno delo Ptuj 
Majda Šerona in krajevnega 
odbora Rdečega križa Cirkov-

ce Nežika Drevenšek.

Po slabi uri pogovorov, 
med katerimi so se človeku 
ježili lasje, in po iskanju naj-

različnejših poti, da bi od-

pravili “nevzdržno” stanje na 
omenjeni kmetiji, pa so vsi 
skupaj nemočno ugotovili, 

da ne gre toliko za socialni 

problem, saj so po besedah 
predstavnice Centra za so-
cialno delo sicer vsi štirje na 

omenjeni kmetiji stari od 73 

do 83 let, a prejemajo me-
sečno prek 300 tisočakov v 
obliki pokojnin ali denarnih 

pomoči. Glavni problem je v 

tem, da so vsi štirje enostav-
no povedano preveč trmasti 

in nezaupljivi, saj ne želijo 
nobene pomoči, ker so pre-

pričani, da je niso potrebni. 

Ker sta starejši brat in sestra 

bolna in polpokretna, po hiši 

in okrog nje se lahko premi-

kata le z begrlo ali palico, so 

jim že večkrat predlagali, da 

bi ju namestili v Dom upo-

kojencev, a naj bi ta predlog 

zavrnila, češ da je z njima vse 

v redu. »Predlagali smo jim 

tudi gospodinjsko pomoč na 

domu, saj bi je bili vsi štirje 

zaradi starosti in bolezni še 

kako potrebni, a so jo prav 

tako zavrnili. V svoji 30-letni 

praksi sem videla že marsikaj 

strašnega, kaj takega, kot je 

pri tej hiši, pa še ne. Najhu-

je pa je, da jim kljub vsemu 

ne morejo odvzeti opravilne 

sposobnosti,« je ogorčena do-

dala predstavnica Centra za 

socialno delo.

Tudi tisti, ki so si propadajo-

čo hišo in kmetijo že ogledali, 

so se kljub dvema traktorje-

ma in številnim kmetijskim 

strojem na dvorišču zgražali 

zaradi zanemarjenosti, uma-

zanije in navlake, ki naj bi je 

bilo vse polno, tako po hiši 

kot okrog nje. Najhuje pa naj 

bi bilo prav v hlevu, kjer so 

po posredovanju enega od 

domačinov zadnji trenutek 

rešili mučne smrti 11 glav se-

stradane in do konca onemo-

gle živine. Ogorčen je bil tudi 

podžupan Jože Murko, saj naj 

bi jim ponudili tudi pomoč 

sodelavcev, ki so zaposleni 

prek javnih del, da bi jim po-

magali “malo pospraviti”, pa 

so zavrnili kakršno koli obli-

ko njihove pomoči.

Da problematiki ni videti 

skorajšnjega konca, saj je vsaj 

za sedaj še nerešljiva, pa se je 

pokazalo tudi potem, ko je 

podžupan Jože Murko skupaj 

s predstavniki krajevnega od-

bora, Centra za socialno delo 

in Rdečega križa kmetijo sre-

di Cirkovc tudi sam obiskal, 

si jo podrobneje ogledal in se 

pogovarjal tudi z vsemi štiri-

mi ostarelimi, ki v njej živijo. 

Omenjenim pogovorom in 

prepričevanjem smo bili pri-

ča tudi mi in prepričan sem, 

da po tem, kar smo slišali, 

nobeden od nas nima pravih 

besed.
Ko so jim nepovabljeni 

gostje predlagali, da bi šli v 
Dom upokojencev, smo sli-
šali izgovore: »Ne, v Dom pa 
ne grem, kaj bom tam,« ali 
pa: »Zakaj, kdo pa bo ostal 
tu na kmetiji,« pa tudi: »Ne-
kdo mora skrbeti za živino 
in hišo.« Tistega, ki je odgo-
voril, da v Dom enostavno ne 
more, ker ima premalo penzi-
jo, pa so spomnili na okoli 12 
hektarov zemlje, ki jo imajo, 
in na možnost, da naj je nekaj 
pač prodajo, pa je bilo slišati: 
»Zemlje pa ne prodam, rajši 
jo dam nečakinji.« Malce pa 
me je zasrbelo v dlaneh, ko so 
jih vprašali, zakaj so dovolili, 
da se je živina skoraj zadušila 
v lastnih iztrebkih, kajti slišali 
smo hladen odgovor: »Ja, letos 
je bila komasacija, pa nismo 
imeli kam voziti gnoja.« Tudi 
ko so jim ponudili pomoč in 
jih celo prosili, naj dovolijo, 
da jim popravijo vsaj streho, 
ki po videzu in polomljeni 
opeki po junijskem neurju 
sodeč na več mestih pušča, 
smo slišali: »Ni treba, smo se 
že dogovorili s cimermanom, 
da bo zrihtal rušt in streho, 
saj imamo denar.« V prazno je 
zazvenela tudi podžupanova 
prošnja, naj vsaj javnim delav-
cem dovolijo, da bi jim poma-
gali pospraviti po dvorišču in 
morda tudi po hiši, saj je bil 
odgovor najmlajšega brata, 
ki je očitno “glava” družine: 
»Zakaj pa, saj je tako za nas 
dobro, mi nikogar ne rabimo, 
dajte nam že enkrat mir.« In 
vsi skupaj smo zapustili dvo-
rišče, kot da bi nas kdo po-
škropil s hladnim tušem.

Ker pa s takimi odgovori 
in predvsem takim odnosom 
ostarelih bratov in sester niso 
mogli biti zadovoljni, so se 
po obisku skupaj dogovorili, 
da bodo iz Občine o zadevi 
uradno obvestili sanitarno 
inšpekcijo in zahtevali, naj 
ukrepajo v skladu z zakono-
dajo; če bo potrebno, bodo 
vse skupaj prijavili tudi poli-
ciji. Kajti, kot je dejal podžu-
pan Jože Murko: »Ne gre le 
za neugleden videz, ki ga od 
daleč nudi pogled na zarašče-
no ograjo in dvorišče ter vsa 
poslopja na omenjeni kmetiji 
tik ob cesti sredi sicer lepe in 
urejene vasi; gre predvsem za 
dejstvo, da je zaradi nevzdrž-
nega stanja ter zaradi slabih 
in neurejenih sanitarnih raz-
mer neposredno ogrožena 
tudi bližnja okolica.« In prav 
zaradi tega bodo morali ukre-
pati, kajti od nekdaj je veljalo, 
da če ne gre zlepa, gre zgrda. 
Žal, kajti tako naprej res ne 

sme in ne more biti.
M. Ozmec 
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Cirkovce � Obupna drama ostarelih sredi vasi

Sestradana živina je bila do vratu 
ujeta v lastnih iztrebkih
Sredi sicer lepo urejene vasi Cirkovce je večja starejša, a žal že propadajoča kmetija, v kateri živijo štirje ostareli in onemogli ljudje nekoč velike in 
premožne družine. Po pričevanju domačinov ne gre le za starost in onemoglost, ampak tudi za malomarnost. Tako hudo je bilo, da so jim prejšnji teden 
iz hleva odpeljali zanemarjeno in sestradano živino, ki je bila do vratu ujeta v lastnih iztrebkih.

Foto: DPMŽ Ptuj

Na posnetku Društva proti mučenju živali Ptuj se vidi, da je bila živina v hlevih omenjene kmetije ob 
pričetku reševalne akcije do vratu v lastnih iztrebkih.

Foto: DPMŽ Ptuj

Večino onemoglih in izčrpanih živali so morali dobesedno izkopati iz iztrebkov, jih izvleči na dvorišče 
in jim nuditi prvo pomoč; šele nato so bile sposobne za vodo in krmo.

Foto: M. Ozmec

Propadajoče in obraslo gospodarsko poslopje s hlevom, v kate-
rem je do nedavnega trpelo 11 glav goveje živine.



To naj bi se, po zagotovilu 

izvajalcev – Nizke gradnje 

Ptuj v sodelovanju z VGP 

Drava in Komunalno pod-

jetje Ptuj – zgodilo na prvi 

septembrski ponedeljek (4. 

9. 2006), in sicer v vseh treh 

v projekt vključenih občinah 

hkrati.

Po pogodbi, ki so jo pod-

pisali župani Anton Butolen, 

Friderik Bračič in Darinka 

Fakin ter predstavniki ome-

njenih izvajalskih podjetij 

(Mitja Omulec, Jože Cvetko 

in Marija Korez), morajo biti 

vsa pogodbena dela končana 

v enem letu, torej do septem-

bra 2007. »Gre za pogodbo 

na ključ, kar pomeni, da od-

stopanj od vrednosti oz. cif-

re ne more biti, v primeru za-

kasnitev dokončanja del pa 

so predvideni tudi kazenski 

penali,« je na naše vprašanje 

pojasnil Jože Cvetko.

Kot je znano, se bo tako 

v prihodnjem letu zgradila 

prva faza, ki zajema okrog 35 

kilometrov sekundarnega in 

primarnega omrežja, vred-

nost priključka za posamez-

na gospodinjstva, ki jo bodo 

ali so jo že plačali občani, 

pa je 230 tisočakov. Cena iz-

vedbe predvidenih del prve 

faze v vseh treh občinah 

znaša dobrih 458 milijonov 

tolarjev, od tega v Vidmu in 

Majšperku po 125 milijonov, 

v Žetalah pa 208 milijonov 

tolarjev. Prvo fazo projekta 

bo okoljsko ministrstvo sofi-

nanciralo s 330 milijoni, raz-

liko, torej 128 milijonov pa 

zagotavljajo občine same. V 

okviru te prve faze bo v Maj-

šperku, poleg omrežja, zgra-

jeno še prečrpališče in en 

vodohram, nasploh pa je, kot 

je poudaril Cvetko, tehnična 

izvedba zaradi konfiguraci-

je terena izjemno zahtevna. 

Omulec pa je ob tem dodal: 

»Pri izgradnji vodovodnega 

omrežja in objektov imamo 

kot podjetje že veliko izku-

šenj, saj smo zgradili okoli 

80 odstotkov vse vodovodne 

infrastrukture v našem ob-

močju!« 

Druga faza izgradnje naj bi 

se začela predvidoma že je-

seni naslednjega leta, zanjo 

bo potreben nov razpis za 

izvajalca del, končana pa naj 

bi bila v dveh letih, do leta 

2009. Tudi ta faza naj nika-

kor ne bi bila (več) vprašlji-

va, saj je za državno sofinan-

ciranje, kot je povedal župan 

Bračič, že pridobljen potre-

ben sklep finančnega minis-

trstva, potrjen pa je tudi že 

invest program. Druga faza 

bo sicer finančno »težja«, saj 

bo zahtevala preko 600 mili-

jonov tolarjev, 450 pa naj bi 

jih že zagotovilo okoljsko mi-

nistrstvo. Skupna ocenjena 

vrednost prve in druge faze 

projekta tako znaša slabo mi-

lijardo tolarjev.

Z izvedbo projekta Vodo-

vod Zahodne Haloze, ki se je 

začel že pred štirimi leti in se 

nekaj časa vmes hudo zama-

jal oz. izgubil v administra-

tivnih labirintih, v celotnih 

Halozah ne bo več nobenega 

gospodinjstva, ki ne bi imelo 

možnosti, da se priključi na 

javni vodovod. Voda v Ha-

lozah bo torej končno (do-

segljiva) za vse! Konkretno, 

v številkah to pomeni, da se 

bo na omrežje lahko priklju-

čilo preko 400 gospodinjstev 

(180 v Vidmu, 107 v Žetalah 

in 120 v Majšperku).

Ob podpisu pogodbe sta 

bila oba župana in županja 

seveda nadvse vesela, da se 

je dolga zgodba okoli izved-

be, ki je bila oz. je odvisna 

od velikega deleža državne 

pomoči, končala v dobro ob-

čanov. Občine namreč same 

tako velike naložbe finančno 

ne bi bile sposobne izpelja-

ti, sicer pa so projekt Vodo-

vod zahodne Haloze župani 

družno označili kot največji 

skupni projekt Haloz.

Kot gostitelj je seveda vse 

zbrane pozdravil videmski 

župan Bračič – občina Vi-

dem je namreč tudi nosilka 

projekta – ter se posebej 

zahvalil za vso vloženo delo 

direktorici Darinki Ratajc, 

županji Fakinovi ter županu 

Butolenu, ki je v času svojega 

poslanskega mandata za ta 

projekt že ogromno naredil, 

izvajalcem pa zaželel veliko 

uspeha pri delu.

SM

Ptuj � Z novinarske konference regijskega odbora N.Si

Pokrajine čez štiri leta?
»Z veliko verjetnostjo lahko rečem, da bo v naši državi 14 pokrajin, čeprav je to vprašanje zaen-
krat še odprto,« je na sobotni novinarski konferenci sredi Ptuja v zgodnjem sobotnem dopoldnevu 
povedal podpredsednik stranke N.Si Alojz Sok v družbi vseh znanih županskih kandidatov spod-
njepodravskih občin taiste stranke in ministra za znanost, tehnologijo in visoko šolstvo dr. Jureta 
Zupana.
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Videm � Slovesen podpis pogodbe

Aleluja, četrti september!
Prejšnji petek se je v prostorih občine Videm zgodil še zadnji »teoretični« korak pri izgradnji vodovodnega omrežja v treh haloških občinah 
– podpis pogodbe z izbranimi izvajalci del. Pritožb(e) torej očitno ni bilo in od petka naprej se lahko začne odštevanje do dneva, ko se bo 
čisto zares zakopalo v zemljo.

Foto: SM

Z izgradnjo vodovoda bodo vsi prebivalci Haloz imeli možnost priključitve na javni vodovod.

Alojz Sok je uvodoma po-
jasnil, da se je stranka N.Si 
zavzemala za koncept usta-
novitve pokrajin po sistemu 
»od spodaj navzgor«, da pa 
je s spremembo ustave, ki jo 
je podprla večina strank oz. 
poslancev, zdaj situacija pač 
takšna, da se bodo pokrajine 
ustanovile z zakonom, ki pa 
ga prav tako morata sprejeti 
dve tretjini poslancev.

»Glede občine Ormož pa 
v kontekstu ustanavljanja 
štirinajstih regij zagotavljam, 
da nikakor ne bomo dovo-
lili priključitve te občine k 
prekmurski regiji, čeprav 
ormoški liberalci s sedanjim 
županom hočejo prav to, 
pač pa se bomo oz. se zavze-

mamo za krepitev povezav 
med Ptujem in Ormožem v 
okviru skupne spodnjepo-
dravske regije. Sicer pa je 
treba vedeti tudi to, da sta z 
referendumom na območju 
bivše občine Ormož nastali 
dve novi občini, za kateri ne 
verjamem, da bosta podpi-
rali vključitev v prekmursko 
regijo,« je še povedal Sok in 
dodal, da bodo sicer stališča 
bolj jasna po letošnjem 22. 
oktobru: »Če pa bi se zgodile 
priključitve občin k regijam, 
s katerimi se občani ne bodo 
strinjali, bodo na vseh tovrst-
nih spornih območjih izvede-
ni referendumi.«

Realno pa se, po Sokovi 
razlagi, konstituiranje pokra-

Foto: SM

Glavni govornik na novinarski konferenci je bil Alojz Sok, ob njem 
pa so se predstavili še županski kandidati stranke N.Si v ormoško-
ptujskem območju.

jin lahko pričakuje ob koncu 
sedanjega mandata, se pravi 
čez štiri leta: »Takrat se bodo 
ponovno izvajale volitve v 
lokalne občinske svete in po 
našem prepričanju je smotr-
no, da se hkrati opravijo tudi 
volitve v pokrajinske svete, 
saj nima smisla, da bi pove-
čevali število volitev v naši 
državi.«

Razlogi za štiriletno obdo-
bje, ki bo moralo še poteči 
pred konkretnimi koraki iz-
vedbe pokrajinske razdelitve, 
pa ležijo tudi v pomanjkljivi 
zakonodaji, saj bo, kot je med 
drugim pojasnil Sok, potreb-
no sprejeti še nekaj zakonov, 
eden najbolj spornih in za-
enkrat nedodelanih pa se 
nanaša na način financiranja 
bodočih pokrajin.

Na naše vprašanje, ali je 
realno pričakovati ustanovi-
tev štirinajstih pokrajin, med 
njimi torej tudi spoodnjepo-
dravske s središčem na Ptuju, 
glede na znano dejstvo, da se-
danji minister za regionalno 
samoupravo Bistričan Ivan 
Žagar ustanovitvi te regije 
nikakor ni naklonjen, pa je 
Sok odgovoril zelo kratko in 
(ne)dvoumno: »Gospod Ivan 
Žagar ni bil naklonjen niti 
ustanovitvi novih občin, pa 

jih danes vseeno imamo!«
Minister za visoko šolstvo 

Jure Zupan pa je bil v svojem 
nagovoru zelo kratek, saj je 
najprej mimogrede malo 
okrcal slabe cestne povezave 
z našim koncem države in v 
njem, potem pa poudaril, da 
se bo v okviru svojega resorja 
zavzel za umestitev čim več 
visokošolskih institucij v tej 
regiji, da pa bo potrebno na-
rediti precej na boljši poveza-
vi med manjšimi in srednjimi 
podjetji ter izobraževalnimi 
ustanovami.

Ob koncu so se zelo na 
kratko predstavili še znani 
županski kandidati N.Si iz 
posameznih občin: Janko 
Šuman (Gorišnica), Peter Pri-
božič (Ptuj), Franc Rožanc 
(Markovci), Franci Krepša 
(Sv. Andraž), Rajko Janžeko-
vič (Dornava) in Mirko Cvet-
ko (Sv. Tomaž). Rdeča nit 
posamičnih predstavitev je 
bila v skupni ideji vseh, da se 
občine, v katerih kandidirajo 
za mesto prvega moža, lahko 
razvijajo bolje, enakomerneje 
in hitreje, kot so se doslej. Po-
samični programi kandidatov 
s specifičnimi cilji njihovih 
kandidatur pa bodo pred-
stavljeni kasneje.

SM

Foto: SM

Ob predstavnikih izvajalskih podjetij so pogodbo za začetek del 
podpisali tudi župani vseh treh občin, kjer se bo zgradila vodovod-
na mreža: Anton Butolen, Friderik Bračič in Darinka Fakin. Datum 
začetka del je 4. september.



»Ureditev vežice je bila 
predvidena že v neuspelem 
referendumskem načrtu iz 
leta 2001, saj je veža stara 30 
let in ne ustreza modernim 
zahtevam. Priprave za uredi-
tev veže so se v KS pričele že 
leta 2004, ko je svet KS skle-
nil, da se pristopi k aktivno-
stim rekonstrukcije mrliške 
vežice. Delo smo zaupali Pro-
jektivnemu biroju iz Ptuja v 
sodelovanju z avtorjem prof. 
Moškonom, ki je aktivno so-
deloval do svoje smrti. Pri ob-
novi smo težili k temu, da se 
sedanji objekt ohrani v čim 
večji meri v prvotni obliki in 
da se s čim manjšimi stroški 
funkcionalno in današnjemu 
času primerno rekonstruira.

Našli smo dobro rešitev. Iz 
sedanjih treh vežic bo nova 
imela dva večja prostora za 
pokojnike. Bili smo v veliki 
dilemi ali ohraniti tri prosto-
re ali narediti dva večja. Ven-
dar je odločilo to, da je danes 
klasičnih pogrebov s krstami 
veliko manj, vedno več je po-
grebov z žarami. V primeru, 
da bi bilo pokojnikov več, pa 
je mogoče avlo primerno ure-
diti kot dodatno vežo. Vendar 
v zadnjih 15 letih takih prime-
rov na srečo ni bilo. Prostori 
za pokojnike bodo večji in 
širši, da se bo lažje dostopalo 
do pokojnikov.

Objekt se bo širil proti 

glavni cesti, kjer bo dodaten 
zastekljen prostor za približ-
no 100 ljudi. Vežica bo do-
bila tudi potrebno centralno 
kurjavo. Predvideli smo tudi 
možnost opravljanja cerkve-
nega obreda in prostor za 
duhovnika. Dnevna kuhinja 
bo bistveno večja, z mini-
malnimi stroški pa jo bomo 
preuredili iz nekdanjega ne-
funkcionalnega prostora za 
obdukcije, ki ga sedanji pred-
pisi ne predvidevajo več. Mr-
liška vežica bo imela skupno 
okrog 250 kvadratov. Maketa 
je bila predstavljena januarja 
na zboru občanov. Projekt 
je končan, dali smo izdelati 
vso dokumentacijo za izdajo 
gradbenega dovoljenja, ki bo 
izdano v naslednjih dneh.«

Občinska opozicija vam 
očita, da bo rekonstrukci-
ja izvršena s še enim ne-
pravičnim samoprispev-
kom?

A. Šalamon: »Naloga KS 
je, da pripravi vse postopke. 
KS nima svojih lastnih finanč-
nih virov, niti nima možnosti 
finančnih virov najeti, prido-
bi jih lahko le od občine. Ker 
ni sredstev za neposredno 
financiranje izgradnje vežice, 
smo v pogovorih z županom 
Vilijem Trofenikom prišli do 
modela, kako skozi najemni-
ne najemnikov grobov v pet-
letnem obdobju poplačati in-

vesticijo. Po projektantskem 
načrtu je vrednost investicije 
okrog 20 milijonov SIT. Ko 
bomo iskali direktne ponud-
be od izvajalcev na osnovi 
projektantskih popisov, bo 
to lahko tudi nekaj manj. V 
izgradnjo pa zagotovo ne 
bomo šli, dokler nimamo 
zagotovljenih virov, ker po-
godbo mora podpisati KS in 
ima potem tudi obveznost do 
izvajalca. Če virov ni, v inve-
sticijo ne moremo.«

Slišati je bilo tudi očitke, 
da gre za krivičen sistem, 
saj tisti, ki še nimamo naj-
etih grobov, a bomo goto-
vo tudi uporabniki vežice, 
k rekonstrukciji ne plača-
mo nič?

A. Šalamon: »Kakršen koli 
sistem izbereš, ne more zado-
voljiti vseh. Vedno je do koga 
krivičen. Saj tudi vsi poten-
ciali uporabniki vežice niso 
zavezanci za samoprispevek. 
Tak model se nam je zdel 
pač najbolj primeren. Pred-
stavil sem ga na občinskem 
svetu, opozicija je bila proti, 
ostali za. Odločili smo se, da 
uvedemo dve postavki, iz ka-
terih je natančno razviden 
namen. Redno vzdrževanje 
stane 1882, 40 tolarjev, zne-

sek za investicijo pa 1922,60 
tolarjev po kvadratnem me-
tru na leto. Povprečni grob 
ima okrog 3 kvadrate. Odpla-
čevanje smo omejili za dobo 
največ pet let, če bo cena 
manjša, bo investicija prej od-
plačana.

Lokalna skupnost mora 
sedaj zagotoviti sredstva v 
okviru kredita ali jih izdvo-
jiti v proračunu, to bomo 
videli v prihodnjem mesecu. 
Ko bodo na občinskem svetu 
sprejeli ustrezen sklep, lahko 
gremo mi v investicijo. Če se 
bo to zgodilo v septembru, 
bi bila veža lahko do 1. no-
vembra obnovljena, če pa v 
septembru ne bo zagotovlje-
nih virov, pa rekonstrukcija 
letos ne bo mogoča. Radi bi, 
da se stvari čimprej spravijo 
v tek, ker se vodstvu krajevne 
skupnosti izteka mandat. Če 
se k obnovi ne bo pristopilo 
sedaj, je vprašanje, kdaj se 
sploh bo.«

Se vam ne zdi sporno, 
da je lastnik vežice KS ozi-
roma občina, v obnovo pa 
vlagajo posamezniki?

A. Šalamon: »Lastnik ceste 
je tudi občina in KS, pa smo 

jih tudi delali in popravljali 
s samoprispevki. Če bi obči-
na denar imela, bi verjetno 
lahko delali s temi sredstvi, 
sicer pa je to sila različno po 
občinah v Sloveniji. Različna 
okolja so se te problematike 
lotila zelo različno. Tudi po 
pogodbah so zbirali denar od 
posameznikov.«

Menda je imel na samo 
obnovo nekaj pripomb 
tudi pastoralni župnijski 
svet?

A. Šalamon: »Ta očitek 
me je začudil, ker če bi bilo 
kaj tehtnega, bi to gotovo 
vedel. Na občinskem svetu 
sredi julija je bilo to prav tako 
poudarjeno, vendar vse do 
minulega tedna na KS ni pri-
spela nobena pripomba. Mi-
nuli teden pa smo dobili dve 
– da bi bilo dobro poskrbeti 
za premični oltar in urediti 
sobo za duhovnika. Vsebini 
obeh pripomb sta bili že za-
gotovljeni v osnovnem na-
črtu. Pripombe so brezpred-
metne, ker je vse predlagano 
že zagotovljeno.«

V Ormožu pogrebi pote-
kajo po cesti, kar ni ravno 
primerno. Se bo z novo 
vežo spremenil pogrebni 
režim?

A. Šalamon: »Razmišljali 
smo o možnosti, da gre spre-
vod direktno iz vežice na po-
kopališče in ne, kot doslej, na 
cesto. V ta namen smo ustrez-
no načrtovali izhode. Pri tem 
je treba upoštevati, da gre za 
zakoreninjene, ustaljene na-
vade kraja, zato je vprašanje, 
če jih bodo občani priprav-
ljeni spremeniti. Možnost 
vsekakor bo. Ob prihodnji re-
konstrukciji ceste pa je men-
da predviden tudi pločnik ob 
ograji pokopališča, tako da 
bi sprevod lahko šel tudi po 
pločniku. Načrtuje se tudi 
primerna ureditev okolice.

Radi bi, da se rekonstrukci-
ja čim prej prične. Če ne bo 
šlo, pa to ne bo krivda KS, 
ker smo pripravili vse, kar je 
v naši pristojnosti, tako da se 
lahko gradnja prične takoj, ko 
bodo na voljo finančni viri.«

vki
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Ormož � Mrliška vežica morda kmalu obnovljena

Vse odvisno le še od denarja
Ormoška mrliška vežica je bila zgrajena leta 1976. To je bila prva vežica v občini in je bila za takrat-
ne razmere opremljena z vsem potrebnim standardom. Izgradnja vežice se je financirala iz samo-
prispevka. Po tridesetih letih vežica več ne ustreza zahtevam uporabnikov in ne omogoča času pri-
mernega standarda, zato jo je treba čim prej obnoviti. Kakšni so načrti krajevne skupnosti, ki ima 
vežico v lasti, je spregovoril predsednik KS Anton Šalamon:
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Tako naj bi izgledala ormoška vežica po rekonstrukciji.

Foto: vki

Anton Šalamon, predsednik 
krajevne skupnosti Ormož, bi 
rad do konca mandata uredil 
mrliško vežico, vendar KS last-
nih virov financiranja nima, 
zato je odvisna od občine.

Foto: vki

Takšen pa je pogled na ormoško vežico danes.



»Bistveno, kar morajo ve-
deti rejci živine, zlasti to velja 
za eko rejo, je to, da določene 
rastline, če so v krmi prisotne 
v večji količini, lahko izzovejo 
bolezenske spremembe, torej 
nenavadno obnašanje in sta-
nje živali, ki je posledica za-
užite hrane. Pri tem pa se je 
treba tudi zavedati, da je zelo 
tanka meja med zdravilnimi 
in strupenimi rastlinami, 
zato v tem kontekstu dajemo 
poudarek prepoznavanju do-
ločenih rastlin, ki lahko, ob 
prekomerni koncentraciji, 
povzročajo zastrupitev.«

Praviloma, kot je pojasnila 
Štabučeva, velja, da se živali 
že same (nagonsko) izogibajo 
določenim rastlinam, če ima-
jo dovolj časa in prostora za 
pašo. Sicer pa do zastrupitve 
lahko pride, če uživajo velike 
količine mladih rastlin, reci-
mo preslice na zamočvirjenih 
terenih, zelo nevarna na na-
šem območju je tudi volčja 
češnja in korenine določenih 
rastlin, ki vplivajo na delova-
nje živčnega sistema. Koreni-

ne živali popasejo takrat, ko 
nimajo na voljo dovolj pašne-
ga prostora in ko se pasejo tik 
ob cestah ali jarkih. »Zato tudi 
toliko poudarjamo nujnost, 
da imajo živali velike površi-
ne za pašo in tudi dovolj časa, 
saj tako lahko same izbirajo 
rastline, ki jih potrebujejo 
in ki jim odgovarjajo, glede 
na to, kaj jim manjka v orga-
nizmu. Takšna paša na eks-
tenzivnih pašnikih je torej za 
živali izjemno koristna. Glede 
toksičnosti rastlinske prehra-
ne pa je tudi res, da se večina 
strupenih snovi v rastlinah 
uniči s sušenjem krme.« V 
zvezi s prosto pašo Štabučeva 
opozarja le na nevarnost več-
je koncentracije rumene zlati-
ce, ki sicer bolj kot na odraslo 
živino vpliva na teleta, saj se 
preko mleka krave izločajo 
določene učinkovine, ki lah-
ko povzročijo zastrupitve pri 
mladičih. Bolj kot drobnica je 
za tovrstno intoksinacijo dov-
zetno mlado govedo.

Znaki zastrupitve zaradi 
zaužite hrane pa se pri živa-

»Začeli smo z dvema avto-

busoma, zdaj pa imamo v voz-

nem parku tri nove minibuse 

in visoko kvaliteten, sodoben 

potniški avtobus, v kratkem 

pa nameravamo dokupiti še 

enega,« najprej pove Jani ter 

razloži, da so vsa vozila name-

njena turističnim prevozom 

in letališkim transferjem: 

»Sicer pa so, zlasti minibusi, 

primerni tudi za težavnejše 

vožnje v hribe in planine, 

medtem ko se avtobusi bolj 

koristijo za nekoliko daljše 

izletniške destinacije po naši 

državi in izven nje.«

Konkurenca na trgu je ve-

lika in kot pravi Jani, nikakor 

ni enostavno preživeti, še 

težje pa je dejavnost širiti in 

razvijati: »V našem poslu ra-

čunati na človeka dostojno 

preživetje z enim vozilom ni 

možno, zato je potrebno na-

rediti poslovni načrt razvoja, 

določiti cilje, poznati tržišče 

in tržne niše, jih izkoristiti in 

predvsem veliko delati. Zlasti 

v začetnem obdobju je pre-

boj izjemno težek, marsikaj 

je treba vzeti v zakup. V prvi 

vrsti so to cene prevozov, ki 

praktično ne dosegajo ali 

zelo težko dosegajo nivo za 

normalno poslovanje. S to 

težavo se srečujemo vsi pre-

vozniki, še posebej na turi-

stičnem področju; tudi zato 

lahko gradim prihodnost naj-

bolj na kvaliteti vozil ter na 

povečanju obsega.«

Z evropskimi stroški 
in »slovensko« ceno 
storitve

Nadalje Jani ne more mimo 

kritike vse višjih cen goriva, 

visokih cifer zavarovanj avto 

parka ter neracionalne rasti 

cestnin, kar posledično vse 

vpliva na ceno ponudbe oz. 

prevoznih storitev: »Pri na-

vedenih težavah pa je bistve-

no cenovno neravnovesje na 

račun prevoznikov. Namreč, 

cene goriva, avtomobilov, 

cestnin, zavarovanj itd. so na 

evropski ravni, cena kilome-

tra, ki jo lahko postavim kot 

prevoznik, pa krepko pod 

njo. Z morebitnim zvišanjem 

cene pa bi izgubil na konku-

renčnosti, zato si tega ne mo-

rem privoščiti. Poglejte, pre-

vozniki v razvitih evropskih 

državah z enako strukturo 

vozil kot je v mojem voznem 

parku, lahko za kilometer 

mirno zaračunajo 2,5 evra, 

pri nas pa je zgornja dopust-

na meja, če lahko tako rečem, 

manj kot en evro. Razlika je 

ogromna.«

Jani Cafuta pa opozarja še 

na eno zadevo, ki ga moti: »V 

naši državi je veliko govora o 

pomembnosti ekologije, eko-

loškega pristopa. Toda to je 

očitno bolj na načelni ravni, 

saj naša država v ničemer ne 

podpira ekološko prijaznej-

ših vozil oz. motorjev. Kon-

kretno gre za t. i. motor EU 

3, kakršne imam v svojih vo-

zilih. V razviti Evropi države 

nakupe takšnih novih avto-

mobilov subvencionirajo s 

30 odstotki vrednosti, pri nas 

pa plačaš polno ceno sam!«

Jani se sicer ne pritožu-

je, da bi mu dela manjkalo; 

dobro sodeluje s številnimi 

mariborskimi in ptujskimi tu-

rističnimi agencijami, pa tudi 

z letališčem Brnik, za katere-

ga opravlja transferne pre-

voze potnikov. Poleg daljših 

relacij v druge države ni malo 

panoramskih voženj po zani-

mivih pokrajinah Slovenije, 

tudi po Halozah, kjer turiste 

zanimajo predvsem vinske 

kleti in ponudba turističnih 

kmetij, sicer pa se za tovrstne 

enodnevne izlete največkrat 

odločajo različna društva. Ne 

glede na širitev obsega dela 

pa v enem letu ni možno za-

služiti za tako veliko razširi-

tev voznega parka: »To je, po 

vsem povedanem, jasno. Kot 

sem pa tudi že omenil, ome-

jevanje zgolj na en avtomobil 

hitro pomeni konec posla in 

prihodnosti. Za obnovitev in 

razširitev voznega parka je 

bilo potrebno najeti kredite, 

kar pa je v naši državi spet 

zgodba zase. Kreditiranje 

naših bank in lizing hiš je še 

vedno hudo predrago, kar 

se nanaša tako na stroške za 

pridobitev kredita kot na ob-

restno mero.«

Poti nazaj pa, kot še doda-

ja Jani, ki ima za seboj 10 let 

prevozniških izkušenj, ni več: 

»Gledati in delati je treba na-

prej! Zaenkrat pač zgolj zato, 

da se pokrijejo investicije, 

potem pa bomo videli, kako 

bo šlo.«
SM
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Soviče – Dravci � Družinsko podjetje Cafutovih se širi

»Ni lahko, se pa trudimo!«
Pri Cafutovih so lani, ob gostinstvu, začeli tudi s prevozništvom, ki ga je vzel v roke starejši sin Jani. Noben začetek seveda 
ni lahek, toda z veliko dela in s pomočjo očetovih izkušenj je Jani, kot vse kaže, na dobri poti, saj je v dobrem letu vozni park 
krepko povečal.

Ekološka reja � O zastrupitvah živali

Nekatere rastline (lahko) povzročajo zastrupitev
»Meja med strupenostjo in zdravilnostjo pri nekaterih rastlinah je zelo tanka, zato bi težko govorili o apriori strupenih rastlinah za prehrano živali. Vse-
kakor pa je zelo dobro oz. nujno prepoznavanje rastlin, ki lahko svojimi učinkovinami povzročajo bolj ali manj akutna bolezenska stanja pri živini,« je 
uvodoma, na temo prepoznavanja strupenih rastlin in znakov zastrupitve pri živalih, poudarila doktorica veterine Dominika Štabuc.

Foto: SM

Jani Cafuta je ponosen na vozni park, ki ga je v enem letu uspel razširiti in posodobiti.

Foto: SM

Doktorica veterine Dominika Štabuc je kmetom podrobno predstavile pašniške rastline, ki lahko ob 
prekomerni koncentraciji zaužitja povzročijo zastrupitev živali.

lih pogosto pokažejo šele po 
daljšem času uživanja: »Tipič-
ni znaki so nihanje oz. dvig 
telesne temperature, čudno 
obnašanje, driska in nižja 
mlečnost oz. spremenjena 
barva in vonj mleka.«

Zastrupitev zaradi hrane 
oz. rastlin je sicer v naših ob-
močjih relativno zelo malo, 
pač pa se rejci ekstenzivne 
reje v praksi veliko bolj sreču-
jejo z drugo težavo; z napadi 
insektov, predvsem klopov in 
obadov: »Posledično potem 
sledijo okužbe z bakterijami 
in virusi, ki jih prenašajo klo-
pi. V naši državi ni znanstve-
nih raziskav o posledicah teh 
obolenj pri živalih, zato pa se 
o njih lahko poučimo iz rezul-
tatov tujih analiz, zlasti kar za-
deva bolezni, ki jih ti insekti 
povzročajo in prenašajo.«

Do bolezenskih stanj, po-
vezanih z zastrupitvami živi-
ne, pa lahko pride tudi zaradi 
poškodb in ran, ki so slabo 
oskrbovane, je še opozorila 
Dominika Štabuc.

SM



»Kmetijstvo je gotovo pomemb-

na gospodarska panoga. Tudi sedaj, 

ko veliko govorimo o globalizaciji 

in globalnem svetu, si ga je težko 

predstavljati brez kmetijstva, pa ne 

samo zaradi proizvodnje hrane, ki 

naj bi bila kot osnova te dejavnost, 

ampak je kmetijstvo pomembno 

pravzaprav tudi za ohranjanje tako 

podeželja kakor tudi nenazadnje 

za ohranjanje vseh tistih resursov, 

ki so pomembni za preživetje člo-

veštva. Tako smo nekako tudi mi v 

Gornji Radgoni s 44-letno tradicijo 

vzeli to kmetijstvo resno ter odgo-

vorno in bi lahko rekli, da je tudi 

letošnji kmetijsko-živilski sejem 

nekako zrcalna slika ali odraz neke-

ga stanja v slovenskem kmetijstvu 

in deloma tudi stanja v tem evrop-

skem kmetijstvu, v katerem smo 

mi pravzaprav nekakšen majhen 

člen,« je na začetku predstavitev 

največjega sejemskega dogodka v 

severovzhodnem delu države po-

vedal direktor družbe Pomurski 

sejem Janez Erjavec.

Na letošnjem mednarodnem 

kmetijsko-živilskem sejmu v Gor-

nji Radgoni, ki ima slogan Dobro 

obdelano – odlično postreženo, 

se bo od sobote, 26. avgusta, do 

petka, 1. septembra, na 58.500 kva-

dratnih metrih razstavnih površin 

predstavilo 1.530 razstavljavcev iz 

25 držav. Domačih razstavljavcev 

bo 1.105, preostali pa prihajajo iz 

Avstralije, Avstrije, Belgije, Češke, 

Danske, Francije, Hrvaške, Italije, 

Izraela, Koreje, Litve, Madžarske, 

Makedonije, Nemčije, Nizozemske, 

Norveške, Poljske, Slovaške, Srbije, 

Švedske, Švice, Turčije, Velike Bri-

tanije in Združenih držav Ameri-

ke. V halah imajo razstavljavci na 

voljo 21.000 kvadratnih metrov, 

na zunanjih razstavnih prostorih 

je 22.500 kvadratnih metrov po-

vršine, za vzorčne nasade, manežo 

in predstavitveni prostor je na-

menjenih 10.900 m2, za razstave 

živali 2.600 m2, za zabaviščni park 

pa 1.500 kvadratnih metrov. Ža-

rišče skupinskih in individualnih 

poslovnih sejemskih predstavitev 

bodo sestavljali prehrana, vino, iz-

delki in oprema za živilsko prede-

lovalno industrijo, gostinska opre-

ma, semena in sadike, sredstva za 

prehrano in nego živali in rastlin 

ter različni obrtni izdelki. Na zu-

nanjih razstavnih prostorih bodo 

uveljavljeni ponudniki kmetijske 

mehanizacije razstavljali novosti 

s področja kmetijskih strojev, pri-

ključkov in opreme. Mnoge izmed 

njih bodo lahko obiskovalci tudi 

preizkusili.

Dežela gostja je 
letos Avstrija

Ena od temeljnih značilnosti 

44. mednarodnega kmetijsko-ži-

vilskega sejma je mednarodnost v 

osnovnem pomenu te besede. Po-

leg v svetu priznanih ponudnikov 

in blagovnih znamk bodo na sej-

mu neposredno prisotne številne 

tuje države in regije. Dežela gostja 

je Avstrija, skupne nacionalne in 

regionalne predstavitve gospodar-

stva pa pripravljajo: Italija, Srbija, 

Belgija in Poljska. »Dežela gostja 

bo poleg tradicionalnega srečanja, 

ki bo zadnji dan sejma v petek, na 

njihovi stojnici organizirala v torek 

pokušino gradiščanskih vin in ne-

katerih drugih izdelkov, ki bodo 

pač predstavljeni na sami stojnici v 

hali A,« je povedala vodja komercia-

le Pomurskega sejma Mateja Jaklič 

ter dodala: »Drugi tak večji dogo-

dek je predstavitev ministrstva za 

kmetijstvo Srbije ter tamkajšnjega 

gospodarstva, kjer bodo predstavi-

li nekatere proizvajalce, predvsem 

bo poudarek na žganih pijačah in 

nekaterih drugih izdelkih. Pred-

stavili se bodo torej tisti proizva-

jalci, ki si želijo utreti pot ne samo 

na slovensko tržišče, ampak tudi 

na tržišče preostalega dela EU. V 

sklopu tega se bo odvijal tudi dan 

Srbije, in sicer v sredo.« Dan Italije 

s poslovnim srečanjem bo v pone-

deljek, slovensko gospodarstvo pa 

se bo predstavljalo vsakodnevno. 

Tako bo skupen nastop žitarske in 

mlinarske predelovalne industrije, 

z razstavo in pokušnjami se bodo 

predstavili slovenski vinarji, de-

javno predstavitev pripravlja Sek-

cija živilske dejavnosti pri Obrtni 

zbornici Slovenije, s ponudbo in 

degustacijami izdelkov, nagrajenih 

na mednarodnih ocenjevanjih, pa 

se bodo predstavili najvidnejši 

predstavniki slovenske mesne in 

mlečne industrije ter proizvajalci 

brezalkoholnih pijač.

Najpomembnejši strokovni del 

sejma bodo tudi v letošnjem letu 

strokovne razstave živali. Pred-

stavitve govedi, konj, prašičev in 

drobnice bodo spremljala oce-

njevanja in nagrade za najboljše. 

Dnevno bodo na maneži potekale 

predstavitve živali s strokovnim ko-

mentarjem. Vsakodnevno se bodo 

v dvoranah poslovne stavbe druž-

be Pomurski sejem odvijala tudi 

strokovna predavanja, forumi in 

okrogle mize na temo kmetijstva.

Podeljena bodo 
številna priznanja 
za kakovost

Družba Pomurski sejem je tudi 

letos pred mednarodnim kmetij-

sko-živilskim sejmom pripravila 

številna ocenjevanja kakovosti, 

priznanja in odlikovanja pa bodo 

podeljena na sejmu. Na 27. med-

narodnem ocenjevanju mesa in 

mesnih izdelkov je sodelovalo 

35 podjetij iz Avstrije, Hrvaške in 

Slovenije. Komisija je ocenila 270 

izdelkov in podelila dve veliki zlati 

medalji, 60 zlatih medalj, 14 zlatih 

medalj za tržno ponudbo, 120 sre-

brnih medalj, 25 srebrnih medalj 

za tržno ponudbo, 22 bronastih 

medalj, 9 naslovov šampion kako-

vosti, priznanje za inovatorstvo 

ter priznanje za tržno ponudbo 

svežega mesa. Med drugim bodo 

podeljeni tudi šampioni kakovosti, 

ki jih prejmejo izdelki s trikratno 

zaporedno zlato medaljo. Letos so 

si ta naziv za svoje izdelke pribo-

rile delniške družbe Kras, MIP in 

Perutnina Ptuj, ki se lahko poleg 

štirih šampionov kakovosti pohva-

li še s priznanji za inovatorstvo in 

za tržno ponudbo svežega mesa.

Na 10. mednarodnem ocenjeva-

nju sadnih sokov in brezalkoholnih 

pijač je sodelovalo sedem podjetij s 

50 izdelki iz Češke, Hrvaške in Slo-

venije, komisija pa je podelila 20 

zlatih in 27 srebrnih medalj in tri 

priznanja. Letos je 20 prijaviteljev 

iz Avstrije, Bosne in Hercegovine, 

Češke, Hrvaške in Slovenije na 20. 

mednarodno ocenjevanje mleka 

in mlečnih izdelkov poslalo 197 

izdelkov. Mednarodna komisija je 

podelila 40 velikih zlatih medalj, 

50 zlatih, 71 srebrnih ter 29 bro-

nastih medalj, šampionski naziv pa 

si je prislužil Maxim Premium 750 

ml – kremni jogurtov sladoled z 

mareličnim polnilom Ljubljanskih 

mlekarn, d. d.

Največjo tradicijo ima odprto 

državno ocenjevanje vin, ki so ga 

letos pripravili 32. Mednarodna 

komisija enologov je ocenila 472 

vzorcev plemenitih vin, ki jih je 

poslalo 199 vinogradnikov iz Slo-

venije, Avstrije in Hrvaške. Med 

vini, katerih kakovost je bila po 

splošnem mnenju enologov na iz-

redno visoki ravni, so podelili 363 

medalj, od tega 11 šampionskih 

naslovov, 28 velikih zlatih medalj, 

133 zlatih in 202 srebrni medalji. 

Šampioni so postali Chardon-

nay 2005 (Agroind Vipava 1894 

Vipava, d. d.), Zvrst J-vino 2005 

(Vinogradništvo-vinarstvo Turčan, 

Turški Vrh), Grapica PT 2003 (Obi-

teljski podrum – Mlinarič, Štrigo-

va, Hrvaška), Chardonnay MAX PT 

2000 (Maksimiljan Gošnjak, Ljuto-

mer), Laški rizling LV 1999 (Ernest 

Novak, Murska Sobota), Traminec 

Nobl 2005 (Ptujska klet, d. o. o., 

Ptuj), Traminec 2001 (Vinograd-

ništvo Pečnik, Buče), Sauvignon 

izborna berba 1998 (Agromeđi-

murje, d. d., Pogon Štrigova, Hrva-

ška), Kolednik rumeni muškat SJI 

1999 (Kmetijska zadruga Metlika, 

z. o. o.), Goethe wein Blaufrän-

kisch 2003 (Weingut Pannonia 

Migsich, Antau, Avstrija), Terab 

PTP 2005 (Vina Colja – Marjan 

Colja, Coljava) in Muškatna penina 

2005 (Jeruzalem Ormož VVS, d. d., 

Ormož).

Danes, dan pred otvoritvijo 

sejma, bo potekalo še 26. medna-

rodno ocenjevanje kmetijske me-

hanizacije.

Letos bo vozil tudi 
sejemski vlak

44. mednarodni kmetijsko-

živilski sejem v Gornji Radgoni 

bo odprt od sobote, 26. avgusta, 

do petka, 1. septembra 2006, od 9. 

do 19. ure, zadnji dan sejma do 18. 

ure. Enodnevna vstopnica za odra-

sle znaša 1000 tolarjev (4,17 EUR), 

enodnevna vstopnica za mladino 

pa 400 tolarjev (1,67 EUR). Organi-

zatorji pripravljajo posebno ugod-

nost za vse obiskovalce, ki bodo 

sejem obiskali to nedeljo, 27. avgu-

sta, saj bo vstopnica za odrasle 800 

tolarjev (3,34 EUR), za mladino pa 

300 tolarjev (1,25 EUR). Letos bo 

vsak dan sejma na relaciji Ljuto-

mer–Gornja Radgona–Ljutomer 

vozil sejemski vlak, ki bo odpeljal 

iz postaje Ljutomer mesto ob 10.45 

in se iz Gornje Radgone vračal ob 

17. uri. Vožnja s sejemskim vlakom 

bo brezplačna, potniki pa bodo 

lahko vstopnico za obisk sejma ku-

pili s 30-odstotnim popustom. Voz-

ni red sejemskega vlaka je vezan na 

vlak Citidela, tako da se bodo lahko 

z vlakom na 44. mednarodni kme-

tijsko-živilski sejem v Gornjo Rad-

gono odpravili tudi obiskovalci iz 

drugih delov Slovenije.

Miha Šoštarič
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Gornja Radgona � To soboto odpira vrata 44. mednarodni kmetijsko-živilski sejem

Dobro obdelano – odlično postreženo
Mednarodni kmetijsko-živilski sejem, ki se bo v Gornji Radgoni odvijal že 44., bo jutri, v soboto, ob 10. uri odprla ministrica za kmetijstvo, gozdarstvo 
in prehrano Republike Slovenije Marija Lukačič. Obiskovalci bodo lahko do prihodnjega petka, 1. septembra, na okrog 58.000 kvadratnih metrih raz-
stavnih površin videli izdelke 1.530 razstavljavcev iz 25 držav.

Foto: Miha Šoštarič

Direktor Pomurskega sejma Janez Erjavec in vodja komerciale 
Mateja Jaklič na tiskovni konferenci pred radgonskim sejmom
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Program strokovnih predavanj in spremljevalnih dogodkov
Sobota, 26. avgust
10.00 Svečano odprtje 44. mednarodnega kmetijsko-živilskega sejma
13.00 Revija živine s strokovnim komentarjem (maneža)
14.00 Tekmovanje v spretnostni vožnji dvovpreg (maneža)
14.00 dr. Franz Fischler: Kmetijska strategija za Slovenijo v globaliziranem svetu (dvorana 1)
14.00 Okrogla miza (dvorana 2):
  - uvodni nagovor ministrice za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano Republike Slovenije
  - Možnost neposredne prodaje na kmetiji – Zakonske podlage in izkušnje iz Avstrije
  - Povezovanje manjših kmetij v specializirane zadruge po vzoru EU
Nedelja, 27. avgust
Dan mladih v kmetijstvu, dan čebelarjev, dan gozdarjev, dan lovcev, dan ob 80-letnici – Stihl
8.00 Strelsko tekmovanje za pokal Pomurskega sejma (strelišče Hercegovščak) 
10.00 Državno sekaško tekmovanje lastnikov gozdov (prireditveni prostor)
10.00 Revija živine s strokovnim komentarjem (maneža)
10.00 6. Trstenjakov gospodarski forum: Zdrava prehrana (dvorana 1)
11.00 Okrogla miza: Kako spodbuditi mlade za prevzem kmetije (dvorana 2)
11.00 Timbersports show (maneža)
12.00 mag. Robert Režonja: Možnost sofinanciranja vlaganj v gozdove in sofinanciranje nakupa sodobne opreme
 za delo v gozdu v novi finančni perspektivi EU 2007 - 2013
 Maksimiljan Mohorič: Predstavitev nacionalnega gozdnega programa (dvorana 4)
12.00 Zabavna prireditev vlečenja vrvi »Povlecimo skupaj« z ansamblom Dinamika (pred upravo sejma)
13.00 Srečanje vinskih kraljic iz Slovenije in sosednjih držav (Vinski hram)
13.00 Strokovno srečanje za čebelarje (dvorana 1)
  Tanja Magdič: Prodaja čebeljih pridelkov in obdavčitev
  Andreja Kandolf: Smernice dobrih higienskih navad v čebelarstvu 
13.00 Timbersports show (maneža)
13.00 Tekmovanje deklet v košnji
14.30 Tekmovanje mladih v plesanju polke
15.00 Velike kasaške dirke za nagrado Pomurskega sejma (Hipodrom Ljutomer)
16.00 Timbersports show (maneža)
Ponedeljek, 28. avgust
Dan govedorejcev, dan konjerejcev, dan živilcev, dan pridelovalcev sladkorne pese, dan Italije
9.30 Jurij Dogša: Vpliv reforme na pridelovanje sladkorne pese v Sloveniji (dvorana 1)
10.00 Revija živine s strokovnim komentarjem (maneža)
10.00 Izvedba reforme neposrednih plačil EKO 0 v Sloveniji v letu 2007 (dvorana 4)
 Bogdan Pungartnik: Nacionalni strateški načrt razvoja podeželja za obdobje 2007–2013
10.00 Esad Šabanovič, Marko Godec: Prehod iz klasičnega v sodobni način žganjekuhe (dvorana 3) 
11.00 Seja odbora Državnega zbora RS za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano:
 Kako zadržati izobraženega kmeta na kmetiji (dvorana 2)
12.00 Stanje na govedorejskih kmetijah s čredami v kontroli prireje (dvorana 1) 
13.00 Predstavitev priznanih rejcev organizacij za konjerejo (dvorana 4)
13.00 Predstavitev novih sort okrasnih trav in hidrosetve (dvorana 2)
15.00 Revija živine s strokovnim komentarjem in podelitev medalj za najboljšo razstavljeno živino (maneža)
15.30 Predstavitev lipiške klasične šole jahanja (maneža) 
16.00 Svečana razglasitev rezultatov in podelitev nagrad mednarodnih ocenjevanj v okviru 44. mednarodnega
 kmetijsko-živilskega sejma (dvorana 1) 
16.00 Odprto poslovno srečanje s podjetji iz Italije (dvorana 4)
Torek, 29. avgust
Dan vinogradnikov in vinarjev, dan gradiščanskih vin, dan veterinarjev
10.00 Registracija in odobritev obratov za proizvodnjo živil, krme in stranskih živilskih proizvodov (dvorana 1)
10.00 Franc Kebe: Revizije – kazen ali pomoč (dvorana 2)
10.00 Revija živine s strokovnim komentarjem (maneža)
10.30 Proslava ob 10. obletnici Zveze društev vinogradnikov in vinarjev Slovenije – Vinis (dvorana 4)
11.00 Degustacija gradiščanskih vin (Hala A)
11.00 80. seja trsničarskega odbora pri Poslovni skupnosti za vinogradništvo in vinarstvo Slovenije (dvorana 3)
12.00 Predstavitev strokovnjakinje dr. Ildiko Mikulas iz Evropske komisije, Generalne direkcije za kmetijstvo in razvoj
 podeželja: Za trajnostni evropski vinski sektor (dvorana 2)
13.00 Majda Zavšek-Urbančič: Vpliv podnebnih sprememb na prihodnost kmetijstva (dvorana 4)
14.00 Dušan Brejc: Strategija trženja slovenskih vin (dvorana 3) 
15.00 Svečana razglasitev rezultatov in podelitev medalj odprtega državnega ocenjevanja vina (dvorana 1)
15.00 Revija živine s strokovnim komentarjem (maneža)
15.30 Predstavitev lipiške klasične šole jahanja (maneža)
17.00 Predstavitveno srečanje Združenja družinskih vinogradnikov in vinarjev Slovenije (dvorana 4)
Sreda, 30. avgust
Dan slovenskih zadružnikov, dan prašičerejcev, dan poljedelcev, dan rejcev drobnice, dan Srednje kmetijske šole 
Rakičan, dan Srbije
10.00 Podelitev priznanj Zadružne zveze Slovenije (dvorana 1)
10.00 Predstavitev gnojil Arvi ter opreme in proizvodnje biodizla (dvorana 2)
10.00 Revija živine s strokovnim komentarjem (maneža)
11.00 Program sekcije drobnice na odpornost TSE in program ukrepov na praskavec (dvorana 4)
12.00 Tiskovna konferenca Priznane rejske organizacije na področju prašičereje (dvorana 3)
12.00 mag. Božo Jašovič, dr. Brane Betroncelj: Evro prihaja – Potek menjave in oskrbe prebivalcev z evropsko gotovino
 ter predstavitev evropskih bankovcev in kovancev (dvorana 2)
12.00 Nastop pevke Neishe (zunanji razstavni prostor)
13.00 prof. dr. Milena Kovač, dr. Špela Malovrh: Izgube pujskov v času od odstavitve (dvorana 1)
14.00 Majda Zavšek-Urbančič: Ukrepanje države ob naravnih nesrečah v kmetijstvu
 Janez Čepljak: Od naravnih nesreč do odprave posledic škode v kmetijstvu (dvorana 4) 
15.00 Revija živine s strokovnim komentarjem (maneža)
16.00 Revija drobnice in prikaz striženja ovac (maneža)
16.00 Zaključek nagradne akcije »Iščemo največjo bučo«
16.00 Odprto poslovno srečanje s podjetji iz Srbije (dvorana 1)
Četrtek, 31. avgust
Dan Kmetijsko-gozdarske zbornice Slovenije, dan kmetijske tehnike, dan oračev, dan trgovine
10.00 Strokovni posvet: Dobra kmetijska praksa – zakaj in za koga (dvorana 1)
10.00 Revija živine s strokovnim komentarjem (maneža)
10.00 dr. Viktor Jejčič, mag. Tomaž Poje: Biodisel – priložnost za slovensko kmetijstvo in gospodarstvo (dvorana 4)
11.00 3. viteški turnir slovenskega vina sorte sovinjon (Vinski hram)
11.00 Lokalni trg – priložnost za male ponudnike (dvorana 3)
11.00 Velika predstava vestern jahanja (maneža)
13.00 Podelitev certifikata ISO 9001 podjetju LIMB d.o.o. (dvorana 4)
13.00 Okrogla miza Kmetijsko gozdarske zbornice Slovenije: Kako do razvojnega denarja na Slovenskem podeželju (dvorana 
1) 
14.00 Seja komisije za napredek poslovanja z živilskim in mešanim blagom: Obravnava predloga Smernic dobrih higienskih
  navad na načelih sistema HACCP v trgovinski dejavnosti za mesnice in ribarnice (dvorana 3)
15.00 Revija živine s strokovnim komentarjem (maneža)
16.00 Neposredna prodaja kmetijskih izdelkov – neizkoriščene možnosti (dvorana 1)
17.00 Srečanje trgovcev in predstavnikov živilskopredelovalne industrije (dvorana 4)
Petek, 1. september
Dan sadjarjev, dan kmetijskega in živilskega šolstva Slovenije, dan avstrijske Štajerske, dan pridelovalcev integrira-
ne pridelave zelenjave, Agrosaatov vrtnarski dan
9.00 2. Lombergarjev sadjarski posvet (dvorana 1)
10.00 Revija živine s strokovnim komentarjem (maneža)
10.00 Manjše zelenjadarske kmetije v RU (dvorana 4)
11.00 Mednarodna konferenca Konzorcija biotehniških šol in partnerjev: S pozitivno energijo in povezani do novih znanj
 za razvoj podeželskih in mestnih okolij (dvorana 2)
15.00 Srečanje ob dnevu avstrijske Štajerske (dvorana 4)



Desetletnico obstoja dru-
štva so tako obeležili z novim 
dosežkom – razširitvijo mu-
zeja za dobrih 60 kvadratnih 
metrov pokrite površine, 
tako da sedaj skupna razstav-
na površina meri kar okrog 
150 kvadratnih metrov. Sred-
stva za to naložbo je občina, 
ki je uradni lastnik objekta, 
pridobila preko uspešne kan-
didature na razpisu Interreg 
in s pridobljenima dvema 
milijonoma tolarjev je bilo 
poleg postavitve dodatnega 
pokritega razstavnega pros-
tora restavriranih še precej 
eksponatov, ki so bili doslej 
deponirani. »Gre za stara 
kmečka orodja vseh vrst, ki 
so jih uporabljali naši pred-
niki. Med najbolj dragoceni-
mi in najstarejšimi je gotovo 
mlin za sadje, ki šteje okrog 
200 let. Prav ohranitev ti-
pičnih haloških antikvitet za 
naše naslednje generacije je 
temeljno vodilo postavitve 
in posodobitve tega muzeja,« 
je še povedal župan Bračič, 
sicer pa je med naslednjimi 

nalogami, ki se jih bo lotilo 
društvo, izpostavil dokončno 
ureditev arhiva dokumen-
tacije, ki natančno opisuje 
namene, sestavo, izdelovalce 
in lastnike orodij, pri čemer 
bodo zaprosili za pomoč tudi 
strokovnjake zgodovinske-
ga arhiva, zanimiv muzej pa 
bodo poskušali uvrstiti med 

zaščitene kulturne spomeni-
ke.

Ob otvoritvi dograjenih 
prostorov muzeja so na 
slovesnosti ob desetletnici 
društva prvič javnosti pred-
stavili še novo zloženko, ki 
jo je pripravil Tone Roškar, 
v sliki in besedi pa govori 
predvsem o arhitekturni de-

diščini tega dela Haloz, tako 
sakralni kot posvetni, ter o 
široki dejavnosti društva, ki 
skrbi tudi za rekreacijo svojih 
članov. V ta namen so že pred 
časom na vrhu hriba, ob mu-
zeju, zgradili asfaltirano in z 
mrežo varovano nogometno 
igrišče, kjer je na dan nedelj-
ske slovesnosti potekal tudi 
tradicionalni turnir v malem 
nogometu. Zmagovalna eki-
pa je bila tokrat domača, iz 
Varnice, druga je bila ekipa 
iz Trdobojcev, tretja pa eki-
pa ŠD AS iz Dravcev. Pokale 
je najboljšim trem izročil žu-
pan v okviru krajše proslave 
ob otvoritvi muzeja, ki ga je 
pred uradnim dejanjem – 
prerezom traku – blagoslovil 
še domači župnik Edi Vajda. 
Seveda pa ni manjkal niti kul-
turni program, saj so zapele 
ljudske pevke iz Varnice, pa 
domači mešani pevski zbor, 
za poslastico pa je nastopila 
še zanimiva folklorna skupi-
na iz Italije, ki te dni gostuje 
in vrača obisk FD Dolena.

SM

Mmm ... čokolada
Knjige kuharskih re-

ceptov so najbolje pro-
dajani založniški izdelki, 
če izvzamemo učbeniške 
naklade in posamezne 
založniške projekte, kot 
so nekatere splošne, pol-
judne leksikalne izdaje, 
ali pa atlasi in enciklope-
dije za vsakdanjo rabo. 
Zato prostor tokratne 
knjigarnice ni namenjen 
leposlovju, marveč bolj 
kuhariji. Tudi zato, ker 
se počitnice in krasni po-

letni čas poslavljata, naj kuharska knjiga posladka čas, ko 
porečemo: adijo poletje.

Sladkosti je na pretek v besedi čokolada, čeprav je ta lahko 
izrazito nasprotnega okusa, torej grenka. Čokolada je ena 
najbolj priljubljenih slaščic; nanjo prisegajo enako otroci kot 
odrasli. Začuda njene priljubljenosti ni zaznati v splošnih 
leksikonih, niti v tistih ne, ki so izrecno namenjeni otrokom. 
Od kod čokolada? Od kdaj se človek sladka s temnimi tablica-
mi rjave barve, ki se topijo v ustih? Kdo se je domislil zdrobiti 
lešnike in jih obliti s čokolado? Kako nastane bela čokolada? 
Od kdaj poznamo čokoladne bonbone, polnjeno čokolado in 
čokolado s poprom? Nešteto vprašanj. V Slovenskem velikem 
leksikonu (Mladinska knjiga, 2004) je pičel zapis (približno 
tak je tudi v drugih podobnih priročnikih), ki govori o me-
šanici kakava, sladkorja in maščob v obliki ploščic, prahu 
ali pijače, navadno temnorjave barve; najboljša je čokolada 
iz kakavovega masla. Po vrsti dodatkov se loči jedilna čo-
kolada za kuhanje, lešnikova s celimi ali z mletimi lešniki, 
mlečna čokolada in sadna z rozinami, kokosovo moko ali 
rižem. Čokolada je slaščica in energijska hrana za športnike, 
planince, rekonvalescente in vojake; nekateri so nanjo aler-
gični. Čokolado so kot pijačo poznala že indijanska ljudstva 
v Mehiki (Maji, Tolteki, Azteki), od njih so jo prevzeli Španci, 
trdo čokolado so začeli izdelovati leta 1778. Tako o čokoladi 
v priročnem leksikonu. V SSKJ (DZS, 1994) je zraven pojasni-
la o živilskem izdelku iz kakava in dodatkov naveden še pri-
devnik čokoladast: lastnost barve podobne čokoladi; npr. čo-
koladaste oči. In pridevnik čokoladen: ki je iz čokolade, npr. 
škatla čokoladnih bonbonov, čokoladni puding, čokoladna 
krema, torta; po barvi podoben čokoladi; ožgani čokoladni 
obrazi; čokoladno kot prislov: čokoladno rjava obleka. Čo-
koladica je navadno ekspresivno manjšalnica za čokolado, 
uporablja se tudi čokoladka.

Če v knjižničarskem brskalniku v polju naslova vpišemo 
»čokolada«, dobimo 46 izpisov naslovov knjig z iskano bese-
do. Pod ključno besedo »čokolada« pa je 81 zadetkov. Večina 
kuharskih knjig z recepti iz čokolade je zelo zaželenih v sploš-
nih knjižnicah, kjer je najti tudi leposlovna dela s »čokolad-
nimi naslovi«: npr. Čokolada groze (Najstniška dogodivščina 
Tomasa Brezine. Celje: Mohorjeva, 2004. Zbirka Novohlačni-
ki; 26), Vanilija in čokolada (Roman za odrasle. Sveva Casati 
Modignani. Ljubljana: Prešernova družba, 2003. Zbirka Za 
lahko noč.), Grenka čokolada (Odlična najstniška povest 
Mirjam Pressler. Maribor: Obzorja, 1999. Zbirka Mlada ob-
zorja); Zakaj pa ne jagode in čokolada: ko duša kliče na 
pomoč (Preprečevanje stresa in psihoterapija. Mihael Stark. 
Ljubljana: Vale-Novak, 2001), Charlie in tovarna čokolade 
(Odlična zgodba Roalda Dahla, po kateri je bila posneta film-
ska uspešnica za mlade. Ljubljana: Mladika, 1992). Ob tem 
še spomnim na briljantni film režiserja Lasse Hallströma Čo-
kolada (Julitte Binoche in Johnny Depp v glavnih vlogah).

Med kuharskimi čokoladnimi knjigami, ki sodijo med 
dobro izposojane publikacije in jih najdete na knjižničnih 
policah z oznako 64 (najširši vrstilec za gospodinjstvo; bolj 
natančna UDK oznaka čokolada, poživila 663.91, čokoladne 
sladkornine 663.916) navajam nekaj naslovov: Čokolada: 
vodnik za ljubitelje čokolade (Jill Norman. Ljubljana: Kmečki 
glas, 1993. Zbirka Mozaik dobrot), Čokoladne sanje: slastno 
čokoladno pecivo, kolači, torte in sladice za vsako priložnost 
(Rosemary Wodly. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2001) ...

In pravkar sta izšli slikovno zelo vabljivi, obsežni čokolad-
ni kuharici: Čokolada (prevod Marjana Samide. Mladinska 
knjiga, 2006. Zbirka Najboljši recepti) in Čokolada (domači 
mojster Andrej Goljat. Fotografije Cveto Sonc. Kmečki glas, 
2006).

Čokolada domačega mojstra kuharije večjega, slikaniške-
ga formata 117 strani (4500 SIT ali 18,78 EUR v knjigarnah) 
je opremljena s celostranskimi fotografijami pripravljenih 
sladic, recepti pa so zelo nazorno razloženi ter pregledno 
zapisani. Avtor je izbrane čokoladne izmišljije razdelil po 
kratkih uvodnih poglavij (kjer bi bilo pričakovati bolj podro-
ben zapis o čokoladi) na hladne in tople čokoladne napitke, 
čokoladne torte in kolačke, deserte in strjenke, fondije, okra-
ske, domače in slaščičarske pralineje ter (pozor!) mesne jedi 
s čokolado. Z Goljatovo knjigo boste lahko pisali in risali s 
čokolado, ustvarjali male čokoladne »arhitekture«, presene-
tili s čokoladnimi cigarami, ostružki, skrinjicami, violinami, 
živalcami ... In za najbolj drzne jedce boste lahko pripravili 
nadevani file v čokoladno-višnjevi omaki, file divje svinje z 
rozinami in čokolado, piščančje rulade s čokoladno pehtra-
novo omako, turban iz morskega lista z lososom in belo čo-
koladno omako, goveji ragu s čokolado, srnin hrbet z mlečno 
čokolado ...

Veselo branje in dober tek!
Liljana Klemenčič
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Tednikova knjigarnicaVelika Varnica � Odprtje razširjenega muzeja

Kamenčki v haloškem mozaiku
»Ko smo točno pred desetimi leti na tem hribu v zaselku Dolgo postavili temelje etnografskega 
muzeja, nas je vodila predvsem misel, s čim in kako pritegniti čim več ljudi v osrčje Haloz,« je v 
nagovoru ob otvoritvi dograjene lesene stavbe poudaril videmski župan Friderik Bračič, sicer tudi 
pobudnik in predsednik etnografskega društva Haloze, ki upravlja muzej.

Zavrh � Klopotčev večer

Otvoritev obnovljene ploščadi
V soboto, 19. avgusta, je potekala otvoritev obnovljene ploščadi pri Maistrovem stolpu na Zavrhu, 
ki je bila urejena zaradi zasaditve stare trte. V kulturnem programu so nastopili člani vokalnega 
kvinteta Završki fantje in pihalni orkester MOL iz Lenarta.

Na prenovljeni ploščadi ob 
stolpu je tudi urejen prostor, 
v katerem raste potomka naj-
starejše trte na svetu iz mari-
borskega Lenta. Trto so po-
sadili lani ob Maistrovih pri-
reditvah in se je lepo obrasla, 
zanjo pa skrbi vinogradnik 
Jože Rojs. Na Zavrhu pa so 
posodobili in preuredili tudi 
Maistrovo znamenje s spo-
minsko ploščo iz leta 1963. 
Tega leta je bil na Zavrhu od-
prt tudi prvi razgledni stolp, 
za katerega je načrte izdelal 
sin Rudolfa Maistra Borut 
Maister.

Sobotne slovesnosti so se 
udeležili številni gostje, med 
njimi tudi mestni viničar 

Tone Zafošnik, predsednik 
mariborskega društva gene-
rala Maistra in gonilna sila 
jesenskih spominskih prire-
ditev na Zavrhu Aleš Arih, 
župan občine Lenart mag. 
Ivan Vogrin, ki je zbranim ob-
ljubil, da bodo tudi na Zavrhu 
postavili spomenik generalu 
Rudolfu Maistru, ki je tja rad 
prihajal k prijatelju, lenarške-
mu notarju Franu Štupici. 
Zbranim je spregovorila tudi 
predsednica turističnega dru-
štva Rudolf Maister Vojanov 
iz Zavrha Dragica Bezjak, ki je 
med drugim povedala: »Veseli 
smo, da je občina prisluhnila 
naši želji in finančno izpe-
ljala ta projekt, za kar se pri-

stojnim iskreno zahvaljujem. 
Turistična ponudba Zavrha s 
tem še zdaleč ni dokončana. 
Imamo še precej načrtov, 
med njimi tudi, da bi nam 
uspelo na vrhu stolpa name-
stiti ustrezen daljnogled-tele-
skop, s katerim bi obiskovalci 
lažje in natančneje opazovali 
lepote naših krajev. To bo 
projekt, za katerega si bomo 
prizadevali v bodoče.«

Na slovesnosti je bil priso-
ten tudi bivši direktor pod-
jetja Klemos Avgust Seničar, 

ki je veliko pomagal pri po-
stavitvi kovinskega stolpa in 
je obljubil, da bo pomagal pri 
nakupu daljnogleda.

Po otvoritvi prenovljene 
ploščadi je v organizaciji 
turističnega društva Rudolf 
Maister Vojanov iz Zavrha po-
tekal Klopotčev večer. Člani 
društva so najprej pri raz-
glednem stolpu postavili klo-
potec, nato se je praznovanje 
nadaljevalo z družabnim sre-
čanjem.

Zmago Šalamun

Foto: ZŠ

V kulturnem programu so nastopili člani vokalnega kvinteta Za-
vrški fantje in lepo je slišati pod Maistrovim stolpom Maistrovo 
leporečje: »Zvečer se pa završki fantje zbero in na Selca gredo.«

Foto: ZŠ

Zbranim je spregovorila predsednica TD Rudolf Maister Vojanov 
Dragica Bezjak.

Foto: SM

Pogled na del dodatnega pokritega razstavnega prostora muzeja: 
v njem je odslej na ogled okrog 200 najrazličnejših ohranjenih 
starih kmečkih orodij.



Za sanacijo je zadolžen 

podžupan Karl Vogrinčič, ki 

o sanaciji pravi: »Pred dve-

ma letoma, ko je bila pobuda 

dana, smo naročili v podjetju 

Kema Puconci, da nam iz-

delajo ustrezni tehnološki 

postopek za sanacijo spome-

nika. Predpisali so nam, da 

spomenika ne smemo barva-

ti, ker je narejen iz barvnega 

betona. Tako bomo sedaj alge 

odstranili in z določenimi 

premazi bomo dosegli, da se 

ne bodo ponovno nabirale, 

enako je z vodnim kamnom. 

Župan je tudi menil, da ni 

dovolj, če saniramo samo 

spomenik, saj je sanacije po-

treben celoten trg. Pristopili 

smo k projektiranju sanacije 

in jo sedaj izvajamo.«

Na vprašanje, kako bo sana-

cija potekala in kaj vse zajema, 

pa podžupan Vogrinčič odgo-

varja: »Bistvo sanacije je, da 

obstoječi spomenik saniramo 

in ga prestavimo na bolj vidno 

mesto. Plato pa spremenimo, 

da bo enonivojski, ker je sedaj 

dvonivojski. Sedaj so bila na 
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Lenart � Obnova Trga osvoboditve

Vrednost investicije štiride-
set milijonov tolarjev
V Lenartu se je že nekaj let govorilo o obnovi spomenika NOB, ki stoji na Trgu osvoboditve v Lenartu. 
Območna organizacija ZB je večkrat na občino naslovila prošnjo in zahtevo po sanaciji spomenika, 
ki je izpostavljen vremenskim vplivom in je potreben sanacije. Spomenik je narejen iz barvnega be-
tona in zaradi vremenskih vplivov so se na njega naselile alge in nabirati se je pričel vodni kamen.

Jakob Emeršič

Je Ptujska knjiga resnično ptujska?
Ptuj je letos dobil s pomočjo Slovenske matice svojo Ptujsko 

knjigo ter se s tem vpisal v seznam tistih starih slovenskih 
mest, ki si zaslužijo poseben poudarek. Julija je bila knjiga 
predstavljena v Štajerskem tedniku.

Vsebina, ureditev, objektivni, pa tudi često negativni izbor 
mi daje kot nekdanjemu bibliografu Ptuja ter upam tudi po-
znavalcu ptujskega domoznanstva ne samo pravico, temveč 
tudi dolžnost spregovoriti o njej. Urednik ter avtor izbora je 
Aleš Šteger. Ko sem knjigo pregledal, sem se marsičesa raz-
veselil, nad marsičim pogodrnjal, marsikaj pa tudi pogrešal. 
Ob tem sem se vprašal, kakšni so bili kriteriji urednika ob 
izboru. Poskušam domnevati, saj avtor govori o sizifovskem 
delu. Ali je izbral:
- vse, kar je dobil,
- vse, kar je poznal,
- vse, kar so mu dali na razpolago,
- vse, kar je šlo v njegov umetniški kalup,
- vse, kar se je dotikalo Ptuja in šlo v njegov umetniški nazor,
- najprej pozitivistični izbor in nato njegov estetski izbor,
- vzgledovanje po prejšnjih izdajah.

Zvesto sem pregledal bibliografijo oziroma Vire besedil 
ter ugotavljal, da popolnoma manjka omemba mojih bibli-
ografij. Ali to pomeni, da pišem iz užaljenosti? Ali to pomeni, 
da je bil morda urednik užaljen, ker se pred nekaj leti nisem 
strinjal (niti ostali knjižničarji ne) s »prebadanjem knjig z 
mesarskimi noži« ter o tem pisal v Književne liste? Ne, ver-
jetno niti eno ne drugo ne drži. Pač pa je toliko lukenj, o 
katerih lahko spregovorimo, a urednik oziroma njegovi in-
formatorji bi samo z omembo tega bibliografskega gradiva 
bili opravičeni, če bi le navedli že zbrano in objavljeno snov 
tako mojih predhodnikov Frana Baša, Andreja Kovača kot 
moje malenkosti (Glej literaturo! - objavljena na koncu tega 
sestavka - op. urednika), kjer skušajo biti obdelani kolikor 
toliko objektivno, pa tudi pozitivistično vsi avtorji oziroma 
opisovalci Ptuja in okolice.

Ne bom ponovno omenjal, kateri avtorji ali dela so v knji-
gi prikazani, saj lahko sleherni prebere imena že na ovitku 
knjige, pač pa bom podal določene pripombe po vrsti, kot so 
prikazane v knjigi, ter se na koncu lotil tudi omenjenih »lu-
kenj«.

Pri Eschenbachovem odlomku je tiskarska napaka za Ptuj 
kot Grandin namesto Gandin, saj je zadaj v Štegerjevem tek-
stu pravilna oblika.

Pri Stanku Cajnkarju lahko omenimo še obširno povest 
Križnarjevi ter roman Noetova barka.

Pri Josipu Jurčiču bi bilo dobro pokazati ali podati kakšen 
odlomek iz romana Slovenski svetec in učitelj, saj se delno 
dogaja na Ptuju.

Ksaver Meško je prikazan le s Črna smrtjo, vendar so tu 
na primer še roman Kam plovemo (1897), kjer je Ptujčanka 
Lojzka Pintaričeva glavna oseba, roman Na poljani, kjer je 
delno mišljen Ptuj, »ptujske« so tudi Ob tihih večerih, Mladost; 
zgodovinska povest Kobilice, Mir božji, drama izza davnih 
dni (iz leta 1908, kjer je med drugim omenjen Borl), črtica 
Romanje na goro (Mladim srcem I) idr.

Proces proti Marini Schepp je le odlomek, zato bi ob vsem 
bilo dobro primerjati še z obširnimi obdelavami Vladimirja 
Travnerja: Čarovniški procesi na Slovenskem v Življenju in 
svetu od 1929 naprej.

Ob Davorinu Trstenjaku so za Ptuj zanimive razne njego-
ve jezikoslovne razprave o tem mestu, med drugim O pome-
nu mesta Poetovia, N. 1856.

Ob Korespondenci Josipa Muršca – Živkovega (1807, Biš–
1895) so zanimivi tudi njegovi leposlovni sestavki iz Sloven-
skih goric.

Pri pisateljici Ani Wiittuli bi bilo verjetno za Ptuj še bolj 
zanimivo objaviti odlomek iz njene Strojarske hiše – Das 
Gerberhaus iz l. 1914.

V sestavku Nemiri v Ptuju … iz Štajerca bi bilo nujno nave-
sti avtorja sestavka Karla Linharta, socialista in zagrizenega 
nemškutarskega protislovenca.

Ob Alojzu Remcu je potrebno omeniti tudi ptujski roman 
Opustošena brajda (1946), pa tudi njegov hvalospev kultur-
nemu delovanju minoritov skozi zgodovino v Pax et bonum 
(l. 1939).

Ivan Potrč ima pač toliko literarnih del, ki se tičejo Ptuja, 
kot so povest Sin, Kočarji, Na kmetih, Gorice, Tesnoba in še 
in še. Enako bi veljalo za Ignaca Koprivca – Lubeca poleg 
etnografsko pobarvanih črtic tudi ostala dela, praktično vse 
njegove knjige.

Podobno se je seveda težko odločiti pri Antonu Ingoliču, pa 
naj so to romani ali povesti Gorele so grmade, Likof, Vinski 
vrh (Žeja, Trgatev), Tam gori za hramom, Moje pisateljeva-
nje itd.

Pri Kocipru obvezno omenimo po Slodnjaku najbolj idi-
ličen slovenski roman Goričanec iz l. 1942; 1993; ali pa še 
Jeruzalemski zvonar; 1995; Kar sem živel, 1996.

Pri Mihi Remcu je znana še pesem Pod zvonikom (NO 
1954) ali Pripovedke iz Zmajskega gradu (1957).

Pri Francetu Forstneriču poleg Hvalnice (iz zbirke Drava 
življenja) omenimo pesmi Pijani kurent, spominske črtice 
Srakač, mladinsko zbirko Bela murva, Ljubstava itd.

Pri Zdenku Kodriču bi morda prišel še v poštev Blaženi 
France Rihtarič (1994).

Pri Tomažu Šalamunu, ki ima korenine na tem koncu, bi 
bolj odgovarjala pesem Ptujsko polje.

Pri avtorju Priorja Dušanu Mercu sem v dvomih, kaj bi 
napisal, zato je najbolje, da citiram sam sebe iz intervjuja, ki 
sem ga imel prav na objavo tega dela v Novi reviji, maj–junij 
2002:

Nadaljevanje prihodnjič

Foto: ZŠ

Podžupan Karl Vogrinčič: »Vodni kamen in alge je treba odstraniti 
in spomenik zaščititi z ustreznimi premazi.«

enem delu parkirišča, na dru-

gem pa prireditveni prostor. 

Sedaj bomo plato povečali in 

parkirišča ukinili. Plato bomo 

pokrili z naravnim kamnom 

in bo opremljen s fontano in 

klopmi, tako da bo za center 

mesta prijazen in za razne pri-

reditve primernejši.«

Sanacija je bila razpisana 

z javnim razpisom, dela so 

bila oddana podjetju Lipa 

Lenart. Vrednost investicije 

na osnovi projekta in popisa 

del znaša okrog 40 milijonov 

tolarjev. Sanacija že poteka in 

naj bi bila zaključena do kon-

ca meseca septembra.

Na zadnji seji občinskega 

sveta pa je podžupan Karl 

Vogrinčič predlagal, da bi v 

Lenartu postavili spomenik 

generalu Rudolfu Maistru 

Vojanovu in po neuradnih 

podatkih naj bi Maistrov 

spomenik stal na tem trgu 

še pred letošnjo osrednjo dr-

žavno prireditvijo, ob dnevu 

Rudolfa Maistra, ki bo letos 

potekala v Lenartu.
Zmago Šalamun



Vsekakor jim je treba česti-
tati, tako organizatorjem za 
izvirnost ideje kot nadvse po-
gumnim tekmovalcem, ki so v 
eni izmed iger – hote ali neho-
te – morali pokazati, kako se tej 
reči streže, tudi ali predvsem 
takrat, ko »vmes« nastopijo ovi-
re … Tolikšnih salv smeha, kot 
so odmevale med hribi v igri 
pokanja balonov po figurah 
veneris, Leskovec verjetno še 
ni doživel.

S smehom se je sicer začelo 
že pri »ogrevanju«, ko se je 18 
tekmovalcev v šestih ekipah 
(Trdobojci, Skorišnjak, Repiš-
če, KTD Soviče - Dravci, Zg. Le-
skovec in Mala Varnica) moralo 
znajti na »razprodaji oblačil« in 
se preobleči v tisto, kar so uspe-
li izbrskati med ponujenim. Da 
je vmes kaj počilo, ker je bila 
pač premajhna številka in da so 
se moški pripadniki znašli tudi 
v krilcih in krinolinah, ni bilo 
nič čudnega, da so se jih števil-
ni obiskovalci lahko nagledali, 
pa so potem morali še izvesti 
modno revijo v vseh hitrostih; 
od počasne, manekenske hoje 

do lahkega galopa in celo sko-
kov. Potem pa se je začelo za-
res, za zbiranje zmagovalnih 
točk. Iskanje krompirja v kupu 
sena ni bila nova disciplina, ti-
sto, kar je sledilo, pa že: naloga 
tekmovalcev ni bila lahka, saj 
so se najprej morali hudo dol-
go vrteti okrog pokončno po-
stavljene palice, na katero so 
morali imeti naslonjeno čelo, 
potem pa odhiteti do buče ter 
jo brcniti v nastavljen štorček. 
Če mislite, da je to enostavno, 
se hudo motite! Zaradi vrtenja 
okoli palice, ki je trajalo tako 
dolgo, da je vsak izgubil ob-
čutek za smer in ravnovesje, 
so namreč ubogi možakarji 
kot najhujši pijanci opletali 
in se zvračali po travniku, po-
skušajoč ujeti smer proti buči, 
in ko jim je to končno uspelo, 
je bilo treba bučo še zadeti z 
nogo tako, da je podrla vstran 
stoječi štorček. Da je pri tem 
nastradalo kar nekaj buč, ki so 
se od brce raje razpolovile kot 
odkotalile, je jasno. Ampak ne-
kako je na koncu uspelo vsem. 
Za oddih je bilo nato nekaj ska-

kanja v vrečah, kjer razen dveh 
ali treh padcev ni bilo doživeti 
kaj posebnega, nato pa še malo 
kopanja v velikem škafu, pol-
nem vode, v katerem so vsi tek-
movalci naenkrat morali najti 
kovanec.

Najlažje ga je počiti 
od zadaj …

Škaf vode pa je bil tudi osred-
nja opora zadnje, najbolj vroče 
igre, ki je gledalce od smeha 
spravila do solz. V igri sta mora-
la nastopiti po dva tekmovalca, 
moški in ženska (čeprav je bilo 
dovoljeno tudi istospolništvo), 
njuna naloga pa je bila čimprej 
počiti tri balone v različnih po-
zah, pri čemer pa je treba pove-
dati, da je bila lokacija balona 
točno določena; in sicer se je 
lahko ta – kot se je kasneje izka-
zalo – nesrečni balon nahajal v 
direktnem napadu od spredaj 
nekoliko nižje od popka, od za-
daj pa na rit(k)i ženske, nato pa 
je bilo treba pokanje »od spre-
daj« ponoviti še stoječe v škafu 
vode. Napotki voditelja so bili 
takoj razumljeni, vloga parov 
pa tudi takoj razdeljena: žen-
ska je bila tista, ki se je morala 
nastaviti, opirajoč se na škaf 
(odvisno od »načina napada«) 
z zadnjo platjo ali z rokami, 
moški pa so ponosno dirjajoč 
z napihnjenim balonom pred 
seboj prevzeli vlogo napadal-
cev. In kaj se je pokazalo pri 
čisto vseh haloških parih? Da 
je balonček enostavno počiti, 
ko moški pridirja od zadaj, ko 
pa je šlo za napad od spredaj, 
tako na suhem kot v vodi, so 
imeli vsi po vrsti hude težave. 
Balonček kljub intenzivnemu 

miganju nikakor ni hotel po-
čiti, tudi sila moškega napada 
in ženskega protiupora ni po-
magala, čeprav so nekateri na 
ubogo sotekmovalko po nekaj 
neuspešnih poskusih, verjetno 
že izgubljajoč živce, pritisnili s 
tako strahovito silo, da se je pre-
pognil celo velikanski plastični 
sod in bi ga gotovo razklalo, če 
sodnik ne bi posegel vmes ter 
vročekrvneža ustavil. Ženski 
in balončku pa za hudiča ni 
bilo nič – oba sta ostala cela! 
Potem so pa sledile različne 
taktike: nekateri so si prikrito 
pomagali z roko in balonček, 
ki jih je spravil v takšno javno 
sramoto, kar preščipnili, drugi 
so še prisegali na moško moč 
in se z žensko vred prekucnili v 
škaf, tretjim pa se je po dolgem 
mečkanju le nasmehnila sreča 

v zvoku poka in mehki gumi-
jasti cunjici, ki je po uspešno 
opravljenem naskoku ostala na 
tleh … Kakšen gromovit krohot 
je spremljal dogajanje na sceni, 
je že povedano, zdaj je pa ver-
jetno tudi jasno, zakaj. Smejalo 
in jokalo od smeha se je staro 
in mlado, največ zaradi nadvse 
zanimivega dogajanja, nekaj 
pa tudi na račun napotkov in 
komentarjev iz vrst občinstva, 
ki so leteli na račun neuspelih 
poskusov v okviru dovoljenih 
»figurae veneris« in ki jih na 
tem mestu res ne gre povze-
mati. Saj razumete? Bile so pa 
te pripombe res sočne, to je 
treba priznati. Ampak za tiste, 
ki mislijo, da je tako enostavno 
počiti (balon ali drugo tanko 
elastično napihljivo stvarco, saj 
je vseeno), naj to poskusijo v 

domači spalnici ali kjer pač to 

sicer počnejo, pa bodo sami 

videli! Vsaj smeh občinstva (če 

že ne partnerke) jim bo prihra-

njen …

Evo, tako je bilo letos na 

kmečkih igrah v Leskovcu, ki 

so se nadaljevale še pozno zve-

čer s vsesplošnim rajanjem ob 

zvokih ansambla Bič Boys. Če 

so organizatorji drugo jutro 

pospravljali še kakšne ostanke 

počenih balonov kje po bližnji 

okolici, nam pa ni uspelo izve-

deti …
SM

P. s.: Še nekaj, da ne pozabim: 

če boste odslej slišali po širšem 

leskovškem okolju vprašanje: 

»Grema pokat balone,« nikar 

ne vzemite tega dobesedno in 

dobro premislite, če ste za.
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V okviru 11. tradicionalnega kmečkega praznika v 
Leskovcu so tudi letos podelili priznanja za najlepše 
urejene domove v občini. Prvo mesto za najbolj ure-
jen dom si je prislužil Albin Štrucl iz Tržca, drugo 
Alojz Satler iz Pobrežja, tretje pa družina Koren iz 
Zg. Leskovca. V kategoriji ohranjanja kulturne dediš-
čine sta najvišje priznanje prejela Marija in Feliks 
Krajnc iz Velike Varnice, za najlepše urejeno kmetijo 
je bila razglašena kmetija družine Korošec iz Strmca 
pri Leskovcu, za najlepše urejen poslovni objekt pa je 
priznanje prejel Zvonko Grelec - Tušek iz Tržca. Skup-
no 20 bronastih, srebrnih in zlatih priznanj je bilo 
podeljenih tudi vinogradnikom po ocenitvi vzorcev, 
prav tako pa je bila v sklopu praznika uradno odpr-
ta razstava domačih kmečkih dobrot.

Leskovec � Enajsti kmečki praznik

Haloški seks na eks, pardon, na balon!
So ga spet dobro pihnili, ti moji Haložani z videmskega konca. Tokrat je bilo v znamenitih kmečkih igrah v Leskovcu, ki so vrhunec vsakoletnega kmeč-
kega praznika, sicer precej manj političnega prizvoka kot prejšnja leta, mogoče zaradi predvolilnega časa, ampak brez seksualnega prizvoka (ki je 
sicer bistvena prvina politike, le da jo tam imenujemo kurbarija), pa ni šlo.

Foto: SM

Če ne gre zlepa, bo šlo pa na silo … in štrbunk v vodo, počil pa ni!

V Spodnji Ščavnici pri 
Gornji Radgoni so se pose-

bej izkazale sredi julija na 1. 

Ženskih kmečkih igrah in 
tam prepričljivo zmagale, 5. 

avgusta pa so v Podčetrtku 

navijale za svojo kandidatko 
Danijelo Gojkošek iz Sp. Haj-

dine na izboru za Mlado kme-

tico leta 2006.

V Podčetrtku je svoje 

znanje o kmetijstvu in spre-
tnostih letos predstavilo 11 

kandidatk, med njimi tudi 

Hajdinčanka, ki pa ji ni uspe-
lo osvojiti naslova. Najbolje 

se je v tekmovalnem delu iz-

kazala 32-letna Anita Štriker 
iz Raven na Koroškem, a to 

še ne pomeni, da Gojkoškova 
ni bila dobro pripravljena. 

Zmanjkalo ji je nekaj tekmo-

valne sreče pri odgovorih, 
potem pa se v ročnih spre-

tnostih tako ni mogla več iz-

kazati.

Vendarle pa so v Društvu 
žena in deklet zelo ponosne 
nanjo, pravi predsednica dru-

štva Marta Sitar, še posebej, 

ker je zbrala toliko poguma 

in privolila v kandidaturo. V 

Podčetrtku so Hajdinčanke 
glasno navijale za svojo iz-

branko, saj jih je tja odpotova-

lo kar za cel avtobus, vendar 
pa je bilo tudi to premalo, 

pravi Sitarjeva, ki je na Gojko-

škovo že tako ponosna, da je 

ena redkih mladih deklet na 
podeželju, ki se je odločila za 

kmetovanje in bo tako nada-
ljevala družinsko tradicijo.

Povsem drugače pa je 

bilo nekaj dni prej v Gornji 

Radgoni, kjer so v okviru 

letošnjega že 24. praznika 

žetve v sodelovanju z Zvezo 
kmetic Slovenije letos prvič 
organizirali nadvse zanimi-

ve Ženske kmečke igre. Tudi 

Hajdinčanke niso želele za-

muditi priložnosti, da se v 

tekmovalnem delu ne poka-

žejo v dobri luči, ko je bilo 

med drugim potrebno »vreči 

škorenj«, prebrati fižol, iz sla-

me narediti prstane in še kaj, 

kar je bilo močno povezano 

s tradicijo na vasi. V vseh ig-

rah jim je uspelo doseči do-

ber rezultata in zmaga je bila 

na koncu njihova, čeprav še 

zdaleč ne pričakovana, v po-

govoru razkrije predsednica 

društva Marta Sitar.

Vtise po Ženskih kmečkih 

igrah smo nekaj časa po tek-

movanju strnili pri Sitarjevih 

in tam tudi izvedeli, da so bile 

to igre kot oblika druženja 

in zabave, kar pa kmečkim 

ženam lahko tudi najbolj pri-

voščimo.
TM

Hajdina � Zmaga na prvih Ženskih kmečkih igrah

Spretne žene ohranjajo tradicijo
Hajdinčanke, članice Društva žena in deklet občine Hajdina, so letos poleti še posebej dejavne, hkrati pa nizajo še odlične dosežke. 

Foto: TM

Zmagovalke Ženskih kmečkih iger, (od leve) Danica Meznarič, Angela Mlakar in Ida Kraner, s po-
kalom za osvojeno 1. mesto.
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V soboto čaka nogometaše 
ptujske Drave eno pomemb-
nejših gostovanj v jesenskem 
delu prvenstva, in sicer v Ljub-
ljani pri novem prvoligašu Fac-
torju.

Ptujčani so v soboto dose-
gli zmago proti ekipi Nafte, 
pomembno predvsem zaradi 
samozavesti pred nadaljeva-
njem. Po preporodu v drugem 
polčasu, ko so lepo razširili 
igro na bočne položaje in od 
tam pošiljali uporabne žoge v 
kazenski prostor Nafte, je bilo 
tudi napadalcem lažje. Len-
davčani niso znali odgovoriti 
na preboje Gorinška, Kelenca, 
Tisnikarja in Drevenška, kar je 
bilo za njih usodno. Očitno je 
domači trener Dražen Besek 
dodal še nekaj svojega in igra 
je stekla, čeprav ni bilo poško-
dovanih Trenevskega in Čeha, 
sicer dveh nosilcev igre.

Na sredinem treningu pa 
je rahlo poškodbo staknil Se-
nad Tiganj in njegov nastop 
v Ljubljani proti Factorju je 
močno vprašljiv. Zanesljivo pa 
ne bodo kandidirali za sestavo 
moštva Kruščica, Osaj in Bosilj, 
ki bodo v naslednjih dneh od-
šli na posojo v druge klube.

Marko Drevenšek, eden ti-
stih, ki je v drugem polčasu 

bistveno pripomogel k uspehu 

Drave proti Nafti, je pred sre-

čanjem v Ljubljani dejal: »Zelo 

sem zadovoljen s svojo igro, žal 

mi je le, da mi ni uspelo doseči 

zadetka. Izpolnili smo zahteve 

našega trenerja in dosegli po-

membno zmago. Tudi v Ljublja-

Nogomet � NK Drava Ptuj

Proti novincem do novih točk?
Se Gorica vrača?

Ptujčani bodo po pričakovanem uspehu v prejšnjem 
krogu prav gotovo skušali zmagati tudi v Ljubljani. Tek-
mec se zdi več kot primeren, saj bodo igrali proti povsem 
nebogljenemu Factorju. Pot do treh točk se na gostovanju 
še nikoli ni zdela lažja. Če bodo glave na pravem mestu in 
ne bo podcenjevanja, dravaši ne bi smeli imeti prevelikih 
težav, sploh če se bo v ekipo vrnil prvi igralec Ptujčanov 
Trenevski. Domačini sicer obljubljajo borbo do zadnjih 
atomov moči, toda ta v prvi ligi največkrat ni ključen fak-
tor na poti do uspeha.

Milko Đurovski, nekdanji trener Drave, bo skušal s svo-
jo čarobno paličico čarati tudi v Lendavi. Roko na srce, 
čaka ga izjemno težka naloga, kajti letošnje moštvo iz 
Prekmurja z izjemo Pavloviča nima potrebne kvalitete 
za odmevne dosežke. Vsaj kratkoročno pa bi ta rešitev 
morda lahko prinesla uspeh, saj vsi poznamo t. i. učinek 
šok terapij. Bela krajina preseneča iz kroga v krog in prav 
gotovo bodo želeli kakšno točko tudi iz vzhodnega dela 
naše dežele.

Koper bo v enem od derbijev tega kroga gostil Domžale. 
Težko je reči, v kakšni postavi bodo igrali Domžalčani, saj 
imajo trenutno kar nekaj poškodovanih igralcev, poleg 
tega pa jih čaka še tekma v Evropi. Toda trener Stojanovič 
se na to ne ozira, saj ima na razpolago adekvatne zame-
njave. Koprčani posegajo po (za naše razmere) »eksotič-
nih« okrepitvah (Portugalec Nilton), toda vprašanje je, če 
bo to prineslo zasuk navzgor na prvenstveni lestvici. Da 
denar ni vse v nogometu, čivkajo že vrabci na veji.

Prašnikarjevi varovanci, ohrabreni zaradi odličnega 
starta v prvenstvo, pričakujejo anemični Publikum. Ne 
toliko anemični zaradi igre, marveč zaradi dejstva, da 
imajo trenutno le dve točki, kljub temu da za slovenske 
razmere še vedno razpolagajo s solidnim igralskim ka-
drom. Mladih Primorcev to ne zanima, kajti zavedajo se, 
da je pogled navzdol po lestvici vselej mikaven in visoke-
ga mesta ne želijo kar tako izpustiti iz rok.

Vijoličasti upajo, da bodo v četrtek v pokalu Uefa izloči-
li Partizan, kar bi jim v prazno klubsko blagajno prineslo 
lepe denarce, šele nato bodo razmišljali o Gorici, ki, kot 
kaže, počasi prihaja k sebi. Moštvo so nekoliko okrepili 
(Nikezić, Ilić) in sedaj glasno napovedujejo, da prestol še 
ni oddan. Mariborčani bodo prav tako želeli zmago, saj 
se tudi oni boju za najvišja mesta ne mislijo odpovedati. 
Trener Pušnik bo zaradi kazni v prejšnjem krogu srečanje 
spremljal s tribun.

Piše: Tadej Podvršek

1. SLOVENSKA NOGOMETNA LIGA
1. DOMŽALE 4 4 0 0 8:2 12
2. PRIMORJE 4 3 1 0 8:2 10
3. HIT GORICA 4 2 1 1 7:1 7
4. DRAVA 4 2 0 2 5:3 6
5. MARIBOR 4 2 0 2 5:5 6
6. KOPER 4 1 2 1 7:6 5
7. BELA KRAJINA 4 1 2 1 6:6 5
8. CMC PUBLIKUM 4 0 2 2 2:6 2
9. NAFTA 4 0 1 3 2:8 1
10. FACTOR 4 0 1 3 3:14 1

LESTVICA NAJBOLJŠIH STRELCEV 1. SNL: 

3 zadetki: Zlatan Ljubijankič (Domžale), Dario Zahora (Koper), Sebastjan Ci-
merotič (Domžale), Amir Agič (Bela Krajina); 2 zadetka: Sead Zilič (Drava), Martin 
Pregelj (Maribor), Zoran Pavlovič (Nafta), Mladen Kovačević, Saša Ranič (oba HIT 
Gorica), Miroslav Cvijanović (Primorje), Ermin Rakovič (Domžale). 

ni si želimo zmage proti novin-

cu v 1. ligi, kar pa ne bo lahko, 

saj imamo precejšnje težave s 

poškodbami. Verjemite pa, da 

kdor bo stopil na igrišče, bo 

dal vse od sebe.«

Verjetna postava Drave na 

tekmi s Factorjem: Dabanovič, 

Šterbal, Lunder, Toplak, Ke-

lenc, Gorinšek, Prejac, Tisnikar, 

Drevenšek, Zilič, Zečevič. RE-

ZERVNA KLOP: Germič, Čeh, 

Zajc, Berko, Bošnjak, Emeršič. 

Trener: Dražen Besek.

Danilo Klajnšek

Drava – Sturm Graz
V petek, 1. septembra, ko bodo imeli slovenski prvoligaši premor za-

radi reprezentančne kvalifikacijske tekme Bolgarija – Slovenija, se bosta 
v prijateljskem srečanju pomerila domači prvoligaš NK Drava in avstrij-
ski prvoligaš SK Puntigamer Sturm Graz, za katerega nastopa tudi mladi 
slovenski reprezentant Mitja Mörec, v strokovnem štabu pa deluje Darko 
Milanič. Srečanje se bo pričelo ob 16.30, cena vstopnice bo 1.000 SIT.

Boji na igriščih v 2. slovenski 
nogometni ligi se šele razplam-
tevajo, za nami sta šele dva 
kroga, nekatera dejstva pa že 
lahko opazimo. Samo dve ekipi 
sta dosegli popolni izkupiček, 
Triglav Gorenjska in Bonifika. 
Slednji so novinci v drugoliga-
ški konkurenci, dober start pa 
ni posebno presenečenje, saj je 
znano, da faktor presenečenja 
in začetni zagon lahko novince 
ponese do boljših rezultatov, 
kot so jih v resnici sposobni. 
Če vemo, da je njihov kapetan 
Rastoder, bivši igralec Kopra, 
in da zanje igra tudi Aleš Šmon, 
ki je igral tudi za ptujsko Dra-
vo, potem sta ta rezultata na 
začetku še manj presenetljiva. 
Gorenjci so obe tekmi odigra-
li doma in si zmagi zagotovili 
v sami končnici tekem. Ker so 
na nasprotni strani stali igralci 
Dravinje in Rudarja, ki imajo 
prav tako visoke ambicije, je ta 
dosežek še toliko bolj vreden. 
Kranjčani se tudi ne branijo 
vloge prvega favorita in odkri-
to priznavajo prvoligaške ambi-

cije. Uvrstitev v 1. ligo pa bo za 

mlado ekipo vsekakor težko iz-

vedljiva, saj v svoji ekipi nimajo 

igralca starejšega od 25 let! Je 

mladost samo prednost, ali se 

bodo pokazale tudi slabosti, pa 

bomo videli v nadaljevanju.

A Triglav kljub zgoraj nave-

denemu nima najmlajše ekipe 

v 2. ligi, primat držijo Kidriča-

ni. Povprečna starost ekipe na 

tekmi 2. kroga z Zagorjem je 

bila manj kot 20 let (manjkal je 

Sebastjan Golob, letnik 1979, 

ki je bil izključen na tekmi 1. 

kroga)! Trener Aluminija Edin 

Osmanovič se ob slabših rezul-

tatih nikoli ni želel izgovarjati 

na mladost svoje ekipe, vendar 

mu v tem trenutku resnično 

manjka kakšen izkušeni igra-

lec (poleg Dončca), ki bi znal 

v pravem trenutku »stopiti na 

žogo« ali pospešiti tempo. V Ki-

dričevem so pravzaprav vedno 

zaupali v lasten kader, tokrat je 

to samo še nekoliko bolj očitno 

kot običajno.

JM

Nogomet � 2. SNL

Najmlajša ekipa lige je Aluminij

Foto: Črtomir Goznik

Med najstarejšimi igralci Aluminija sta Gregor Dončec (roj. de-
cembra 1981) in Denis Topolovec (roj. septembra 1983).

Foto: Črtomir Goznik

Trener Drave Dražen Besek (v sredini) zahteva od igralcev na treningih zavzeto delo.



Kaj več pa bomo tem zapisali v 

naslednji številki.

Danilo Klajnšek
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Slovenski rokometni klubi so v torkovem 
žrebu na sedežu Evropske rokometne zveze 
(EHF) na Dunaju dobili tekmece v evropskih 
pokalih.

Za nas je bilo najbolj zanimivo vprašanje, 
katerega nasprotnika bodo dobile v pokalu 
EHF ptujske rokometašice, igralke ŽRK Mer-
catorja Tenzorja Ptuj. Žreb jim je v 2. krogu 
namenil zmagovalke dvoboja med ciprsko 
Latsio Nikozija in izraelsko Tikvo. S tem so v 
ptujskem klubu lahko zelo zadovoljni, saj so 
dobili tekmeca, ki se ga vsekakor da premaga-
ti. Tekme v drugem krogu pokala EHF bodo 
14. ali 15. oktobra, povratne pa 21. ali 22. ok-
tobra. Ptujčanke bodo prvo tekmo odigrale v 
domači športni dvorani Center.

O žrebu za drugi krog tekmovanja v poka-
lu EHF pa je športna direktorica Ines Černe 
Mlač dejala naslednje: »Nam je vseeno, s kom 

in kje bomo igrale, ali z ekipo s Cipra ali iz 

Izraela, v vsakem primeru želimo napredova-

ti. Imamo odlično ekipo, ki je sposobna tudi 

odmevnejšega dosežka.«

Ostalim našim predstavnikom je žreb do-

delil naslednje nasprotnike: rokometaši ve-

lenjskega Gorenja se bodo v drugem krogu 

pokala pokalnih zmagovalcev pomerili s švi-

carskim Wackerjem iz Thuna, igralci Preventa 

iz Slovenj Gradca pa v pokalu EHF z zmagoval-

cem dvoboja med litovskim Lusisom iz Kau-

nasa in nizozemskim Rabobankom iz Emmna. 

Rokometašice žalske Celeie se bodo v drugem 

krogu kvalifikacij za nastop v ligi prvakinj po-

merile z zmagovalkami dvoboja med hrvaško 

Podravko iz Koprivnice in nizozemskim Van 

der Voort Quintusom.

JM

ŽRK Mercator 
Tenzor Ptuj – 
Europrodukt 
Brežice 41:23 
(24:12)

ŽRK MERCATOR TENZOR 
PTUJ: Rajšič (16 obramb), Ma-
rinček (16 obramb), Prapotnik 
3, Ciora 6, Ramšak 2. Murko 3, 
Mihič 7, Raškovič 3, Strmšek 3, 
Derčar 10, Leben 3, Zorli, Šija-
nec 1, Ozmec 1. Trener: Mišo 
Toplak.

Ptujske rokometašice so v 
okviru priprav na državno pr-
venstvo in pokal EHF odigrale 
še eno prijateljsko srečanje, in 
to proti ekipi iz Brežic, ki jim 
je v lanskem prvenstvu delala 
kar precej preglavic. Tokrat 
je bilo vprašanje zmagovalca 
rešeno že v prvem polčasu, ko 
so domače povedle z desetimi 
zadetki razlike, v nadaljevanju 
pa so vodstvo še povišale in na 
koncu zanesljivo zmagale. Ob 
zanesljivi zmagi pa veseli še 
podatek, da so v klubu uspeli 
prepričati Meto Šijanec, da bo 
v naslednji sezoni še branila 

vrste ptujskih trgovk. Ptujske 

igralke se sicer nahajajo na 

mini pripravah v okolici Ptuja. 

Rokomet � Prijateljska tekma

Visoka zmaga proti Brežičankam

Foto: Ćrtomir Goznik

Meta Šijanec bo tudi v tej sezoni nastopala za ekipo ŽRK Merca-
tor Tenzor Ptuj

Rokomet � Žreb za evropske pokale

Ptujčanke na Ciper ali 
v Izrael

Po napornih bazičnih pri-
pravah so se ormoški rokome-
taši preselili v dvorano na Har-
deku, kjer se je začel sklepni 
del priprav na novo sezono. 
Slednja se začne 16. septem-
bra, ko pri Ormožanih gostu-
jejo trboveljski knapi. V sredo 
so jeruzalemčki odigrali tekmo 
proti 1. B-ligašu iz Maribora ter 
ga premagali z 31:25 (13:10). 
Prvič sta se moštvu po nastopu 
na EP mladincev v Innsbrucku 
pridružila Marko Bezjak in Alen 
Blažević. Igra Ormožanov je še 

daleč od želene, ampak časa do 
pričetka prvenstva je še dovolj. 
Strelci na tekmi z Mariborom 
so bili: Halilovič 9, Ivanuša 6, 
Bezjak 3, Sok 3, Blaževič 2, B. 
Čudič 2, Turković 2, Golčar 2, 
Radujković 1, Grizolt 1. Učinek 
vratarskega tria je bil naslednji: 
G. Čudič 7 obramb, Dogša 5 
obramb, Cvetko 2 obrambi. Pri 
Ormožanih bo zaradi poškod-
be in operacije roke v prvem 
delu prvenstva odsoten Alan 
Potočnjak, sicer steber ormo-
ške obrambe. Tako je sedaj prvi 

cilj »vinarjev« v sklepnem delu 

priprav najti primerno rešitev 

za igro v obrambi. Iz tabora 

Jeruzalema so nam povedali, 

da žal odpade napovedana so-

botna tekma proti skopskemu 

Vardarju, ki se sploh ni pojavil 

na rezerviranih pripravah v 

Sloveniji. Tako bodo varovan-

ci trenerja Saše Prapotnika v 

soboto ob 17. uri na Hardeku 

gostili hrvaškega 1. A-ligaša 

Varteks.

Uroš Krstič

Rokomet � Jeruzalem Ormož

Začetek uigravanja moštva

Foto: UK

Vratarski trio Jeruzalema – Gregor Čudič, Maks Dogša, Blaž Cvetko (z leve)

Novinci v 1. A-ligi, rokome-

taši Velike Nedelje, so v sredo 

v Čakovcu najprej odigrali 

tekmo s hrvaškim 1. A-ligašem 

Osijekom, kjer so morali pri-

znati poraz s 26:40. Že takoj 

po tekmi pa so se varovanci 

trenerja Ivana Hrupiča odpra-

vili na Češko v Jicin, kjer bodo 

domovali do nedelje. V Jicinu 

bodo Nedeljčani poleg trenin-

gov odigrali še močan medna-

rodni turnir, kjer bodo poleg 

gostiteljev, Jicina (lani šesto 

mesto v češki ligi), še sodelo-

vali: velikan češkega oz. nekoč 

češkoslovaškega rokometa pra-

ška Dukla (28-krat prvak Češ-

koslovaške, 2-krat Češke) ter 

nizozemski Rakobank Emmen, 

ki bo letos barve Nizozemske 

zastopal v pokalu EHF.

Z ekipo Velike Nedelje sta na 

Češko odpotovala tudi novinca 

iz Celja, vratar Aljoša Čudič (ka-

detski reprezentant) in srednji 

zunanji Saša Mikanovič (oba na 

posojo). Največ težav povzroča 

Nedeljčanom poškodba kolena 

bivšega mladinskega reprezen-

tanta Dejana Kukca, ki sicer že 

trenira, toda bo najbrž zaradi 

resnosti poškodbe moral iz-

pustiti prvi del sezone. Klub je 

sedaj definitivno zapustil tudi 

levoroki Davorin Planinc, ki bo 

svojo pot nadaljeval v avstrij-

skem drugoligašu Celovcu. Pri-

hodnji teden pri Veliki Nedelji 

gostuje Hrastnik, slovenski 1. 

B-ligaš.

Uroš Krstič

Rokomet � Velika Nedelja

Nedeljčani na Češkem

jetnejši in hitrejši Črnogorci 
so prevladovali v drugem delu 
igre. Prednost že štirih golov 
je v zadnjih sekundah tretjega 
dela igre zmanjšal Jure, tri mi-
nute pred koncem tekme pa 
se je med strelce z atraktivnim 
lobom gostujočega vratarja 
vpisal še njegov brat Matej Na-
stran.

Željko Tonkovič, selektor slo-
venske reprezentance: »Z igro 
naše ekipe sem zadovoljen, saj 
se približujemo tistemu, česar 
smo zmožni. Pozna se, da je pr-
venstvo blizu, saj je že prisotna 
trema, zaradi tega je nepotreb-
nih napak nekoliko več. Danes 
smo že dobili manj lahkih go-
lov iz protinapadov, obrambo 
smo odigrali zelo dobro. V na-
padu nem je malce zmanjkalo 
koncentracije, to bomo še sku-
šali popraviti. Igramo s precej 
pomlajeno ekipo, kar najbolj 
občutimo na mestu »sidraša«, 
kjer nimamo prave zamenjave 
za Troppana.«

UG

Slovenija - Črna 
gora 5:9

SLOVENIJA: Igor Belofa-
stov, Andrija Šulič, David Kec-
man, Miha Šmarčan, Matej Na-
stran, Janez Grašič, Blaž Verač, 
Tomaž Mihelčič, Andraž Verač, 
Jure Nastran, Primož Troppan, 
Petar Jokič, Luka Prelc, Žiga 
Balderman, Martin Puš. Selek-
tor: Željko Tonkovič.

STRELCI:
Slovenija: Jure Nastran, Bal-

derman po 2, Matej Nastran 1
Črna gora: Radovič 5, Dani-

lovič, Vukčevič, Draškovič in 
Beguljan po 1

Slovenska vaterpolo repre-
zentanca se je v petek v sklopu 
priprav na Evropsko prvenstvo 
v ptujskih Termah pomerila z 
novo nastalo reprezentanco 
Črne gore. Varovanci selektor-
ja Tonkoviča so proti kvalitet-
nejšemu nasprotniku izgubili 
z rezultatom 5:9 (2:3, 1:2, 1:1, 
2:1). V četrtek in petek so od-

igrali še dve prijateljski tekmi 
z istim nasprotnikom v Kranju 
in na Jesenicah, s tem pa bodo 
zaključili pripravljalni ciklus. V 
sredo reprezentanca odpotuje 
v Beograd, kjer se čez en teden 
prične evropsko prvenstvo.

Slovenci so bili v večini prve-
ga polčasa povsem enakovre-
den nasprotnik. Črnogorci so 
hitro povedli preko Radoviča, 
Balderman pa je po uspešnem 
izvajanju kazenskega strela re-
zultat hitro izenačil. Gostje so 
premoč kronali še z dvema za-
detkoma, najboljši Slovenec v 
prvem delu igre pa je z natanč-
nim strelom od daleč še en-
krat zadel in postavil končnim 
rezultat prve četrtine (3:2). 
Po izenačujočem golu Jureta 
Nastrana v 2. minuti druge če-
trtine pa so gostje prevzeli po-
budo. Na hitro so dosegli dva 
zadetka, zaostanek slovenske 
ekipe pa bi se lahko še povečal, 
če ne bi razpoloženi Belfastov 
ob koncu polčasa ubranil dveh 
kazenskih strelov. Precej pod-

Vaterpolo � Prijateljska tekma na Ptuju

Črnogorci premočni za naše 

Foto: UG

Drugi zadetek Žige Baldermana. Le z več podobnimi potezami bi si Slovenci lahko zagotovili zma-
go.
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Slovenska reprezentanca se je skozi šivankino uho uvrstila 
v osmino finala SP na Japonskem. V zadnjem krogu predtek-
movanja so nespametno izgubili proti Kitajcem, ki so v zadnji 
minuti zadeli dve neverjetni trojki (slabo postavljena obramba 
Slovencev), nato pa vse do konca tekme Italija – Portoriko tre-
petali za svojo usodo. Na srečo Slovencev so bili Italijani dovolj 
zbrani in so zmagali s točko razlike, čeprav je imel drugi stre-
lec letošnjega SP Arroyo v zadnji sekundi priložnost zagotoviti 
zmago Portoriku, a je met za tri točke zgrešil.

Varovanci Aleša Pipana so v predtekmovanju pokazali dva 
obraza: odlično so začeli vseh pet dvobojev, povedli z visoko raz-
liko (22 točk na tekmi s Senegalom, 14 na tekmi z Italijo ...), v 
drugem delu pa nerazumljivo popustili in dovolili svojim na-
sprotnikom, da se jim približajo. Vzroke za takšen padec v igri je 
težko iskati, vendar je še najbližje resnici ugotovitev, da izredno 
težko igramo proti bolj agresivnim obrambnim postavitvam. V 
takih primerih naši branilci slabo prenašajo žogo okoli cone, 
premalo je gibanja brez žoge, posledica pa je ta, da ne pridejo v 
pozicijo za neoviran met.

V osmini finala naše košarkarje čaka Turčija, ki nas je na pri-
pravljalni tekmi pred tem SP premagala z visoko razliko. Aleš 
Pipan mora proti njim torej skovati popolnoma drugačno takti-
ko, kot jo je na turnirju v Ankari. Seveda je pri tem lahko uspe-
šen, še posebej zaradi dejstva, da so naši osnovni cilj izpolnili 
in lahko sedaj igrajo popolnoma razbremenjeno pritiska javno-
sti. Samo sebi in navijačem v Sloveniji lahko dokažejo, da niso 
samo povprečna reprezentanca, ampak lahko tudi v kritičnih 
trenutkih ostanejo zbrani in dovolj odločni premagati vsakega 
nasprotnika.

Naj se uresniči napoved enega košarkarskega romantika: težko 
v osmino finala, zlahka v četrfinale, po podaljških v polfinale ...

JM

Kolesarstvo � GP Nobili Rubinetterie, 1.1 UCI

Golčer in Rogina med »preživelimi«
Kolesarji Perutnine Ptuj so 

v sredo nastopili na dirki GP 
Nobili Rubinetterie v okolici 
Milana v Italiji. Na 180 km dol-
gi progi je bil najboljši domači 
kolesar Paolo Longo Borghini 
(Ceramica Flaminia), drugo 
mesto je osvojil Kolumbijec 
Luis Felipe Laverde Jimenez 
(Ceramica Panaria-Navigare), 
tretje pa Ukrajinec Ruslan Pid-
gornyy (Team Tenax Salmila-
no). Najboljši perutninar je bil 
Jure Golčer na 20. mestu.

Golčer je prikolesaril do 
konca v manjši skupini, le pet 
sekund za zmagovalno četvor-
ko. Na 30. mestu je bil pri repu 
uvrščenih še Rado Rogina. Za-
htevna proga in hiter tempo 
sta terjala velik davek med tek-
movalci, saj jih je v cilj od 180 
na startu prispelo le 34. »Dirka 
je bila borba za preživetje. Vsak 
krog je nekdo izpadel in na 

koncu je bila uvrščena le pešči-
ca. Konkurenca je bila izjemno 
močna, kot smo je na zadnjih 
dirkah vajeni. Žal Golčer ni 
sprinter, ki bi se boril za peto 
mesto ali pa prvo, ki ni bilo 
daleč. V cilj je tako pripeljal na 
repu vodilne skupine. Vsa leta 
smo tukaj uvrščeni med dese-
tim in dvajsetim mestom, višje 
nam še ni uspelo,« nam je po 
telefonu dejal Srečko Glivar, 
vodja ptujske ekipe. Ptujčani 
so ostali v Italiji ter včeraj v ne-
posredni bližini nastopili še na 
eni dirki.

Na sredinem tekmovanju 
sta nastopili še dve slovenski 
moštvi. Kristjan Fajt (Radenska 
Powerbar) je osvojil 18. mesto, 
kranjska Sava pa ni imela svoje-
ga predstavnika med uvrščeni-
mi.

ug

Foto: UG

Jure Golčer (KK Perutnina Ptuj)

SP v košarki – Japonska ‘06

Slovenci srečno 
v osmino finala!

Kolesarstvo � 5. Dirka po Štajerski za mladince

Štajerski pool brez visokih ciljev
Včeraj se je s prologom v Ma-

riboru pričela peta kolesarska 
dirka po Štajerski za mladince. 
Dirka je tudi letos uvrščena v 
prvo kategorijo, za razliko od 
prejšnjih pa je tokrat udeležba 
precej bolj množična. Na startu 
je kar 24 ekip iz 13 držav s po 
štirimi ali petimi kolesarji. Do 
nedelje bodo kolesarji v treh 
etapah in prologu prevozili 
306 km. Klubi Štajerskega po-
ola (Perutnina Ptuj, TBP Lenart 
in Branik Maribor) so pripravi-
li vsak po eno etapo. Danes je 
start in cilj v Lenartu, kolesarji 
bodo prevozili 84 km. Jutri jih 
čaka s 108 km, najdaljša etapa, 
na Ptuju, v nedeljo pa se bodo 
ponovno preselili v Maribor 
(104 km).

Klubi Štajerskega poola to-
krat startajo brez visokih am-
bicij. Mariborski Branik že dve 
leti nima tekmovalne ekipe, 

Ptujčani pa imajo veliko »gene-
racijsko luknjo«. Nastopili bodo 
le štirje: Nino Dončec, Rok Je-
renko, Matej Gregorec in Sami 
Rahim: »Fantje so brez izku-
šenj z etapnih dirk, to je vsem 
debi, zato bo uspeh, če bodo 
vsi prišli do konca. Edini, ki bi 
morda lahko naredil kakšen 
dober rezultat, je Dončec, ki 
se je letos na slovenskih dirkah 
uvrščal okrog desetega mesta. 
V močni konkurenci moštev 
iz tujine v skupnem seštevku 
realno ne morem pričakovati 
boljše uvrstitve od 25. mesta,« 
je pred startom dejal trener 
mladinskega pogona pri Perut-
nini Ptuj Jernej Finšgar. Pri 
Ptujčanih sta zadnji dve sezoni 
zmagovala Bauer in Đurasek, 
letos so daleč od teh rezultatov. 
Podobna je situacija v Lenartu, 
kjer so minili časi Senekoviča 
in še koga. V Slovenskih gori-

cah so morda še na slabšem, saj 
morata ekipo »krpati« kolesarja 
iz Tropovcev, Iztok Fister ter 
Robert Kardinar. Od domačih 
tekmovalcev bodo nastopili 
Maks Polič, Aleš Jauk in Rok 
Veršič: »Pričakovanja so zelo 
skromna oziroma jih sploh ni. 
V mladinski kategoriji nam pri-
manjkuje kvalitetnih kolesar-
jev, tudi številčno smo precej 
skromni. Zraven tega pa ni bilo 
niti prave resnosti na trenin-
gih,« je dejal Andrej Petrovič, 
trener kolesarjev TBP Lenart.

Za drugo leto so organiza-
torji napovedali povišano ka-
tegorijo, šesta izvedba naj bi že 
štela za točke svetovnega po-
kala. Kot trenutno kaže, in žal 
bo verjetno pri tem tudi ostalo, 
pa bo štajerskim kolesarjem v 
močnejši konkurenci še precej 
težje.

UG

Foto: UG

Ptujčani in Lenarčani so letos pod rezultati iz prejšnjih let.

SP v košarki – 
Japonska 2006:
rezultati 
predtekmovanja

Skupina D 
Rezultati 1. kroga: Portoriko 

– ZDA 100:111, Slovenija – Senegal 
96:79, Kitajska – Italija 69:84.

Rezultati 2. kroga: Senegal – 
Portoriko 79:88, Italija – Slovenija 
80:76, ZDA – Kitajska 121:90

Rezultati 3. kroga: Kitajska – 
Portoriko 87:90 (76:76, 60:54, 
38:39, 24:16) po podaljšku, Italija 
– Senegal 64:56 (42:45, 28:31, 
16:16), Slovenija – ZDA 95:114 
(70:91, 49:66, 27:30)

Rezultati 4. kroga: Senegal 
–Kitajska 83:100 (68:71, 49:45, 
27:24), Portoriko – Slovenija 82:90 
(51:67, 33:52, 17:27), ZDA – Italija 
94:85 (71:64, 36:45, 25:19)

Rezultati 5. kroga: Slovenija 
– Kitajska 77:78 (59:57, 46:38, 
22:17), Italija – Portoriko 73:72 
(21:23, 38:43, 59:56), ZDA – Sene-
gal 103:58 (81:40, 58:24, 26:13)

1. ZDA 5 5 0 10
2. ITALIJA 5 4 1 9
3. SLOVENIJA 5 2 3 7
6. KITAJSKA 5 2 3 7
4. PORTORIKO 5 2 3 7
5. SENEGAL 5 0 5 5

Skupina A
Rezultati 1. kroga: Venezuela – 

Libanon 72:82, Srbija in Črna gora – 
Nigerija 75:82,  Argentina – Francija 
80:70.

Rezultati 2. kroga: Nigerija – Ve-
nezuela 77:84, Libanon – Argentina 
72:107,  Francija – Srbija in Črna 
gora 65:61.

Rezultati 3. kroga: Argentina 
– Venezuela 96:54, SČG – Libanon 
104:57, Francija – Nigerija 64:53 

Rezultati 4. kroga: Nigerija 
– Argentina 64:98 (47:73, 30:41, 
20:29), Venezuela – SČG 65:90 
(43:71, 29:46, 13:27), Libanon 
– Francija 74:73 (53:49, 43:30, 
21:14)

Rezultati 5. kroga: SČG – Argen-
tina 79:83 (66:61, 41:40, 21:22), 
Libanon – Nigerija 72:95 (55:70, 
33:47, 17:25), Francija – Venezue-
la 81:61 (66:48, 41:31, 24:17)

1. ARGENTINA 5 5 0 10
2. FRANCIJA 5 3 2 8
3. NIGERIJA 5 2 3 7
4. SČG 5 2 3 7
5. LIBANON 5 2 3 7
6. VENEZUELA 5 1 4 6

Skupina B 
Rezultati 1. kroga: Nemčija 

– Japonska 81:70, Angola – Pana-
ma 83:70, Španija – Nova Zelandi-
ja 86:70 

Rezultati 2. kroga: Japonska 
– Angola 62:87, Nova Zelandija 
– Nemčija 56:80, Panama – Špa-
nija 57:101

Rezultati 3. kroga: Angola 
– Nova Zelandija 95:71, Nemčija 
– Španija 71:92, Japonska – Pana-
ma 78:61

Rezultati 4. kroga: Španija – An-
gola 93:83 (65:57, 46:36, 25:12), 
Panama – Nemčija 63:81 (45:63, 
38:37, 15:17), Nova Zelandija – 
Japonska 60:57 (36:48, 20:38, 
13:26)

Rezultati 5. kroga: Angola 
– Nemčija 103:108 (69:69, 38:47, 
30:33, 16:21) po treh podaljških, 
Nova Zelandija – Panama 86:75 
(65:52, 48:38, 31:25), Japonska 
– Španija 55:104 (36:78, 27:47, 
14:27)

1. ŠPANIJA 5 5 0 10
2. NEMČIJA 5 4 1 9
3. ANGOLA 5 3 2 8
5. NOVA ZELANDIJA 5 2 3 7
4. JAPONSKA 5 1 4 6
6. PANAMA 5 0 5 5

Skupina C 
Rezultati 1. kroga: Brazilija 

– Avstralija 77:83, Grčija – Katar 
84:64, Turčija – Litva 76:74

Rezultati 2. kroga: Katar – 
Brazilija 66:97, Avstralija – Turčija 
68:76, Litva – Grčija 76:81

Rezultati 3. kroga: Litva – Katar 
106:65 (78:51, 60:28, 31:11), Grči-

ja – Avstralija 72:69 (55:56, 39:34, 
17:17), Turčija – Brazilija 73:71 
(56:58, 43:37, 25:23)

Rezultati 4. kroga: Avstralija – 
Litva 57:78 (42:60, 28:35, 15:20), 
Katar – Turčija 69:76 (49:65, 35:49, 
16:27), Brazilija – Grčija 80:91 
(51:67, 32:49, 16:28)

Rezultati  5. kroga: Avstrali-
ja – Katar 93:46 (66:34, 41:30, 
18:16), Litva – Brazilija 79:74 
(64:49, 48:37, 33:17), Grčija – Tur-
čija 76:69 (57:47, 37:42, 24:19)

1. GRČIJA 5 5 0 10
2. TURČIJA 5 4 1 9
3. LITVA 5 3 2 8
4. AVSTRALIJA 5 2 3 7
5. BRAZILIJA 5 1 4 6
6. KATAR 5 0 5 5

Spored osmine 
finala
26. 8. ob 3.00 
Argentina – Nova Zelandija

26. 8. ob 6.00  
Turčija – Slovenija

26. 8. ob 10.00 
Španija – SČG

26. 8. ob 13.00 
Italija – Litva

27. 8. ob 3.00 
Grčija – Kitajska

27. 8. ob 6.00 
Francija – Angola

27. 8. ob 10.00 
ZDA – Avstralija

27. 8. ob 13.00 
Nemčija – Nigerija

Sreda, 23. avgust, 9. GP Nobili Rubinetterie – 1.1 UCI, 
180 km
1. Paolo Longo Borghini (Ita), Ceramica Flaminia, 4.31.05 (39,84 km/h)
2. Luis Felipe Laverde Jimenez (Kol), Ceramica Panaria-Navigare
3. Ruslan Pidgornyy (Ukr), Team Tenax Salmilano, oba isti čas
18. Kristjan Fajt (Slo), Barloworld, +0.05
20. Jure Golčer (Slo), Perutnina Ptuj, isti čas
30. Radoslav Rogina (Hrv), Perutnina Ptuj, +3.48



Četrti krog v 1. slovenski 
mladinski ligi je postregel 
z velikim presenečenjem v 
Kidričevem, ko je mladinsko 
moštvo Aluminija premagalo 
sovrstnike iz Maribora, sicer 
najresnejše kandidate za na-
slov mladinskega državnega 
prvaka, kar je vsekakor velik 
uspeh mladih nogometašev iz 
Kidričevega. V tem srečanju 
so fantje, varovanci trenerja 
Bojana Špehonje, igrali zelo 
disciplinirano in borbeno, 
predvsem se je odlikoval nji-
hov vratar Lipovac, ki je šele 
v letošnji sezoni prestopil iz 
kadetske v mladinsko vrsto. 
Kadetom podoben podvig ni 
uspel, saj so izgubili 0:3.

1. SML
REZULTATI 3. KROGA: Aluminij 

– Maribor 1:0, Triglav – CMC Publi-
kum 4:1, Svoboda – Krka 2:0, Koper 
– NŠ Dravograd 0:0, Rudar Velenje 
– HIT Gorica 3:1, Železničar – Britof 
2:2, Factor – Domžale 0:2

1. RUDAR VELENJE 3 3 0 0 10:4 9
2. MARIBOR 3 2 0 1 13:3 6
3. TRIGLAV 3 1 2 0 5:2 5
4. ALUMINIJ 3 1 2 0 3:2 5
5. BRITOF 2 1 1 0 6:3 4
6. DOMŽALE 2 1 1 0 2:0 4
7. NŠ DRAVOGRAD 3 1 1 1 5:5 4
8. KOPER 3 1 1 1 4:5 4
9. SVOBODA 3 1 1 1 5:11 4
10. FACTOR 3 1 0 2 3:6 3
11. HIT GORICA 3 1 0 2 2:5 3
12. PUBLIKUM 3 0 2 1 4:7 2
13. ŽELEZNIČAR 3 0 1 2 4:6 1
14. KRKA 3 0 0 3 2:9 0

ALUMINIJ – MARIBOR 1:0 
(0:0)

STRELEC: 1:0 Sotenšek 
(78)

ALUMINIJ: Lipovac, Kra-
uthaker, Lah, Jevšinek, Hojski, 
Lešnik, Hajšek (Sotenšek), 
Justinek, Rotman (Bečiri), 
Tement, Ljatifi. Trener: Bojan 
Špehonja.

1. SKL
REZULTATI 3. KROGA: Aluminij 

– Maribor 0:3, Triglav – CMC Publi-
kum 1:2, Svoboda – Krka 2:0, Koper 
– NŠ Dravograd 3:1, Rudar Velenje 
– HIT Gorica 1:3, Železničar – Britof 
2:1, Factor – Domžale 1:0

1. MARIBOR 3 3 0 0 12:0 9
2. HIT GORICA 3 2 1 0 8:2 7
3. FACTOR 3 2 1 0 6.2 7
4. CMC PUBLIKUM 3 2 1 0 5:1 7
5. NŠ DRAVOGRAD 3 2 0 1 5:4 6
6. KOPER 3 2 0 1 5:8 6
7. DOMŽALE 2 1 0 1 3:3 6
8. RUDAR VELENJE 3 1 0 2 2:5 3
9. ŽELEZNIČAR 3 1 0 2 3:7 3
10. SVOBODA 3 1 0 2 2:6 3
11. ALUMINIJ 3 0 2 1 2:5 2
12. TRIGLAV 3 0 1 2 5:7 1
13 BRITOF 2 0 0 2 2:6 0
14. KRKA 3 0 0 3 1:5 0

ALUMINIJ – MARIBOR 0:3 
(0:2)

STRELCI: 0:1 Gašpršič (5), 
0:2 Šešo (32. avtogol), 0:3 
Sprečo (78)

ALUMINIJ: Zajc, Mezna-
rič, Petek, Lončarič, Dirnbek, 
Šešo (Rešek), Pečnik (Krajnc), 
Kamenšek (Pislak), Kurež, 

petek � 25. avgusta 200618 Šport

Delamea, Emeršič. Trener: Pri-
mož Gorše.

U-14
REZULTATI 2. KROGA: Ljutomer – 

Aluminij 0:1, Rudar Velenje – NŠ Poli 
Drava Ptuj 1:1, Dravograd – Bistrica 
4:0, Maribor – Radgona 3:0, CMC 
Publikum – Železničar 9:0, Mura 05 
– Get Power Šampion 1:2

1. CMC PUBLIKUM 2 2 0 0 11:0 6
2. G. P. ŠAMPION 2 2 0 0 4:2 6
3. RUDAR VELENJE 2 1 1 0 4:1 4
4. DRAVOGRAD 1 1 0 0 4:0 3
5. RADGONA 1 1 0 0 5:3 3
6. MARIBOR 2 1 0 1 4:2 3
7. ALUMINIJ 1 1 0 0 1:0 3
8. P. DRAVA PTUJ 2 0 2 0 2:2 2
9. MURA 05 2 0 1 1 2:3 1
10. LJUTOMER 2 0 0 2 0:6 0
11. BISTRICA 2 0 0 2 0:6 0
12. ŽELEZNIČAR 2 0 0 2 0:12 0

LJUTOMER – ALUMINIJ 0:1 
(0:1)

STRELEC: 0:1 Plečko (28. 
– avtogol)

ALUMINIJ: Valentan, Ru-
mež (S. Pulko), Petek, Stjilko-
vič (Sitar), Rogina, Šket, Do-
večar (Nahberger), Koren, 
Perger (Gajser), Vindiš, Cesar 

NOGOMET
1. SLOVENSKA NOGOMETNA LIGA

PARI 5. KROGA – SOBOTA ob 17.00: Factor – Drava, Nafta – Bela 
krajina; NEDELJA ob 17.00: Koper – Domžale, Primorje – CMC Publi-
kum; NEDELJA ob 20.00: Maribor – HIT Gorica

2. SLOVENSKA NOGOMETNA LIGA
PARI 3. KROGA – SOB OTA ob 17.00: Rudar Velenje – Dravinja Duol, 

Krško – Mura 05; NEDELJA ob 17.00: Livar – Aluminij, Zagorje – Tri-
glav, Tinex Šenčur – Bonifika

3. SLOVENSKA NOGOMETNA LIGA – VZHOD
PARI 3. KROGA – SOBOTA ob 17.00: MU Šentjur – Kovinar Štore, 

Tehnostroj Veržej – Črenšovci; NEDELJA ob 17.00: Šmarje pri Jelšah 
– Zavrč, Koroška Dravograd – Tišina, Odranci – Malečnik, Stojnci 
– Pohorje, Železničar – Paloma.

ŠTAJERSKA LIGA
PARI 3. KROGA – SOBOTA ob 17.00. Gerečja vas Unukšped – Šo-

štanj, Bistrica – Tehnotim Pesnica, Rogatec – Rogaška, Šentilj Jareni-
na – Šmartno 1928, Get Power Šampion – Peca, Oplotnica – Jurovski 
Dol; NEDELJA ob 17.00: Holermuos Ormož – Zreče.

1. LIGA MEDOBČINSKE NOGOMETNE ZVEZE PTUJ
PARI 1. KROGA – SOBOTA ob 17.00: Dornava – Mark 69 Rogoznica, 

Boč – Gorišnica, Apače – Videm, Hajdina – Podvinci, Markovci – Cir-
kulane; NEDELJA ob 10.30: Skorba – Bukovci.

1. SLOVENSKA ŽENSKA NOGOMETNA LIGA
1. KROG: Pomurje – ŽNK Ljudski vrt (Filovci ob 17.00)

1. SLOVENSKA MLADINSKA NOGOMETNA LIGA
4. KROG: Krka – Aluminij (sobota ob 18.00)

1. SLOVENSKA KADETSKA NOGOMETNA LIGA
4. KROG: Krka – Aluminij (16.00)

LIGA – U 14 VZHOD
3. KROG: Aluminij – Maribor (Kidričevo, v soboto ob 10.00); NŠ Poli 

Drava Ptuj – CMC Publikum (igrišče z umetno travo ob 11.00)

2. SLOVENSKA MLADINSKA NOGOMETNA LIGA 
– VZHOD

3. KROG: NŠ Poli Drava Ptuj – Get Power Šampion (v soboto, igrišče 
z umetno travo na Ptuju ob 15.30)

2. SLOVENSKA KADETSKA NOGOMETNA LIGA – VZHOD
3. KROG: NŠ Poli Drava Ptuj – Get Power Šampion (v soboto, igrišče 

z umetno travo na Ptuju ob 13.30)
Danilo Klajnšek

VPIS V NŠ POLI DRAVA PTUJ
Vpis v NŠ Poli Drava Ptuj poteka od 14. avgusta dalje, vsako 

sredo od 16. do 18. ure na Mestnem stadionu Ptuj (vhod C). Poleg 
nogometnega znanja, nastopanja na domačih in tujih turnirjih vam 
nogometna šola zagotavlja tudi obilo zabave v družbi sovrstnikov.

Vse informacije pred pričetkom nove sezone so dostopne na splet-
ni strani www.ns-drava.com oz. na e-naslovu: info@ns-drava.com

DP V TOBOGANSKEM SPUSTU
V Termalnem parku ptujskih Term razpolagajo z največjim siste-

mom toboganov v Sloveniji. Omenjeno posebnost želijo v prihodnosti 
uporabiti tudi v tekmovalne namene, zato so se odločili, da bodo v 
soboto, 26. avgusta 2006, organizirali 1. državno prvenstvo v tobo-
ganskem spustu.

K sodelovanju so povabili ekipe, ki bodo zastopale barve 11 mest-
nih občin ter 14 občin Spodnjega Podravja.

MALI NOGOMET 
Liga Juršinci

V petek, 25. 8., bodo ob 19. uri v Juršincih pripravili podelitev na-
grad in pogostitev vseh nastopajočih ekip v ligi malega nogometa 
Juršinci. Istočasno bodo odigrane tudi tekme za prehodni super pokal 
Športnega društva Juršinci, kjer se bodo med sabo pomerile prve tri 
ekipe iz lige Juršinci in prve tri ekipe iz lige Podgorci.

Igra se 2 x 15 minut, prvi krog na izpad, tri zmagovalne ekipe pa v 
nadaljevanju vsaka z vsako za prehodni pokal ŠD JURŠINCI.

Razpored tekem: BRAMAC JURŠINCI – AVTO ŠOLA PREDNOST 
(19.05)

ŠD POLENŠAK – MIHOVCI CENTER (19.45)
KMN JURŠINCI – GAMSI (20.25)

JM

Športni napovednik

maraton
4.4.

Letali{~e
Mo{kanjciNajve~ji slovenski

rekreativni kolesarski
dogodek!

Poganjaj kolesa za u`itek trenutka, dneva in `ivljenja!

Po`eni {e na: www.polimaraton.si

9.9.
2006

Naslednji teden se bo na strelišku Gaj pri Pragerskem zače-
la ena največjih športnih prireditev v Sloveniji letos - evropsko 
prvenstvo v streljanju s puško šibrenico. Prvenstva se bo udele-
žilo 381 tekmovalcev iz 39 držav. Sodelujoči se bodo pomerili v 
disciplinah trap, skeet in dvojni trap in sicer v moški, ženski in 
mladinski konkurenci. 

Spored evropskega prvenstva v streljanju 
s puško šibrenico 2006 – Strelski center 
Gaj Pragersko 28. 8.–4. 9. 2006

29. 8. 2006 Uradni trening Skeet in D. Trap
  Sestanek tehnične komisije
  Otvoritev
30. 8. 2006 Skeet moški, mladinci, 75 tarč
  Ženske, mladinke, 75 tarč
  D. Trap moški, mladinci, 150 tarč
  Ženske, mladinke, 120 tarč
  Finale Skeet ženske, mladinke
  Finale D.Trap moški, mladinci
  Podelitev medalj
31. 8. 2006 Skeet moški, mladinci, 50 tarč
  Finale Skeet moški, mladinci
  Podelitev medalj
1. 9. 2006 Uradni trening Trap
2. 9. 2006 Trap moški, mladinci, 75 tarč
  Ženske, mladinke, 75 tarč
  Finale Trap ženske, mladinke
  Podelitev medalj

3. 9. 2006 Trap moški, mladinci, 50 tarč
  Finale moški, mladinci
  Podelitev medalj
4. 9. 2006 Zaključna prireditev
  Odhod delegacij
DODATNE INFORMACIJE:
Strelski center Gaj, Travniška 25, 2331 Pragersko, Slovenija
Telefon: +386(0) 2 803 91 33 e-mail: info@shootingrange-gaj.com
+386(0)2 787 59 10 posta@interexpo.si
Faks: +386(0)2 803 91 34 http://www.shootingrange-gaj.com
+386(0)2 783 90 34 

Strelstvo � Pred evropskim prvenstvom v Gaju pri Pragerskem

V Gaju tekmovalci iz 39 držav

VPIS V NŠ POLI DRAVA PTUJ
Vpis v NŠ Poli Drava Ptuj poteka od 14. avgusta dalje, vsako sredo 

od 16. do 18. ure na Mestnem stadionu Ptuj (vhod C). Poleg nogomet-
nega znanja, nastopanja na domačih in tujih turnirjih vam nogometna 
šola zagotavlja tudi obilo zabave v družbi sovrstnikov.

Vse informacije pred pričetkom nove sezone so dostopne na spletni 
strani www.ns-drava.com oz. na e-naslovu: info@ns-drava.com

Strelski center Gaj pri Pregrskem je pripravljen na strelce iz 39 
držav

Nogomet � 1. SML, 1. SKL, U-14, 2. SML, 2. SKL

Mladinci Maribora poraženi v Kidričevem
(A. Pulko). Trener: Simon Vi-
dovič.

RUDAR VELENJE – NŠ POLI 
DRAVA PTUJ 1:1 (1:1)

STRELCA: 0:1 Matjašič (2), 
1:1 Alič (57)

NŠ DRAVA POLI PTUJ: 
Špešič, Pal (Pauko), Roškar, 
Serdinšek (Skurjeni), Muršec 
(Simonič), Ošlaj (Horvat), 
Perger, Ostroško, Matjašič, 
Ljubec, Hauptman. Trener: 
Miran Ljubec.

2. SML - VZHOD
REZULTATI 1. KROGA: Ljutomer 

– NŠ Drava Poli Ptuj 0:3, Get Power 
Šampion – Zreče 1:0, Bistrica – Ma-
lečnik 2;2, Slovenj Gradec – Mura 
05 0:5, Šmartno 1928 – Pohorje 
1:4, Šmarje pri Jelšah – Krško 0:4

2. SKL VZHOD
REZULTATI 1. KROGA: Ljutomer 

– NŠ Poli Drava Ptuj 1:7, Get Po-
wer Šampion – Zreče 2:1, Bistrica 
– Malečnik 2:1, Slovenj Gradec 
– Mura 05 0:4, Šmartno 1928 
– Pohorje 5:1, Šmarje pri Jelšah 
– Krško 4:2.

Danilo Klajnšek



TENIS
PRVENSTVO OBČIN PTUJA

Teniški center Kidričevo organizira prvenstvo občin Ptuja v tenisu. 
Turnir bo potekal od 28. 8. do 2. 9. 2006, vsak dan od 16. do 23. ure v 
Kidričevem. Tekmovalci bodo razdeljeni v dve kategoriji, in sicer do 35 
let (samo posamezno) in nad 35 let (posamezno in dvojice).

Organizatorji sprejemajo prijave do samega žreba, ki bo v nedeljo, 27. 
8., ob 18. uri na igriščih v Kidričevem.

JM

ROKOMET
Sobota, 26. 8.: Pripravljalna tekma: Jeruzalem Ormož – Varteks Va-

raždin, ŠD Hardek ob 17. uri

MALI NOGOMET
Sobota, 26. 8.: KMN Tomaž na športnem igrišču pri Sv. Tomažu s 

pričetkom ob 18. uri organizira turnir veteranov nad 33 let v malem no-
gometu. Nastopajoči: Transport Jelen, Smoki Ormož, Križevci, Pušenci, 
RTV servis Kupčič Tomaž, Petovio Ptuj, Belcont Tomaž, Mala Nedelja, 
Majolka Videm pri Ptuju.

UK

ODBOJKA NA MIVKI
ŽOK Ptuj v soboto pripravlja tradicionalni 2. turnir v ženski odbojki na 

mivki. Na igrišča Pomaranča bara na Ptuju bodo v soboto s pričetkom 
ob 13. uri stopile dvo-
jice iz Ptuja in okolice, 
Maribora in Murske So-
bote. Finale tekmova-
nja bo okrog 19. ure.

»Pričakujemo ude-
ležbo približno pet-
najstih ekip, točnega 
števila še ni, saj prijave 
zaključimo šele tik pred 
tekmovanjem. Gre za 
amaterski turnir, ki se 
ga lahko udeleži kdor-
koli. Najboljšim trem 
ekipam bomo podelili 
pokale, najboljšim pet-
im pa praktične nagra-
de,« je povedal Štefan 
Vrbnjak, menedžer 
ŽOK Pomaranča bar 
Ptuj, ki je organizator 
tekmovanja.

UG

Športni napovednik

Nogomet 

POKAL SLOVENIJE
ZAVRČ IN STOJNCI IZPADLA

V 1. krogu nogometnega tek-
movanja za pokal NZ Slovenije 
sta predstavnika iz MNZ Ptuj, 
Zavrč in Stojnci, oba gostovala 
in tudi izpadla iz nadaljnjega 
tekmovanja. V bistvu je bil to 
pričakovan razplet, tako da je 
sedaj v tem tekmovanju ostala 
samo še ptujska Drava.

MURA 05 – ZAVRČ 3:0 (1:0)
STRELCI: 1:0 Žilavec (27), 

2:0Fajfar (66), 3:0 Slavic (84)
ZAVRČ: Golob, Gaiser, Ko-

rez (od 68. Fijavž), Lenart, Ga-
brovec, Zdelar, Murko (od 81. 
Zorman), M. Kokot, Golob, Le-
tonja, S. Kupčič (od 63. B. Kup-
čič). Trener: Miran Klajderič

Gostje so sanjsko začeli tret-
jeligaško prvenstvo, medtem 
ko so muraši v uvodu drugo-
ligaškega prvenstva zabeležili 
dva poraza, zato so Zavrčani 
upali, da bodo tudi oni uspeli 
ujeti črno-bele na »krivi nogi«. 
Načrt se jim žal ni izšel, saj so 
po dokaj izenačenem prvem 
delu, ko je bilo 1:0 za Muro, v 
nadaljevanju igralci iz Murske 
Sobote pokazali da še zdaleč 
niso pozabili igrati nogometa. 
Fantje iz najmanjše slovenske 
občine kljub temu niso razo-
čarali, borili so se po najboljših 
močeh, toda, kot že rečeno, je 
bila tokrat Mura predvsem v 
drugem polčasu z zelo agresiv-
no igro boljši nasprotnik. 

tp

ČRENŠOVCI – STOJNCI 2:0 
(1:0)

STRELCA: 1:0 Virag (20), 
2:0 Antolin (86)

STOJNCI: Veselič, Janžeko-
vič (od 46. Milošič), D. Vilč-
nik, Fruk, Bezjak, Topolovec, 
Fanedl, Arsič, Žnidarič, Rižnar 
(od 77. Horvat), Murat (od 65. 
Mar). Trener: Gorazd Šket.

POKAL MNZ PTUJ
V 1. KROGU POKALA NA 

PODROČJU MNZ PTUJ SO 
BILI DOSEŽENI NASLEDNJI RE-
ZULTATI: Oplotnica – Podleh-
nik 1:3, Bistrica – Dornava 1:5, 
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Osrednje srečanje evropohodnikov v 
čeških Budejovicah

Petek, 8., do nedelje, 10. septembra 2006
Evropska popotniška zveza vključuje 28 evropskih držav in preko 6 

milijonov članov. Evropohod je osrednja pohodniška prireditev, ki jo orga-
nizira EWV vsakih pet let in privabi množico pohodnikov iz cele Evrope. 
Zaključna prireditev Evropohoda 2006 pa bo tokrat na južnem Češkem, 
natančneje v Čeških Budejovicah. Na prireditvi se bomo zbrali pohodniki 
iz cele Evrope. Namen srečanja je druženje pohodnikov iz različnih evrop-
skih držav, spoznavanje pokrajine in zanimivosti južne Češke ter obisk 
številnih prireditev, ki bodo organizirane v okviru srečanja pohodnikov. Na 
pot se bomo podali tudi pohodniki iz Slovenije in vabimo vas, da se nam 
pridružite pri odkrivanju lepot češke pokrajine.

Petek, 8. september 2006
Pohodniki iz Slovenije se bomo na pot proti Češkim Budejovicam podali 

z dvema avtobusoma. Eden bo pričel s potjo v zahodnem delu Slovenije 
(Ljubljana, Celje, Posavje), eden pa v SV delu (Maribor, Prekmurje, Ptuj). 
Odhod avtobusa iz Ptuja ob 4. uri (železniška postaja) in Maribora ob 
4.30 (železniška postaja). Pot nas bo vodila preko Gradca in Linza do 
Čeških Budejovic, kamor bomo prispeli okoli 10. ure. Po počitku se bomo 
podali na pohod ob reki Vltavi, ki slovi po številnih brzicah in gradovih 
na njenih bregovih. Po povratku v Češke Budejovice se bomo ob 18. uri 
udeležili velikega mednarodnega koncerta folklornih skupin iz različnih 
evropskih držav. Tudi mi bomo s seboj popeljali folklorno skupino iz Ptuja, 
ki bo zastopala naše barve. Uživali bomo v nastopih in spoznavali različne 
evropske kulture. Sledila bo nastanitev in nočitev.

Sobota, 9. september 2006
Po zajtrku se bomo odpravili na zborno mesto vseh pohodniški skupin. 

Ob 9. uri bo namreč pričetek velikega pohoda po ulicah Čeških Budejovic. 
Zato vas prosimo, da s seboj na pot vzamete slovensko državno zastavo. 
Na glavnem trgu Premysla Otokara II. bo zaključek z osrednjo prireditvijo. 
Vmes bo čas za kosilo, popoldan pa bo na trgih Čeških Budejovic prire-
ditev Evropa pleše in poje, saj se bodo skupine iz različnih delov Evrope 
predstavile s svojim programom. Zvečer prenočevanje pohodnikov.

Nedelja, 10. september 2006
Najprej zajtrk, potem pa nas bo pot vodila do vznožja tamkajšnje najviš-

je gore Klet (1084 m). Vzpon traja 1,5 ure, na vrhu pa se nam odpre širok 
pogled po južnem delu Češke vse tja do Avstrije in Bavarske. Pot je lahka 
in primerna za vse starostne kategorije. Sestopili bomo v svetovno znano 
češko mesto Češki Krumlov. Vzeli si bomo čas za ogled mesta, manjše 
nakupe spominkov in po želji ogled gradu. Popoldan bo sledil povratek 
v Slovenijo.

Opremite se planinsko za pohode in turistično za dogajanje v Čeških 
Budejovicah. Ne pozabite na veljavno osebno izkaznico ali potni list. 
Priporočamo, da češke krone nabavite že v Sloveniji.

Cena tridnevnega potovanja vključuje prevoz s turističnim avtobu-
som, cestnine, nočitev z zajtrkom v hotelu *** (dvoposteljne sobe) in 
organizacijo ter znaša 17.400 SIT.

Kot možnost prenočitve smo pripravili tudi prenočevanje v študent-
skem domu (dvoposteljne sobe), prav tako s storitvijo nočitve z zaj-
trkom. Cena vključuje enako kot zgornja varianta prevoz, cestnine in 
organizacijo ter znaša 14.700 SIT.

Za bivanje v hotelu je na voljo 30 prostih mest, za bivanje v študent-
skem domu pa 50 prostih mest.

Prijave z vplačili sprejemamo v pisarni PD Ptuj, Prešernova 27 (tel. 
02 777 15 11) in pri Jožetu Prahu (tel. 041 657 560) do zasedbe pro-
stih mest na potovanju.

Planinski kotiček

Fo
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Minulo soboto je v Reki na 
Hrvaškem potekal 13. med-
narodni veteranski atletski mi-
ting. Na njem so merili moči 
veterani iz osmih držav, Slove-
nijo pa sta zastopala člana At-
letskega kluba Keor Ptuj Miki 
Prstec in Dušan Koren. 

Oba sta nastopila v dveh dis-
ciplinah in sta se vsakič povz-
pela na zmagovalni oder. Oba 
pa nastopata tudi v isti starost-
ni kategoriji M50 (od 50 do 55 
let). Skupaj sta nastopila v sko-
ku v višino, kjer je Prstec zma-
gal pred Korenom. Slednji se je 
poskusil še v metu kopja, kjer 
je prav tako končal na drugem 
mestu, Prstec pa je zmagal še v 
skoku v daljino. 

S tem še letošnje veteranske 
sezone ni konec, oba Ptujčana 
se bosta prihodnji konec tedna 
udeležila mitinga v avstrijskem 
Welsu. Vse skupaj pa služi že 
kot načrtna priprava na ev-
ropsko veteransko prvenstvo 
leta 2008, ki bo v Ljubljani. 
Veteranska atletika doživlja v 
zadnjih letih v svetu in pri nas 
pravi razcvet, saj je vedno več 
tekmovanj, kjer se srečujejo 
nekdanji aktivni tekmovalci 
in rekreativci. Poleg tekmoval-
nih napetosti je v ospredju še 

druženje in skrb za zdrav način 

življenja.

UE

Atletika � Mednarodni veteranski miting 

Prstec in Koren z veteranskimi kolajnami

Središče – Gerečja vas Unuk-

šped 2:3, Stojnci – Grajena 12:0, 

Holermuos Ormož – Lovrenc 

3:1, Gorišnica – Mark 69 Rogoz-

nica 1:3 Pragersko – Hajdina 

1:5, Tržec – Markovci 7:8 (po 

streljanju 11-metrovk), Leskovec 

– Boč 3:1, Skorba – Spodnja Pol-

skava 3:0, Hajdoše – Apače 1:7, 

Bukovci – Cirkulane 8:1

Danilo Klajnšek

Foto: UE

Miki Prstec in Dušan Koren



Nedeljsko praznovanje se 

je pričelo s prikazom starih 

kmečkih običajev. V mimoho-

du se je predstavilo šestnajst 

skupin. Najprej se je pred-

stavila konjenica iz Zg. Velov-

leka, nato konjska vprega iz 

Destrnika, krajani Gomilcev 

so prikazali opravila na pol-

ju s starim orodjem, skupina 

vaščanov iz Zg. Velovleka se 

je s konji odpeljala v Terme 

Urban, vaščani Jiršovcev so 

prikazali delo v vinogradu in 

pobiranje sliv ter izdelovanje 

sodov, skupina iz Ločkega 

Vrha je delala »tuklo«, skupi-

na iz Desencev je prikazala 

»klopfanje sončnic«, skupina 

iz Vintarovcev pa trebljenje 

buč, vaščani Svetincev so iz-

delovali eko kurjavo – drva, 

članice društva kmetic so 

se predstavile z zimskimi 

kmečkimi opravili, skupina 

iz Janežovskega Vrha je iz-

delovala metle, v Placarju pa 

so žgali žganje. Ob koncu so 

se predstavili člani ansambla 

Dinamika skupaj s pihalno 

godbo iz Dupleka in člani 

hoduljarskega društva. V pri-

kazu so sodelovali tudi člani 

občinskega sveta, ki so pri-

kazali mlatev. Hudobni jeziki 

pa so govorili: »Že spet mla-

tijo prazno slamo.« Gonilna 

sila na »geplu« pa je bil sam 

župan Franc Pukšič.

Po končanem prikazu sta-

rih kmečkih opravil so praz-

novanje na Destrniku pope-

strili padalci Aerokluba Ptuj. 

Sledil je pozdravni nagovor 

predsednika TD Destrnik 

Ivana Hauptmana, ki je po-

udaril pomen sodelovanja 

vseh društev in občanov v 

kraju za razvoj turizma. Zbra-

ne na Destrniku pa je nago-

voril tudi predsednik Turi-

stične zveze Slovenije Marjan 

Rožič, ki je dejal kako lepo je 

videti, da se preko kmečkega 

praznika ohranjajo vse dejav-

nosti, ki so se nekoč odvijale 

na podeželju na kmetih in 

jih mnogi danes ne poznajo 

in jih spoznavajo s pomoč-

jo takšnih prireditev, kot je 

kmečki praznik na Destrni-

ku. To je posebej pomembno 

za razvoj turizma, saj turista 

danes zanima utrip na pode-

želju nekoč in danes.

Predsednik TD Destrnik 

Ivan Hauptman in predsed-

nik TZ Slovenije Marjan Ro-

žič sta podelila tudi častne 

bronaste znake TZ Slovenije, 

ki so jih prejeli Vinko Horvat, 

Alenka Gregorec, Srečko Ko-

šar, Kristina Hauptman in Te-

rezija Brunčič. Častni srebrni 

znak TZ Slovenije sta prejela 

Janez Fridl in Feliks Majerič.

Med gosti na Destrniku je 

bil tudi direktor direktorata 

za turizem pri Ministrstvu za 

gospodarstvo Marjan Hribar, 

ki je zbrane pozdravil in do-

dal: »Prepričan sem, da bo 

občina Destrnik v naslednjih 

letih postala ena izmed naj-

večjih turističnih središč v 

Sloveniji. Danes tukaj vidimo 

veliko pridnih rok članov tu-

rističnega društva in prepri-

čan sem, da bo v bodoče vse 

več ljudi izmed vas dejansko 

turizem pričelo doživljati 

kot poslovno priložnost. Na 

Ministrstvu za gospodarstvo 

smo bili pred kratkim sez-

nanjeni z zelo ambicioznim 

načrtom gradnje Term Jane-

žovci in naj vam povem, da 

smo ta projekt uvrstili med 

glavne projekte za nadaljnji 

razvoj slovenskega turizma. 

Ta kmečki praznik je pravza-

prav pokazal, da se tukaj na-

daljuje tradicija in kakor sem 

seznanjen, bodo tudi bodoče 

Terme, ki bodo zaposlovale 

od 200 do 400 ljudi, tesno 

povezane s krajem, kar bo 

seveda ena nova priložnost 

za vse kmete, za pridelovalce 

hrane kot tudi pridelovalce 

izvrstnih vin. Želim, da bi vas 

veliko našlo izzive v turizmu, 

saj vas slovenski turizem po-

trebuje in prepričan sem, 

da bo v naslednjih letih, ko 

se bomo zbirali tukaj, po-

leg vas, domačinov, na tem 

kmečkem prazniku tudi ve-

liko obiskovalcev in gostov 

Term Janežovci.«

Na kmečkem prazniku 

pa vsako leto podelijo tudi 

priznanja za lepo urejene 

hiše, ki jih izbere posebna 

komisija. Letos so priznanja 

za lepo urejene hiše prejeli 

Janko in Elizabeta Koren iz 

Jiršovcev, Irena in Anton Ze-

lenik iz Svetincev, Mihaela in 

Sašo Simonič iz Vintarovcev, 

Milena in Jože Holc iz Placar-

ja, Kmetija Žampa Levanjci, 

Bogdan Horvat in Sonja Čon-

dič iz Vintarovcev, Marija in 

Janez Fridl iz Destrnika in 

farni župnik Jože Škofič. Po 

končanem uradnem delu se 

je praznovanje nadaljevalo 

z družabnim srečanjem ob 

dobri kulinarični ponudbi 

in zvokih Ansambla Toneta 

Rusa.
Zmago Šalamun
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Destrnik � Tradicionalni 25. kmečki praznik

Največje turistično središče v Sloveniji
V nedeljo, 20. avgusta, je na Destrniku potekal tradicionalni 25. kmečki praznik, ki ga vsako leto organizira turistično društvo Destrnik. Člani društva 
so že v soboto postavili pri turističnem domu klopotec in ob jubileju razrezali torto. 

Foto: ZŠ

Občinski svetniki so prikazali mlatev in spet so mlatili prazno sla-
mo, gonilna sila na »geplu« pa je bil župan Franc Pukšič.

Ta bo v nedeljo v Dornavi 
in organizatorji upajo, da bo 
vreme zdržalo, saj bodo imeli 
kaj pokazati: »Računamo, da 
ga je na naših njivah zraslo od 
tri do štiri tone, kar je rekor-
den pridelek. Pa ne samo po 
količini, tudi kvaliteta je nad-
povprečna, še enega gnilega 
luka nismo našli doslej, zato 
pa toliko več debelih!«

Letos bo torej očitno težka 
borba za mesto najdebelejše-
ga in kaj lahko se zgodi, da bo 
padel rekord; doslej najtežji 
in največji je tehtal slabe pol 
kile, v nedeljo pa bo znano, ali 
ima kdo še težjega, polkilske-
ga ali celo več! Sicer pa bo v 
zabavnem delu prireditve na 
sporedu še disciplina spleta-
nja luka v vence in tista, ki po-
navadi zasolzi oči in nos: pri-
praviti in čim hitreje pojesti 
»oljov luk«. Seveda je v igri le 
pravi rdeči luk, ki je znan po 
svoji ostrini okusa, sicer pa 
se odlično obnese še kot anti-
biotik in antiseptik pri pre-
hladih, kuharice ga ne more-
jo prehvaliti kot najboljšega 
za pripravo različnih jedi, ni 
pa niti malo tistih, ki trdijo, 
da pomaga pri določenih ak-

tivnostih bolj kot viagra … Če 
velja vse povedano, potem se 
ga res splača pojesti čim več, 
tudi na tekmovanju, in tistih 
nekaj solz gotovo ni vredno 
pomislekov. Lahko pa pri-
šepnemo, da tekmovalci ne 
bodo vprašani, zaradi katere-
ga izmed naštetih učinkov se 
bodo spravili nad pekoči luk 
… Tokrat se bodo poleg lukar-
jev prvič na prazniku pred-
stavili še domači čebelarji s 
celim nizom svojih izdelkov, 
tako da bo poskrbljeno tudi 
za sladkosnede.

Da bo praznik stekel, kot je 
treba, kar pomeni, da bodo 
lukarce takrat luk tudi do-
bro tržile, ga morajo pred 
tem tudi pripraviti. To pa ni 
enostavno. »Že samo zato, da 
pridelamo dober luk, so po-
trebna tri leta; prvo leto se 
poseje seme, da zraste lukec, 
ki ga nato drugo leto sadimo 
in šele tretje leto potem zra-
ste pravi luk. Najbolje ga je 
saditi že sredi aprila, kot smo 
to naredili letos, da ‘pobeg-
ne’ suši. Potem se ga populi, 
pred trženjem pa ga je treba 
še očistiti in splesti v vence, 
mi jim pravimo krenci, po 12 

glav v enega. Dvanajst velja že 
od nekdaj, po enem izročilu 
zato, ker to predstavlja dva-
najst apostolov, po drugem 
pa zato, ker je 12 mesecev v 
letu in gospodinja mora imeti 
eno glavico za vsak mesec,« je 
delo lukarc pred tržo razčle-
nila Belšakova. No, pri vencih 
je zraven tudi malo trgovske 
žilice; na tak način so ga lu-
karce namreč prodale več …

Poleg lukarc pa imajo do-
volj dela tudi lukarji; za to, da 
se očiščene glave luka lahko 
spletejo v krenec, morajo oni 
pripraviti slamo za vez. To 
pa je večstopenjsko opravilo 
– po žetvi se snopi žita naj-
prej »čelijo«, kar pomeni, da 
se z njimi dodobra mlati po 
sodu ali pa na tleh s cepmi, s 
ciljem, da se osuje zrnje. Po-
tem sledi »šopanje« – snopi se 
morajo še nekajkrat povleči 
skozi »podrajčjak« (to je orod-
je, malo podobno grabljam), 
zatem sledi obrezovanje šopa 
na slamoreznici, namakanje v 
vodi in za konec še teptanje 
mokrih snopov na tleh, da so 
čimbolj voljni za veze.

Tako poteka delo te dni na 
Čušekovi domačiji in da je 

lukarcam in lukarjem lepše, 
jim domači muzikantje odre-
žejo še kako domačo, vmes se 
prileže še kaj za suho grlo, na 
koncu pa malica, za katero v 

Dornavi pravijo: luk pa kruh, 
pa je južna tu!

»Vabimo vse, prite v Dorna-
vo v nedelo, luka mamo letos 
dosti, te vidli, kak de nan ve-

selo,« so še povabile dornav-
ske lukarce, potem pa so se 
spet zakopale v delo, saj so jih 
čakale še gore rdečega luka.

SM

Dornava � Pred velikim lukarskim praznikom

Letos pričakujejo najdebelejšega!
»Takšne letine, kot je letos, pa ne pomnimo, odkar v TED Lukari pridelujemo svoj luk,« je najprej z velikim ponosom in veseljem povedala predsednica 
Marija Belšak. Zadovoljstvo pa je sijalo tudi z obrazov lukarc in lukarjev, ki so v ponedeljek na Čušekovi domačiji že pridno pripravljali znameniti rdeči 
luk za prodajo na največjem lukarskem prazniku.

Foto: SM

Lukarce pri delu – letos bodo napletle ogromno vencev luka, saj je letina rekordna.

Foto: ZŠ

Program na Destrniku so popestrili tudi padalci Aerokluba Ptuj.



v stik s prebivalci Amazonke. Ob po-
gledu nanje se mi je pogosto kolcalo 
za preprostim življenjem, ki ga živijo 
in ki jim daje toliko sreče in zadovolj-
stva. Vsi ti domorodci, ki so se večino-
ma preselili v pragozd zaradi nasilne 
politike pokristjanjevanja ter suženj-
stva s strani Portugalcev, so ohrani-
li lastno kulturo, jezik, ter religijo. 
Danes jim poskuša uradna katoliška 
oblast vsiliti svojo vero, zato jim v ta 
namen sredi pragozda gradijo cerkve, 
ki pa hkrati predstavljajo tudi izobra-
ževalno ustanovo. S takim početjem 
bo seveda izginila še ena avtohtona 
kultura in religija, vendar se na to ni-
hče ne ozira preveč. Celotna zadeva 
me zelo spominja na temačen srednji 
vek v Evropi, ko so katoliški duhovni-
ki učili religijo v latinskem jeziku, pa 
čeprav jih ni nihče razumel, hkrati pa 
so z nasiljem uspeli uničiti številne 
kulture in religije po Evropi. Danes, 
v 21. stoletju, in po številnih refor-
mah katoliške cerkve povsem isto po-
čnejo tem »barbarom«, saj duhovniki 
uporabljajo portugalski jezik, ki ga le 
redki domorodci razumejo, ter na ta 
način onemogočajo razvoj indijanske 
kulture. Upam, da bo uradna brazilska 
politična oblast toliko preudarna, da 
bo uspela zajeziti to nasilno in nepo-
trebno pokristjanjevanje, ki bo imelo 
izrazito negativne posledice za življe-
nje teh ljudi. Reka Amazonka in ama-
zonski pragozd dajeta tem domorod-
cem vse potrebno za preživetje, tako 
hrano kot druga sredstva, kot so les in 
blato, s česar imajo narejene svoje hi-
ške. Edino prevozno sredstvo je rečni 
kanu, s katerim se prevažajo pa reki, 
hkrati pa jim služi za ribolov. Otroci, 
ki v osnovi ne poznajo šol in izob-

razbe, se poskušajo s kanuji čim bolj 
približat ladji in tako naprositi kako 
malenkost, kot so čokolade, majice, 
jabolka itd. Ob pogledu nanje ti zaigra 
srce in jim poskušaš dati vse, kar imaš 
pri roki. Še danes se večkrat spomnim 
obraza enega izmed otrok, ki je izžare-
val toliko sreče in zahvale, ko sem mu 
vrgel majhno čokoladico v kanu. Vsi 
smo ostali brez besed, le gledali smo 
vse te ljudi in jim poskušali ponudit 
kar največ. Občutki so bili res nepo-
pisni in so se zasidrali globoko v mojo 
zavest. Mislim, da sem le na Amazonki 
srečal res srečne ljudi, ki imajo tako 
polno življenje, pa čeprav ne poznajo 
najsodobnejših hi-fi naprav, ali najso-
dobnejših avtomobilov, s katerimi se 
mi tako radi pokažemo pred ljudmi, 
hkrati pa pozabimo povedati, da smo 
si ga kupili na »kredo« in da bomo na-
slednjih pet let služili avtu. Ugotovil 
sem, da prave sreče v zahodnem svetu 
več ne bomo doživeli in to spoznanje 
me je povsem potisnilo v občutek de-
presije.

Zanimiv pa je bil dan Brazilca na 

ladji, saj so se po zajtrku vsi odpravili 

v zgornje nadstropje igrat domino, ki 

so ga igrali do kosila, nakar so ga spet 

nadaljevali po kosilu. Ob štirih popol-

dan so domine pospravili in se name-

stili pred televizor, kjer so naslednji 

dve uri z odprtimi usti in pogosto tudi 

s solznimi očmi spremljali brazilske 

telenovele. Po večerji pa je bil na vrsti 

nogomet, ki ga brazilska TV predvaja 

vsak večer. Ta proces se je odvijal prav 

vsak dan na ladji, v njem pa so sodelo-

vali prav vsi Brazilci.

Petdnevno potovanje po Amazonki 

se je nezadržno bližalo koncu, saj smo 

se z vsakim metrom približevali konč-

ni postaji, imenovani mesto Belem. 

Pred tem smo zadnji dan doživeli še 

pravo tropsko nevihto, ki se je pojavi-

la iznenada ter po nekaj minutah tako 

tudi končala. Končala pa se je tudi 

najina avantura na reki Amazonki, ki 

nama bo ostala zasidrana globoko v 

zavesti in se je bova zelo rada spomi-

njala.
Nadaljevanje prihodnjič

Potovanje po Amazonki je bilo res 
zanimiv in poučen del najine poti. 
Zjutraj nas je kuharica s pomočjo ve-
likega zvonca že ob šesti uri zjutraj 
povabila na zajtrk. Zaradi neudobne-
ga spanca v hammockih in poslušanja 
nenavadnih živalskih glasov iz pra-
gozda, ki te niso pustili povsem rav-
nodušne, nismo imeli pretiranega ve-
selja prisostvovati pri zajtrku. Odločili 
smo se, da bomo še malo poležali in se 
kasneje odpravili na zajtrk. Ampak to 
mišljenje je bilo račun brez krčmarja, 
saj je ta prelestna gospa obiskala vsa-
kega izmed nas in mu zvonila tik ob 
ušesu, vse dokler se nismo prebudili 
in nejevoljni odpravili na zajtrk. Ob 
zajtrku so nam tudi obrazložili osnov-
ne zakonitosti na ladji, ki jih je treba 
spoštovati, in ponosno poudarili, da 
imamo na ladji tuš kabine. No, te in-
formacije smo se zelo razveselili in 
takoj po zajtrku odhiteli pogledat te 
tako opevane tuš kabine. Sledil je pra-
vi šok, saj je velikost te kabine znašala 
dva kvadratna metra, hkrati pa je bil 
v tem prostoru še WC na »štrbunk«. 
Najhuje pa je bilo, da po veliki potrebi 
WC-papirja nisi smel odvreči v WC-
školjko, ampak v koš ob WC, ki so ga 
spraznili vsak drug dan, tako da je bil 
vonj v kabini izredno zanimiv. Kljub 
vsemu smo stisnili zobe in predvsem 
nos ter opravili vse potrebno v pri-
bližno dveh minutah. Sledil je prvi 
stik z amazonskim pragozdom, saj 
smo se velikokrat povsem približali 
rečni obali ter tako občudovali lepote 
narave … Bili smo povsem fascinirani, 
saj nas je obdala spokojnost in lepo-
ta amazonskega pragozda, hkrati pa 
smo lahko uživali v pravem koncertu 
živalskih glasov. Tako smo preživljali 
prva dva dni pravzaprav brez stika s 

civilizacijo, le mi in živalski glasovi. V 
takem trenutku se preprosto predaš 
občutkom in razmišljanju ter uživaš 
prav vsak trenutek.

Vsak dan natančno ob šestih zvečer 
je sledila večerja, ki je bila sestavljena 
iz povsem istih sestavin kot kosilo, in 
sicer iz fižola, testenin ter mesa. Tako 
smo vse dneve preživeli ob teh sesta-
vinah, ki pa so bile pripravljene na sto 
in en način. Zelenjavo in sokov, ki so 
bili tudi postreženi, si nismo drznili 
poskusiti, saj nismo bili prepričani, 
ali uporabljajo ustekleničeno vodo. 
Rad bi opozoril vse, ki želite potovati 
po Amazonki, da ne pijete sokov ter 
ne jeste sveže zelenjave, razen če že-
lite imeti velike želodčne težave. Po 
večerji se je v trenutku pojavila tema, 
saj Amazonka teče skladno z ekvator-
jem, kar pomeni, da se dan naredi ob 
šestih zjutraj in sonce zaide ob šestih 
večer. Zdi se, kot da bi narava imela 
ročno uro in točno ob šestih ugasne 
luči. Po večerji je sledil družaben del v 
zgornjem nadstropju ladje, kjer je bil 
ladijski bar. Vsi ti večeri so bili brez 
izjeme spektakularni, saj je nad nami 
sijalo na tisoče zvezd, okoli nas pa po-
polna tema, le tu pa tam smo srečali 
kakšno ladjo. Nepozabni so bili sonč-
ni zahodi, ko se je sonce počasi spuš-
čalo za drevesi pragozda ter oblikova-
lo neverjetne barve in oblike zadnjih 
sončnih žarkov. Ker ladje nimajo luči 
za nočno vožnjo, je kapitan moral ve-
likokrat uporabiti močan reflektor, še 
posebej, če smo se povsem približali 
obali. Seveda smo vsi turisti z velikim 
pričakovanjem gledali razsvetljen del-
ček obale v upanju, da bomo zagledali 
kakšno divjo žival, a se nam ta želja 
na žalost ni uresničila. Po dveh dneh 
ležernega uživanja smo prvič prišli 
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Piše: Uroš Žajdela � Južna Amerika (9.)

Amazonka in njeni prebivalci

Slomškova 5
02 749 3282

PTUJ

SONČEK

C
ene so v SIT na osebo v dvoposteljni sobi. Prijavnina,

letališke pristojbine in podražitev goriva niso vključene.

29.900

Lep pozdrav
Bavarski gradovi  

Rabac
Hotel 3*
26.8.-2.9./1xPOL
gratis do 7 let

9.800

Terme 
Olimia
Apartma 4* 
3.9.-8.10./4D/N

7.900

Tunizija
Hotel 3*
5.9./7D/
all inclusive

93.800 
 

Turčija
Sun Heaven 3*
31.8./7D/
all inclusive

93.800

Sejšeli, 
Mahe
hotel 4*
7.8.-14.12./7D/NZ

295.000 

Vitomarci � Društvo mladih

Tretje Igre brez meja
Društvo mladih Vitomarci deluje že pet let in v letu 2004 so začeli izvajati projekt Muže, kjer vsa-
ko leto organizirajo Igre brez meja. Tako so jih letos organizirali že tretjič in so potekale v soboto, 
19. avgusta.

Foto: ZŠ

Igra vroči stol ali polivanje nasprotnega tekmovalca z vodo

Foto: Uroš Žajdela

Kuhar prinaša na ladjo meso; še dobro, da smo imeli s seboj tablete proti za-
strupitvi.

Foto: Uroš Žajdela

Pogled na prečudovito hiško Indijancev

Ekipe, ki so jih sestavljali trije mo-
ški in dve ženski, so se pomerile v 
šestih igrah. Najprej so se tekmoval-
ci morali zavrteti desetkrat okrog 
palice in potem pravilno steči skozi 
predpisana vrata. V drugi igri sta se 
morala sotekmovalca s samokolnico 
do cilja prepeljati v samokolnici. 
V tretji igri so se ekipe pomerile v 
vlečenju vrvi. V četrti igri, ki so jo 
poimenovali vroči stol, so imeli tek-
movalci nalogo čimprej s pomočjo 
brentače zmočiti nasprotnega tek-
movalca. Tekmovalci so ciljali v tar-
čo, v kateri se je zbirala voda, ko se 
je zbralo dovolj vode, se je ta avto-

matsko vlila po tekmovalcu sosed-
nje ekipe. V peti igri so tekmovalci 
v kupu slame iskali skriti zaklad. Pri 
zadnji igri, v kateri so bile točke pod-
vojene, so se trije tekmovalci morali 
z zavezanimi očmi prebiti skozi vse 
prepreke, druga dva tekmovalca pa 
sta jih usmerjala.

V šaljivih in zabavnih igrah se je 
pomerilo deset ekip, in sicer: Aska-
ri team iz Lenarta, KUD Vitomarci, 
ekipa Strelskega društva Vitomarci, 
Društvo gospodinj Vitomarci, PGD 

Vitomarci, Športno društvo Vitomar-
ci, KMN Remos, Turistično društvo 
Vitomarci, Lovska družina Vitomar-
ci in ekipa Bara Rola Vitomarci.

Zmagala je ekipa KUD Vitomarci 
pred PGD Vitomarci in ekipo KMN 
Remos. Vse sodelujoče ekipe so pre-
jele zahvalo za sodelovanje, prve tri 
ekipe pa priznanja in praktične na-
grade. Po končanih igrah se je dru-
ženje nadaljevalo ob zvokih ansam-
bla Mladih pet in Ansambla Ekart.

Zmago Šalamun
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Vrt pred jesenskimi durmi
Vrtna narava se že odeva v jesenske 

čare. Ko pozni poletni sončni žarki prijet-
no ogrevajo, v okolje pa občasno zapih-
lja lahen vetrič z vonjem po jeseni, sadje 
dozoreva, vrtnine doraščajo in razcveta 
jesensko cvetje, se prično priprave na je-
sen, v kateri narava daruje svoje plodove, 
z vso slikovitostjo in barvitostjo pa se bo 

počasi odpravila k počitku.
V SADNEM VRTU se izteka obdobje cvetnega nastavka 

za rodnost sadnega drevja in grmovnic v naslednjem letu. 
Z obdelavo in nego sadnega drevja v tem času več ne mo-
remo vplivati za njen obseg, jo pa z jesenskimi in zimskimi 
opravili v sadovnjaku lahko ohranimo in zavarujemo, da bo 
zdravo in dobro prezimila ter spomladi bujno zacvetela.

Prihaja najprijetnejši čas, obiranje sadja v domačem sa-
dovnjaku. Sadje pazljivo obiramo z dreves, da pri tem ne 
poškodujemo in polomimo brstik in vejic, obraščenih z 
rodnim brstjem. Če pa že pride do nesrečnega naključja, 
da se veja odlomi, jo takoj odrežemo na zdravem mestu, 
rano zgladimo in premažemo, da preprečimo okužbe zdra-
vega lesa, rana pa se še do zime zaraste in utrdi, da ne pri-
haja do trohnenja. Še je čas, da konec meseca avgusta in v 
začetku septembra opravimo cepljenje sadnih in okrasnih 
drevnin na način okulacije s spečim očesom ali da ceplje-
nje ponovimo, če prejšnje ni uspelo. Okulacijo na speče 
oko opravimo tako, da v zarezo lubja na podlagi v obliki 
črke T vložimo žlahtno oko, izrezano iz enoletne mladike, 

in zavežemo s cepilno gumico. Po štirinajstih dneh, ko med 
listnim pecljem, ki nam je pri cepljenju služil za vložitev 
očesa, ter očesom nastane ločilno tkivo, pecelj ob dotiku 
s prstom odpade. Če se pecelj čvrsto drži spečega očesa, 
okulacija ni uspela, zato cepljenje ponovimo. Okulacija je 
uspešna, ko je podlaga v primernem muževnem stanju ter 
z mirno roko in ostrim cepilnim nožem pravilno odrezan 
cepič vložen v podlago.

V OKRASNEM VRTU je čas za razsajanje raznih okrasnih 
trajnic. Grmiče žajblja, ostrožnika, slamnika, sivke in podo-
bne, ki nam poleti krasijo kotičke vrta, v tem času presa-
dimo v cvetlične lonce, da bi nam pozimi poživljali tiste 
zaprte svetle prostore, ki sicer niso ogrevani. V posode, 
kamor jih nameravamo posaditi, na dno nasipamo plast 
proda ali glinopora kot potrebno drenažo. Posodo, ki naj 
bo tako globoka, da bo med šopom korenin in robom po-
sode za dlan prostora, zapolnimo z zemljo za lončnice in 
tako posajene pustimo na prostem še do sredine jeseni, da 
se rastline dobro ukoreninijo, ko jih prenesemo na mesto, 
ki ga želimo ozeleniti v zimskem obdobju.

Za nameravano sajenje ali presajanje okrasnih iglavcev 
je zadnji čas za pripravo zemljišča. V septembru je naj-
ugodnejši čas za sajenje iglavcev, da se do zime še dovolj 
dobro ukoreninijo in utrdijo na novem rastišču. Iglavci in 
zimzeleni listavci so drevnine, katerih iglice in listi tudi po-
zimi vrše osvajanje, dihanje in izhlapevanje, čeprav tedaj 
ne rastejo.

V ZELENJAVNEM VRTU spomladi in v zgodnjem poletju 
posejana in posajena zelenjava dozoreva, ko se je potreb-
no pripraviti k pravočasnemu spravilu in ustrezni hrambi. 
Spravilo posameznih vrst vrtnin in hramba sta odvisna od 
njene stopnje zrelosti, vremenskih razmer v času spravila, 
narave vzdržljivosti v svežem stanju ter namena uporabno-
sti v predelanem stanju.

Rastline kumar, jedilnih bučk ali druge vrste vrtnin, ki 
jih je zajela nezadržna plesen, ki jim je porumenelo listje 
in so izgubile vso listno zelenilo, ni mogoče več ozdraviti. 
Poberemo še uporabne plodove, obolelo rastlino pa s kore-
nino vred izpulimo in odstranimo z gredice, da ne okužuje 
zdravih rastlin.

Miran Glušič, ing. agr.

V vrtu

T e m n o 
modre slive, 
katerih naj-
več je tudi v 
naših krajih, 
so odlične 
za pripravo 
ko m p o t o v, 

marmelad in džemov, zaradi 
nekoliko bolj kislega okusa 
pa jih danes uporabljamo tudi 
pri pripravi slanih jedi, tako 
jih pogosto kombiniramo s 
skuto, govedino, divjačino ali 
pa so dobrodošli dodatek k 
zelenjavi. Vsekakor pa so tem-
no modre slive tudi idealne za 
pripravo sladkih jedi, tako pit, 
zavitkov, cmokov; in tako kot z 
lahkoto prepoznamo slivovko, 
tako je prepoznavna tudi mar-
melada iz temno modrih sliv.

Zelenkaste, rumenkaste in 
rdečkaste okrogle slive oziro-
ma ringloji veljajo za zelo slad-
ke slive, ki imajo nežno in meh-
ko meso, so manj izdatne in pri 
nekaterih s težavo odstranimo 
koščico. Zardi svoje sočnosti 
in sladkosti so posebej primer-
ne za pripravo sladkih jedi, pit, 
tort, raznih slivovih krem in 
nadevov, kompotov ter prav 
tako marmelad in džemov. Te 
slive veliko manj uporabljamo 
za pripravo slanih jedi.

Zlato rumene slive, bolj 
poznane kot drnoslji ali štr-

bonclji, so komaj kaj večje od 
debelejših češenj. Zelo okusne 
so surove in prav tako kuhane. 
Sladke in aromatične ostanejo 
tudi po kuhanju in ravno zara-
di tega te slive pogosto vlaga-
mo kot kompote. Zraven tega 
iz teh sliv pripravljajo okusne 
sladke likerje, pri pripravi li-
kerjev pa lahko uporabimo 
tudi cvetje teh sliv. Prav tako 
so zelo okusne vse sladke jedi, 
posebej kolači, pite in zavitki.

Pri nas je največ okroglasto 
ovalne, modro-vijoličaste slive, 
ki so sladke in imajo okusno, 
mehko meso. Imajo izrazito 
vdolbino po dolgem. Primerne 
in okusne so za surovo uživa-
nje, zato jih pogosto srečamo 
tudi kot namizno sadje. Ne-
koliko debelejše modro-rdeče 
slive imajo prav tako okusno 
meso, ki je ob koščici nekoliko 
kislo. Te slive vsebujejo neko-
liko več vode in zaradi tega je 
vkuhavanje pri njih nekoliko 
daljše.

Iz sliv poznamo številne 
jedi. V Avstriji iz njih priprav-
ljajo različne želeje, v Franciji 
jih dušijo skupaj s svinjino, 
pogosto jih dušijo skupaj z go-
vedino in marelicami, iz njih 
naredijo tudi okusno omako 
k divjačini. Na Nizozemskem 
pripravljajo sladko juho iz sliv 
in toasta, v Braziliji je znan sli-

Kuharski nasveti

Slive
Slive spadajo med koščičasto sadje in večina jih ima 
sočno meso in tanko lupinico. Slive nimajo samo do-
brega okusa surove, pač pa so okusne tudi v obliki 
neštetih sladic ali slastna priloga k mesnim jedem. 
Zraven tega so odlične za konzerviranje, včasih so 
jih predvsem sušili, danes iz sliv pripravljamo mar-
melade in džeme ali jih vložimo kot kompot. Prav vsi 
pa že po vonju ločimo dobro slivovko. Nobeno košči-
často sadje ni tako raznoliko kot slive. Po barvi sa-
deža poznamo od zelenih, rumenih, rdečih do temno 
modrih sliv, ki vsebujejo tudi nekoliko več kislin.
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Mokri smrček

Hemeroidi
Vprašanje bralke Sanje iz Ptuja: Pri našem psu, ki je 
star 11 let, opažamo, da se pri iztrebljanju pogosto na-
penja. Na blatu so večkrat vidne sledi krvi. Ali lahko 
psi obolevajo za hemoroidi? Hvala za odgovor.

vov kolač, prav tako v Brazili-
ji pripravljajo sir z dodatkom 
sliv. Pri nas smo včasih pogo-
sto kuhali slivovo juho, danes 
pa slive bolj uporabljamo pri 
pripravi slaščic.

Tako iz njih pripravimo šte-
vilne cmoke. Ravno pri pripra-
vi cmokov je receptov največ, 
v osnovi je že razlika pri pri-
pravi testa, ki je lahko krom-
pirjevo, rezančevo ali skutino. 
Ne glede na to, kakšno testo 
uporabimo, pa je okus cmo-
kov najizrazitejši, če uporabi-
mo temno modre slive, lahko 
jih še dodatno sladkamo, v 
sredino slive, kjer smo odstra-
nili koščico, lahko damo žličko 
medu, nadev iz mletih orehov 
ali mandljev, prav tako pa je 
okusen nadev iz kokosa in mar-
cipana. Tako dodatno odišav-
ljene pripravljamo za posebne 
priložnosti. Prav tako lahko 
cmoke po kuhanju prelijemo 
z različnimi prelivi, najpogo-
steje z na maslu prepraženimi 
drobtinami, lahko tudi s pre-
praženimi lešniki, čokoladnim 
prelivom ali s karameliziranim 
sladkorjem in kokosom. Izbira 
preliva je prav tako odvisna od 
tega, kdaj in kako ponudimo 
slivove cmoke.

Manj znane, vendar okusne 
kombinacije dobimo tudi pri 
pripravi riža, ki mu dodamo 
na kocke narezane slive, sla-
dek okus izgubimo, če rižu in 
slivam dodamo slane arašide. 
Okusno slivovo omako k mes-

nim jedem pripravimo iz na 
maščobi prepražene čebule. 
Ko se čebula zmehča, dodamo 
na večje kose narezane slive, 
začinimo s soljo, poprom in 
muškatom in dušimo v last-
nem soku. Ko slive popolno-
ma razpadejo, omako pretlači-
mo skozi cedilko ali pasirko, da 
odstranimo lupine, jo okisamo 
z belim vinom in po potrebi 
še začinimo. Tako pripravlje-
no ponudimo zraven svinjske 
pečenke, dušene govedine in 
divjačine. Od priloge zraven 
ponudimo vodne žličnike.

Najenostavneje pa si pripra-
vimo slivovo pogačo oziroma 
zavitek. Slive najprej razpol-
ovimo, odstranimo koščico, 
jih po želji olupimo in jih s 
sladkorjem v večji kozici rahlo 
dušimo 5 minut. Posebej pri-
pravimo nekoliko debelejše 
vlečeno testo, ki mu dodamo 
cela jajca. Spočito testo raz-
valjamo, ne pretanko, čez te-
sto premažemo zmehčane in 
sladkane slive, potresemo s 
cimetom in mletimi orehi ter 
testo zavijemo. Orehe lahko 
zamenjamo tudi z drobtinami. 
Zavitek damo v pomaščeni pe-
kač, po vrhu ga premažemo s 
celim jajcem in pečemo pri 
180 ºC 20 do 30 minut. Ko je 
rahlo ohlajen, ga potresemo s 
sladkorjem v prahu in ponudi-
mo zraven popoldanske kave 
ali čaja.

Nada Pignar,
profesorica kuharstva

Vam vaš mucek, psiček, 
hrček, ribice ... bolehajo, 
nagajajo? Rubrika MOKRI 
SMRČEK vam bo z veteri-
narjem Vojkom Milenko-
vičem, dr. vet. med., po-
magala odgnati skrbi. Vpra-
šanja nam pošljite na na-
slov: RADIO-TEDNIK Ptuj, 
Raičeva 6, 2250 Ptuj 
ali po elektronski pošti: 
nabiralnik@radio-ted-
nik.si.
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Odgovor: Hemoroidi so 
varice v rektumu. Pogosti 
so pri ljudeh, pri živalih pa 

redki. Varice ugotavljamo po 
tipičnem videzu (kri na bla-
tu), nabreklost ven. Hemo-

roidi niso boleči in ne kažejo 

vnetnih znamenj. Pri živalih 

jih lahko najdemo pri konjih, 

govedu in psih. Največkrat se 

pri živalih razširijo podkožne 

vene. Pri konjih so pogoste 

na prsnih in obraznih venah 

ter veni safeni. Pri govedu jih 

najdemo na mlečnih venah. 

Za pse so značilne varice na 

venah skrotuma, na veni safe-

ni in na podkožnih trebušnih 

venah. Če se pri vašem psu 

pogosto pojavlja na blatu kri, 

je smiselno, da obiščete svo-
jega veterinarja, da se ugoto-
vi možen vzrok za napenjanje 
(kronično zaprtje, povečana 
prostata, tumorji v črevesju 
ipd) in se ga, če je možno, od-
pravi.

Vojko Milenkovič,
dr. vet. med.



Strelec (od 23. 
novembra do 21. 
decembra)

Deček z lokom
Moški rojen v znamenju 

Strelca je v svojem bistvu zelo 
zanimiv, zvedav in radoveden. 
Zanimivo je, da ga zanima in pri-
vlači vse, tako da rad nekoliko 
odstopa. Zaznamuje pa ga pošte-
nje in optimizem. Tudi če boste 
slabe volje, so bo trudil toliko 
časa, da vas spravi v smeh. Poskr-
bi pa že zgodaj, da ima življenje 
zastavljeno tako, da lahko uživa 
in da vpleta v začrtani vsakdan 
veliko nekih dejavnikov, ki mu 
pomenijo več za boljši jutri. Od 
nekdaj ga zaznamuje dejstvo, da 
ga zanima, kaj se dogaja za tistim 
hribom, in ko pride do tja, mu je 
pomemben že naslednji. Za svo-
bodo se je moral boriti in zaradi 
tega je ne da, tudi ko je poročen, 
rabi nekaj časa zase in za vse tiste 
dejavnosti, ki so mu blizu. Skozi 
idealizem pa ustvarja sliko lepo-
te življenja in tako se lažje sooči 

ti z moškim, rojenim v znamenju 
Strelca, avantura, podobna naj-
hitrejšemu vlaku na svetu. Sku-
paj bosta osvajala nova obzorja, 
nova znanja in lepote, ki jih nu-
dijo skupni trenutki. V primeru 
nesoglasij bodo le-ta kratka in 
tako bo dovolj časa in prostora 

za ljubezen. Lahko pa rečem, da 

se boste naučili od njega, kaj je 

to dobra volja – ter misel, da je 

sreča na strani pogumnih, je nji-

hov skriti in odkriti adut.

Tadej Šink,
horarni astrolog

 Kdaj se dobro počutimo? Ko 
smo v dobri družbi, počnemo 
nekaj, kar nam je všeč, se zaba-
vamo – vsak ima svoje zadovolj-
stvo, svoje potrebe, ki jih lahko 
uresniči. Nekomu je za dobro 
počutje potreben samo žarek 
toplega sonca, pogled v naravo 
in že je srečen – se dobro počuti. 
Drug bo lahko srečen le tedaj, 
ko bo odšel v trgovino, si kupil 
nekaj, kar ga razveseljuje in s 
tem zapolnil svoj kotiček sreče. 
Spet tretji bo srečen tedaj, ko si 
bo kupil nov avto, se z njim po-
kazal pred drugimi ljudmi in to 
ga bo pripeljalo v dobro počut-
je. Četrti obožuje glasbo in ples, 
zato se bo dobro počutil tedaj, 
ko bo na plesu, v diskoteki. Peti 
bo zadovoljen tedaj, ko bo svojo 
partnerko peljal na izlet, skupaj 
bosta uživala v lepotah in bosta 
srečna. Šesti bo svoje dobro po-
čutje doživljal tako, da bo šel 
v imenitno restavracijo in tam 
jedel dobro večerjo. Sedmi bo 
srečen le tedaj, ko bo zaljubljen 
in bo ob sebi imel osebo, ki ga 
bo osrečevala. Osmi bo srečen 
v družbi s svojimi otroci, vse bo 
naredil za to, da bodo tudi oni 
srečni. Nekdo pa potrebuje vse 
to. Vse stvari, ki smo jih do sedaj 
opisali, se dogajajo zunaj nas, za 
skoraj vse potrebujemo denar ali 
drugega človeka, da nam omogo-
či občutek sreče, zadovoljstva. 
Vse te stvari so minljive. Ko kupi-
mo nov avto, smo nekaj mesecev 
srečni, potem pa je to že avto-
mobil kot vsak. Ko imamo željo 
po novih stvareh, oblačilih, nas 
to navdaja z zanosom, energijo – 

hranimo denar in mislimo na to, 
kdaj si bomo izbrano stvar lahko 
kupili. Ko pa jo kupimo in nekaj 
časa uporabljamo, nam ni več 
zanimiva. Prav tako izlet mine, 
ostanejo spomini. Tudi spomin 
na zabavo, ples je lep – vendar, 
ko se konča, smo prazni, ni več 
občutka sreče, zadovoljstva. Ko 
pojemo dobro hrano, imamo do-
ber občutek – pa tudi ta mine. 
Ko smo zaljubljeni, z ljubljeno 
osebo, smo srečni. Ko nas ta ose-
ba zapusti – ali odide, ali umre, 
se nam podira svet. Kako bomo 
sedaj živeli? Otroci odrastejo, 
gredo po svojih poteh in nas za-
pustijo – mi pa smo vse naredi-
li za to, da bi bili skupaj srečni. 
Spet nas obda občutek praznine, 
nismo več zadovoljni, počutimo 
se prevarani. Zakaj je tako?

Mnogokrat si lastimo stvari, 
osebe, potem pa smo razočara-
ni, ko se nam ne zgodi tisto, kar 
smo pričakovali. Kako bi lahko 
ravnali drugače, da nas vse te 
zunanje potrebe ne bi tako obre-
menjevale? Poenostavimo si živ-
ljenje. Sprejmimo ga takšnega, 
kot je – ne takšnega, kot smo si 
mi predstavljali. Če ga bomo po-
gledali na vedrejši način, se nam 
bo vse zdelo lažje. Npr. avto je 
za to, da ga uporabljamo, ne pa 
za to, da nam bo dajal občutek 
večvrednosti, ker si ga mi lahko 
privoščimo. Zabava je za to, da 
se tedaj zabavamo, naužijemo 
veselja, potem pa gremo domov. 
Naslednji dan se bo zgodilo spet 
nekaj novega, kar nas lahko za-
bava. Prijatelji, otroci, znanci ter 
partnerji so tukaj z nami določen 

čas, dokler nas potrebujejo in 
dokler mi potrebujemo njih. Ko 
odidejo, je to znamenje, da jih ne 
potrebujemo več – oz. oni nas, 
vendar, če želimo prijateljstva, 
bomo pridobili nova. Vsaka stvar 
na svetu se nadomesti – v skladu 
z našimi željami in potrebami. 
Če smo iskreni do sebe, do svojih 
želja, potem lahko pričakujemo 
samo najboljše. V skladu s tem 
pa moramo tudi z vsemi stvarmi, 
ljudmi ravnati tako, kot želimo, 
da bi oni ravnali z nami. Če dru-
gim želimo slabo, se nam bo to 
povrnilo, prav tako – če drugim 
želimo dobro, se nam bo dobro 
povrnilo. Zakaj si potem ne bi 
zase želeli samo dobro, samo naj-
boljše? Mnogokrat lahko opazi-
mo, da smo do sebe, svojih želja 
površni. Ponavadi rečemo, bo že 
kako … Prav zato se nam povrne 
– že kako. Ko se pričnemo za-
vedati, da nam lahko v življenje 
prihajajo same dobre stvari in 
občutki, spustimo zavoro, ki nas 
je dolgo časa ovirala, da bi lahko 
posegli po boljšem, da bi lahko 
doživeli tisto najboljše, kar nas 
čaka v življenju. Zamislimo si ti-
sto, kar je najboljše za nas. Sledi-
mo svojim občutkom v mislih in 
dejanjih, prehodimo pot, ki nas 
čaka –morda ni ravno gladka. Po-
navadi je pot resnice gorka, pre-
žeta s trnjem in različnimi ovira-
mi, da lahko posežemo po cveto-
čih vrtnicah. Vsaka vrtnica ima 
trnje, na katerem se lahko kaj hi-
tro zbodemo – vendar ne glejmo 
trnja in ne objokujmo, če smo se 
zbodli. Poglejmo raje njen cvet 
– kako je dehteč in lep na pogled 

in tedaj bomo našli veselje, ki nas 
bo navdušilo za nadaljnje življe-
nje. Navdušenje je tisto, kar nas 
lahko v trenutkih krize drži po-
konci – če bomo gledali naprej, 
z navdušenjem, nas nobena bo-
lečina ne bo tako dotolkla, da bi 
rekli: ne morem več naprej – ne 
splača se živeti. Življenje je krat-
ko in minljivo, zato moramo po-
skrbeti, da bomo vsak trenutek 
v dobrem stanju, da bomo vsak 
trenutek, ki se ga zavedamo, pre-
živeli dobro in kvalitetno. Potem 
bo lahko tudi naslednji trenutek, 
naslednji dan, mesec poln vese-
lja in dobrega. Vsak dan, ki ga 
kvalitetno preživimo, je most do 
lepšega jutri. Vsak dan si sproti 
pišemo usodo, zato ne zavrzimo 
današnjega dne, ne predajajmo 
se melanholiji in slabim občut-
kom, saj če bomo danes nergali, 
bo tako tudi v prihodnosti. Ne 
iščimo zadovoljstva, dobrega 
počutja in sreče v materialnih 
zadevah, v drugih ljudeh. Svojo 
srečo lahko vsak najde samo 
v sebi.

Sreča, ki je v nas, je večna, 
nihče nam je ne more od-
vzeti, nikamor nam ne more 
pobegniti. Zakaj potem iščemo 
srečo, mir, zadovoljstvo v tujih 
krajih, v tujih ljudeh? Ker je to 
srečo lažje videti – vsa material-
na zadovoljstva vsak dan prikazu-
jejo na TV-ekranih, v vseh rekla-
mah. Tudi srečo z drugimi ljudmi 
vidimo v raznih TV-nadaljevan-
kah. Nihče pa nam ne more 
prikazati notranje sreče, saj 
je odvisna samo od nas, naših 
misli, želja, dejanj. Kako najti no-

tranjo srečo, zadovoljstvo, mir? 
Za to pa je potrebno malo več 
časa. Potreben je čas, ki si ga vza-
memo zase, za svojo notranjost. 
Za vse drugo si vzamemo – si 
moramo vzeti čas – le zase nam 
ga zmanjka. Zakaj je tako? Tukaj 
se kaže naša ljubezen do samega 
sebe. V kvaliteti časa, ki ga pre-
živimo sami s seboj. Čim več časa 
posvetimo sebi, več notranje sre-
če bomo odkrili, bolj kvalitetno 
bo naše življenje. Tega nas niso v 
otroštvu učili, tega nam ne more 
kupiti noben denar, to lahko 
najdemo samo v sebi. Kako naj-
demo? Začnemo raziskovati sebe 
in svojo notranjost. Vsaka nova 
zadeva se je pričela nekje v pr-
vem koraku. Tudi ko smo začeli 
hoditi, smo morali narediti prvi 
korak, potem pa naslednjega in 
tako naprej. Tudi z iskanjem res-
nice v sebi je tako. Ko naredimo 
prvi korak, je naslednji že lažji in 
tako si sledijo …

Namen našega društva je tudi 
to, da si pomagamo na poti v živ-
ljenju, da skupaj delamo korake, 
da odkrivamo svoj svet, ki nam je 
bil dolgo prikrit. Včasih ga sami 
nevede skrivamo za lepo fasado, 
včasih se nam kak delček zasve-
ti, takrat to občutimo v svojem 
srcu.

Na odkrivanje lepot svojega 
srca in duše vas vabimo na naša 
srečanja, ki so vsako sredo ob 18. 
uri, na Mariborski c. 15 (zraven 
Pošte Breg) ali pa nas pokličite 
in dogovorili se bomo za zaseb-
ne pogovore.

Društvo Feniks
– kvaliteta življenja

Alkoholizem
V družini, kjervlada alkoholizem, 

imajo dva sina. Starejši sin že dela, 
ima pa velike probleme z alkoholiz-
mom, mlajši, ki še študira, je popolni 
abstinent. Starši vso skrb posvečajo 
mlajšemu, za starejšega nočejo več 
slišati, tudi on jim z dejanji daje ve-
deti, da jih kot starše zavrača. Mlajši 

brat želi starejšemu pomagati, rad bi mu dopovedal, 
da prekomerno pitje ne vodi nikamor, prav tako ne 
druženje s prijatelji, ki to niso, ker ga poznajo samo 
takrat, ko ima denar.

Vprašanje razumem v tem smislu, da je mlajši brat edi-
na oseba v družini, na katero se lahko tudi starejši brat 
opre, če bi želel v sebi kaj spremeniti. Torej se starejšemu 
lahko pomaga le, če si on to želi. V tej družini vlada alko-
holizem, kar pomeni, da sta tudi starša odvisna od alko-
hola. V takšnih primerih je tudi velika verjetnost, da ne-
kdo od otrok postane odvisen od alkohola, ker je alkohol 
pač vrednota staršev in tudi velika verjetnost, da je nekdo 
od otrok popoln abstinent, saj se na ta način želi posta-
viti na lastne noge in biti drugačen. Tudi v tej družini se 
je to zgodilo. Starejši sin očitno še zdaj ni osebnostno in 
čustveno dozorel, medtem ko je mlajši vsekakor bolj zrel 
na tem področju. Če imata brata vsaj nekaj skupnih točk 
in zaupanja drug do drugega, potem obstaja možnost, da 
bo mlajši brat morda uspel pripraviti starejšega do tega, 
da bi se ta vključil v skupino AA, ki je najbližja Ptuju v 
Mariboru. Na ta način je velika verjetnost, da bi se starejši 
brat zavaroval stigme, ki jo vedno potegne za sabo zdrav-
ljenje odvisnosti od alkohola v bolnišnici. Mlajšemu bratu 
svetujem, da se čim več pogovarja s starejšim ter ga posto-
poma pripravi do tega, da pokliče telefonsko št. AA ter se 
sam dogovori za vključitev v skupino. Ostane še problem 
staršev, ki bosta morda tudi v skrbi za lastno zdravje slej 
ko prej storila kaj zase.

Mag. Bojan Šinko, spec. klin. psih.

Duševno zdravje
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3. Kdo so ljudje, s 
katerimi boste delali?

Ko je bil moj 
kolega Peter še 
v fazi zorenja 
in vzpenjanja v 
podjetništvu, je 
ogromno ljudi 

enostavno spregledal. Pustil 
se jim je, da so izkoriščali nje-
gov položaj. Praktično mu ni 
bil nihče izmed teh ljudi všeč. 
Eden je bil zbegan, drugi ego-
ističen, tretji »prepameten« ... 
Vsi skupaj pa mu niso prinesli 
nič dobička. Zaradi njegove 
izbire teh ljudi je izgubil lepe 
vsote denarja in se marsičesa 
naučil. Danes je situacija bi-
stveno drugačna.

V podjetju, kjer dela so iz-
dali razpis za delovno mesto 
vodje njihovega oddelka za 
trženje. Od kandidatov so za-
htevali dokončano fakulteto 
ekonomske smeri, nekaj let 
izkušenj, komunikativnost, la-
sten prevoz, dostop do inter-
neta na domačem naslovu ... 
Javilo se jim je ogromno ljudi, 
ki so vsi po vrsti napisali proš-
nje na enak način (očitno za-
vod za zaposlovanje meni, da 
je taka zdolgočasena oblika 
prošnje zanimiva, na žalost 
pa to obliko posnema cela 
država). Seveda so večino teh 
prošenj takoj zavrnili in izbrali 
le tiste najbolj prodorne. Hkra-
ti so pazili, da je imel kandidat 
dovolj izkušenj.

Povabili so jih v hotel, kjer 
so organizirali osnovni »brain 
storming« (viharjenje možga-
nov) – tega kandidati niso pri-
čakovali. Na kratko so jih pov-
prašali po njihovih izkušnjah 
in ciljih, predstavili njihovo 
idejo in jim postavili vpraša-
nje, kako to idejo najlažje rea-
lizirati. No, takrat so se pričela 
iskriti raznovrstna mnenja teh 
kandidatov, oni pa so potiho 
opazovali in iskali najboljšega 
kandidata. Najbolj se je izka-
zala gospa, ki je prej delala za 
multinacionalko Nike. Njo so 
tudi izbrali in sedaj uspešno 
vodi oddelek za trženje.

Če bi se odločali za novega 
zaposlenega samo na podlagi 
osnovnega razgovora s kandi-
dati, bi zagotovo izbrali neke-
ga gospoda, ki je imel veliko 
»izkušenj«, pa očitno nič kon-
kretnih rešitev za njih. Tako so 
lahko iz tega sestanka razbra-
li, kdo je najprimernejša ose-
ba za njih in z njo so tudi še 
danes zelo zadovoljni.

Svetujem vam, da kljub 
temu, da še niste uspešni, 
pokažete vsakemu novemu 
človeku, ki naj bi delal z vami, 
da ste vi tisti, katerega posel 
je last. Tako naj se drugi prila-
gajajo vam in ne vi drugim. To 
boste dosegli z visoko stopnjo 
samozaupanja, ki pa ga seve-
da običajno na začetku poti ni 
(vsaj na zunaj se ne kaže pri 
nikomer). V primeru, da vam 
bo neka oseba povzročala 
škodo ali vam vsiljevala svo-
ja neprimerna prepričanja, 
jo raje odslovite, preden vam 
in vaši ideji naredi ogromno 
škodo.

Pa veliko pametnih odloči-
tev v prihodnje.

Mitja Petrič

Svetovanje za otroke in mladostnike

Za dobro počutje – sreča, ki prihaja iz nas
Ko se dobro počutimo, smo sposobni narediti več, marsikakšen problem se nam ne zdi tako velik kot drugače.

Moški in zodiakalna znamenja

Tadej Šink, horarni astrolog, 
svetuje osebno in pisno:
- odgovori na konkretno vprašanje
- interpretira rojstno karto
- nakaže smernice za eno leto na-
prej v prihodnosti
Naslov: Grenc 24, Škofja Loka, 
tel. 04 51 52 601, GSM 041 428 
966
V Štajerskem tedniku za bralce od-
govarja brezplačno! Pri vprašanju 
napišite točen čas (ura, datum) in 
kraj, ko ste si vprašanje zastavili.

s tistim, kar ga čaka. Seveda je 
slepa vera nekaj, kar ni še nikoli 
obrodilo sadov, toda na svoj na-
čin to ugotovi in skozi to sistem 
spremeni. Včasih človek dobi 
občutek, ko se odpravi k njemu 
na obisk, da je na Divjem zaho-
du, toda moški rojen v znamenju 
Strelca zelo rad ustvarja. Mnogi 
predstavniki tega znamenja pa v 
mladosti zelo radi letajo iz cveta 
na cvet. Ko pa pride tista prava 
ženska in osvoji njihovo srce, so 
ji zvesti do konca svojih dni. Mor-
da se sliši prelepo, toda znani so 
po tem, da so se za resnico in 
pravico pripravljeni tudi boriti. 
Ne smete pozabiti, da je njihov 
astrološki simbol lok s puščico, 
ki pa je vedno usmerjena v zrak, 
v širjavo njegovega dne. V bese-
dah niso ravno diplomati, ampak 
zadeve povedo točno tako, kot 
jih občutijo – v primeru, da koga 
to boli ali jezi, pa je po njihovem 
mnenju to njegov problem. Zelo 
radi pa tudi raziskujejo, poiz-
kušajo in odkrivajo tisto, kar je 
novo. Mnogi se zaljubijo v tujini 

in ljubijo strast potovanj!

Zanimanje za kvantno 
fiziko

Svoboda mu je pomembna 
in zanjo se je pripravljen boriti, 
sicer ne za vsako ceno, pač pa 
na zdrav način. Negove sanje so 
nekaj, kar ni iluzija, ampak jih po 
navadi tudi uresniči. V kuhinji je 
deloma spreten in deloma nero-
den, zna se tudi zgoditi, da bo kaj 
zamenjal in pomešal med seboj. 
Recepti iz kuharskih knjig niso 
primerni zanj, saj sam ustvarja 
čarobnost okusa. In na veliko 
začudenje kuha dobro in končni 
izdelek je vse pohvale vreden. 

Nekoliko težav pa ima s posprav-
ljenjem, toda z leti se tega priuči. 
Njegov filozofski um vedno od-
kriva novo in novo, privlačijo ga 
tudi nova odkritja, prebira lite-
raturo iz kvantne fizike in mno-
gi se ukvarjajo z duhovnostjo. 
Resnično pa je tudi dejstvo, da 
ga odlikuje močna vera in ko v 
nekaj verjame, to počne s srcem. 
Zanimivo pa je, da ker tako verja-
me v dobro, se mu to tudi dogaja 
– tako pa tudi uspe in gradi tisto, 
za kar je poklican. Ljubezen je 
lahko zanj neka prijetna igra, se-
veda pa ne sme biti dolgočasna, 
ampak se morajo stvari dogajati, 
hitro, direktno in učinkovito – to 
je tudi recept za uspešen zakon.

Zaljubljeni v velike 
oči?

Prav poučno pa je tudi opa-
zovati, da jih imajo mnogi ljudje 
radi in če pomislite dobro, Strel-
ca ni težko sprejeti za prijatelja. 
Njihove ponavadi velike oči pa 
pripovedujejo o tem, kako pre-
dani so življenju in če ste se va-
nje enkrat zaljubili, jih ne boste 
z lepa pozabili. Poleg tega tudi 
veliko berejo in tako vam lahko 
odgovorijo na vsako vprašanje 
– če pa ne najdejo odgovora, pa 
nekaj improvizirajo. Element 
ognja je najvišji, tisti vijoličen, in 
to tudi pomeni, da imajo inteli-
genco. Radi pomagajo drugim 
ljudem, zdi pa se, da je pogoj, da 
ga zaprosijo. Od časa do časa pa 
boste lahko dobili občutek, da 
nekoliko preveč špekulirajo, naj 
si bo z denarjem, zdravjem ali 
kariero. Toda, kot je že bilo reče-
no, ker verjamejo v dobro, se jim 
to dogaja iz dneva v dan. Večkrat 
pa boste tudi mnenja, da je žive-
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Besedilo vsake pesmi ima svojo tematiko, vendar pro-
centualno gledano je 90 odstotkov vseh besedil povezanih 
z ljubeznijo. Pravi zakladi so ljubezenske pesmi in dokler 
bo na svetu vladala ljubezen, se nam ni treba bati za čudo-
vite tekste v pesmih.

Večni romantik in latino mojster JULIO IGLESIAS se je 
pojavil na glasbeni sceni že leta 1968 s skladbo La vida Si-
gue Igual. V karieri je po neuradnih virih prodal blizu 250. 
milijonov in že prav nestrpno pričakujem 19. september, 
ko bo pevec izdal peti album v angleškem jeziku Romantic 
Classics, na katerem bo enajst evergreenov iz 60., 70. in 80. 
let prejšnjega stoletja. Preko svetovnega spleta je prišlo me-
dijsko obvestilo, da bo prvi ameriški single priredba pesmi 
CARELESS WHISPER (*****) dueta Wham, v kateri pride do 
izraza seksi vokal španskega mača in v tej priredbi pridejo 
v ospredje tudi solistični deli saksofonista Davea Koza.

ELTON JOHN je že lep čas prava ikona, a njegov največji 
glasbeni uspeh je malo nepričakovano zapisan leta 1998, 
ko je za pokojno princeso Diano ponovno zapel klasiko 
Candle In The Wind. Standardni zvok je britanski as ustva-
ril tudi v čudoviti klavirski baladi THE BRIDGE (****), pri 
kateri je smešen večpomenski tekst ponovno prispeval Ber-
nie Taupin.

Glavni mož skupine Dire Straits MARK KNOPFLER od 
časa do časa preseneti in tako je zelo pozitivno presenetil 
z novo ploščo All The Roadunning. Najprej smo uživali v 
hitu This Is It, ki mu sledi spevna coutry rock pesem BE-
ACHCOMBING (****) in v njem Marku vokalno družbo 
dela priznana country izvajalka Emmylou Harris.

Mlada Škotinja SANDI THOM je množice to poletju za-
strupila s hitom I Wish I Was A Punk Rocker (v njej se spo-
minja dobrih starih časov). 24-letna pevka je sicer za novo 
pesem izbrala pesem WHAT IF I’M RIGHT (****), ki ima gle-
de na prvo manj pozitivne energije in manj izrazit refren, 
je pa del dobre zgoščenke Smile ... It Confues People.

Se spominjate country in bluegrass klasike Oh Suzanna? 
Besedilo se nadaljuje: »Oh Suzanna, Don’t You Cry For Me, 
I Come From Alabama, With My Banjo On My Knees.« Nem-
ška skupina YAMBOO je na poskok naredila plesno bombo 
OH SUZANNA (***) v pop in country izvedbo ter v njej je na 
simboličen način slišen tudi banjo.

Kolumbijski glasbenik JUANES je leta 2000 prišel v Los 
Angeles z nekaj dolarji, kitaro in demo posnetki. Kaj kma-
lu je okužil vodilne ljudi pri založbi, ki so ga porinili v šov 
biznis, kjer je hitro uspel po svetu s hitom A Dios La Pido 
(pesem je bila letos ponovno izdana v Evropi). Sicer pa je 
glasbenik lani zares zmagoval s hitom La Camis Negra. 
Zvezdnik v vzponu je svoj talent pokazal tudi v aktualni 
latino plesni pesmi LA PAPA (****) sneti s plošče Mi Sangre.

BASEMENT JAXX so sinonim za plesno glasbo in beležijo 
doma v Veliki Britaniji naslednje Top 10 uspešnice Romeo, 
Where’s Your Head At, Red Alert in Rendez Vu. Duet “na-
žiga” z polno močjo v plesnem komadu HUSH BOY (***), ki 
je preplet housea in funka.

Ameriški rap izvajalec COOLIO se je vpisal v glasbeno 
zgodovino s hitom Gangsta’s Paradise. Dve leti je mojster 
počival in je sedaj udaril s hudo rap in funky godbo GANG-
STA WALK (***), v kateri “naklada” tudi Snoop Dogg.

Po šestih letih dela v skupini Black Eyed Peas se pevka 
FERGIE odločila za solistični album The Dutchness, ki ga 
je produciral njen prijatelj iz skupine Will I Am. Trenutno 
ima FERGIE No 1 hit v ZDA z naslovom LONDON BRIDGE 
(OH SNAP) (***) in ta prinaša čisto dozo crunk oziroma 
umazanega r&b-ja in rapa.

David Breznik

Info - Glasbene novice

Šest postavnih Američank 
je dopolnilo znano tezo, da se 
danes glasbeniki bolj gledajo 
kot poslušajo. Njihov prvenec 
PCD je spodoben spoj r&b-ja, 
soula, gospela, rapa in popa. 
Izmed dam v vseh pesmih iz-
stopa vokalna interpretacija 
Nicole Scherzinger, medtem 
ko ostale dame sodelujejo le 
s spremljevalnimi vokali, ero-
tičnimi vzdihljaji in plesom. 
Robin Antin je oče skupine 
in glavni producent, čeprav 
so večji del plate skupaj sesta-
vili Cee Loo (polovica dueta 
Gnarls Barkley), Timbaland 
in Will Am I (raper skupine 
Black Eyed Peas). Njihovi tek-
sti so precej opolzki v stilu 
prve sočne uspešnice Don’t 
Cha, katere refren gre tako: 
»Don’t Cha Wish Your Girlfri-
end Was Hot Like Me!« Sicer 
je album PCD usmerjen bolj 
proti temnopolti publiki, ven-
dar je energija seksteta prava 
in mladenke so prave nasled-
nice tako imenovanega Girl 
Power glasbenega gibanja.

Nestandardni komad Don’t 
Cha je bil lani deležen takojš-
ne okupacije r&b publike. Ta 
komad je že rahlo crunkov-
sko usmerjen (takšen je naziv 
za umazano r&b glasbo), ven-
dar plesni, vibracije so prave, 
prav tako pa so cool tudi ra-
perski prebliski slavnega Bu-

sta Rhymesa. Na plošči sode-

lujeta kot vokalna gosta (beri: 

raperska gostja) Will Am I in 

Timbaland. Verjetno vas pre-

seneča dejstvo, da na albumu 

ni raperja Snoopa Dogga, ki 

še dodatno podžge zadevo v 

aktualnem in sila valujočem 

komadu Buttons. Srednje hi-

ter beat tega komada je manj 

privlačen brez raperskega 

slanga, ki ga ni na albumu v 

verziji komada Buttons. Da-

leč najboljša pesem albuma 

PCD je vsem dobro znana 

soul balada Stickwitu, v ka-

teri gospodična Scherzinger 

zares pokaže svojo pevsko 

kvaliteto. Če sem že pri že 

izdanih singlih, ne morem 

mimo Beepa, ki ima pravi 

beat, da te dvigne, in bizarni 

rap sila popularnega Will Am 

I-ja. Igrivost seksi mladenk se 

izkaže v plesni zamašeni pop 

parodiji Hot Stuff (I Want 

You Back), V njej se pojavlja-

jo sampli ter deli besedila Hot 

Stuff pevke Donne Summer, 

erotični vzdihljaji in bedni 

diskotečeni ritem. Še ena pri-

redba Tainted Love (Where 

Did Our Love) skupine Soft 

Cell je bolj bledo izzvenela na 

zgoščenki, saj zveni odpeto 

zelo na silo, prav tako pa je 

ritem zastarel ter se na koncu 

še komično zmiksa ali prelije 

v še eno klasiko Where Did 

Our Love zasedbe Supremes. 

Bolj izzivalno in napadalno 

so v r&b smer usmerjene 

pompozna in tudi malo jazz 

usmerjena Right Now, raz-

igrana I Don’t Need A Man 

(naslednji uradni singl, ki v 

Veliki Britaniji izide 18. sep-

tembra), malo ragga obarva-

na Wait A Minute (v njej ne-

kaj sočnih naklada raper Tim-

balan) in trda Bits The Dust. 

Za odrasle ali zrelejše poslu-

šalce sta na albumu PCD še 

dve boljši pesmi How Many 

Times, How Many Lies in Fe-

elin’ Good. Prva je srednje hi-

tra polna r&b tema, medtem 

ko je druga preprosta, vendar 

odlično odpeta soul balada z 

gospelskim pridihom.

Plesno pojoča skupina 

The Pussycat Dolls ima svojo 

ciljno skupino, ki bo odštela 

malo več kot tri jurčke za ploš-

čo PCD, ki prinaša sproščujo-

če in v glavnem plesne r&b 

vibracije. Hiti so definitivno 

vrhunci plošče in med dva-

najstimi pesmimi je razmah 

dovolj širok, da lahko vsak po-

slušalec najde kar nekaj do-

brih, če že ne odličnih slogu 

pripadajočih pesmi. Šest dam 

odlično izgleda, vendar naj 

vas to ne prepriča v nakup 

plošče, naj vas prepriča raje 

glasba, ki je narejena pred-

vsem za zabavo in ples.

David Breznik

Glasbeni kotiček

PCD – The Pussycat Dolls
(2006 – A&M – Multimedia)

1. AIN’T NO OTHER MAN – Christina Aguilera 
2. HIPS DON’T LIE – Shakira & Wyclef Jean 

3. STARS ARE BLIND – Paris Hilton
4. UNFAITHFUL – Rihanna

5. BUTTONS – The Pussycat Dolls & Snoop Dogg
6. SMILE – Lily Allen

7. WORLD HOLD ON – Bob Sinclar & Steve Edwards 
8. MAS QUE NADA – Sergio Mendez & Black Eyed Peas

9. WHO SAYS YOU CAN’T GO HOME – Bon Jovi
10. GET TOGETHER – Madonna

Filmski kotiček

Nedokončano življenje

An Unfinished Life
Igrajo: Robert Redford, Mor-
gan Freeman, Becca Gard-
ner, Jennifer Lopez, Josh 
Lucas idr.
Režija: Lasse Hallström
Scenarij: Mark Spragg, Virgi-
nia Spragg
Žanr: drama
Dolžina: 108 min
Leto: 2006
Država: ZDA

Če se boste predali nepa-
tetičnemu emocionalnemu 
popotovanju po ameriškem 
podeželju in se prepustili še 
eni življenjski zgodbi o od-
puščanju, se vam lahko zgodi, 
da vas bo preplavil občutek 
nostalgije po že pozabljenih 
filmskih mojstrovinah. Po fil-
mih, v katerih junaki malo go-
vorijo, a veliko povedo. Po fil-
mih, v katerih samo nekaj pre-
kaljenih igralcev brez pomoči 
specialnih efektov zasluženo 
pritegne vso vašo pozornost. 
Po filmih, ki vam ne bodo 
dvignili adrenalina ali priteg-
nili zanimanja s hitrostjo in di-
namičnostjo, pač pa vas bodo 
spokojno popeljali na pot sa-
morefleksije oziroma v svet 

malih ljudi, ki s ponotranjeno 
veličino presegajo najbolj raz-
vpite akcijske junake.

Nedokončano življenje (An 
Unfinished Life) je tipičen 
film švedskega režiserja Las-
sa Hallströma, ki je bil za svoj 
predzadnji film The Shipping 
News s Kevinom Spaceyem in 
Julianne Moore pred štirimi 
leti nominiran za berlinskega 
zlatega medveda. Sicer pa med 
njegove najboljše stvaritve 
uvrščamo še čutno Čokolado 
(Chocolat) z Juliette Binoche 
in Johnnyjem Deppom, melo-
dramatičen Hišni red (The Ci-
der House Rules), v katerem 
so igrali Tobey Maguire, Char-

lize Theron in Michael Caine, 
ter pretresljivo dramo Kaj 
žre Gilberta Grapea (What’s 
Eating Gilbert Grape?), v ka-
terem je do edine oskarjeve 
nominacije pomagal takrat 
komaj devetnajstletnemu Le-
onardo DiCapriu kot duševno 
prizadetem mladeniču.

Einar in Mitch živita na sa-
motnem ranču v majhnem 
podeželskem mestecu. Einar 
je zagrenjen, saj ne more pre-
boleti sinove smrti, Mitch pa 
je po bližnjem srečanju z med-
vedom odvisen od zdravil in 
delno nepokreten. Vsak nosi 
svoje breme, s to razliko, da 
stopa Mitch po poti odpuš-
čanja – prav zato zahteva od 
Einarja, da osvobodi ujetega 
medveda, ki ga je pohabil 
– Einar pa se nekako ne more 
izmotati iz temačnih globin 
samopomilovanja in obtože-
vanja drugih. Dokler se nepri-
čakovano ne pojavi njegova 
snaha z vnukinjo, ki išče zato-
čišče pred nasilnim fantom …

»Noben starš ne bi smel 
preživeti svojega otroka,« je 
stavek, ki odmeva skozi to 
počasno dramo. Junaki se 
trudijo sredi neokrnjene na-

rave, daleč od civilizacijskega 

vrveža, najti odpuščanje in 

spravo, ki jim edina prinašata 

mir. Igralski kreaciji Roberta 

Redforda kot zagrenjenega 

Einarja in Mograna Freemana 

kot optimističnega Mitcha sta 

nepozabni, šestnajstletna Bec-

ca Gardner je iskreno prepro-

sta, medved Bart – eden od 

glavnih likov – pa simpatično 

mogočen. Jennifer Lopez kot 

pribežališča iščoča vdova in 

Josh Lucas kot razumevajoči 

šerif sicer ne dosegata Redfor-

dove ali Freemanove karizme, 

a vseeno nemoteče dopol-

njujeta to prelepo zgodbo, 

ki sporoča, da je mogoče še 

tako strašno tragedijo (in ob-

čutek krivde) premagati s so-

očenjem z bolečino. In seveda 

odpuščanjem.

Damijan Vinter
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Rešitev prejšnje križanke: vodoravno: BRANKO, RADION,STARKA, TEROR, KONJ, IM, LEOPARDI, ROČA, ARTURO, CRAVAT, BANTAM, ANDONI, UTA, OPS, OJ, RO, ZILIN-
SKAS, ISSO, RAZSTAVA, STODA, TAU, AP, TELEBAN, ERNA, INDIANA JONES, RADIČ, RB, AAR, KIRNJA, ARAKAN, RAMARK.

PROGRAM RADIA PTUJ (od 5.00 do 24.00)

SOBOTA, 26. avgusta:
5.00 Uvod. 5.30 NOVICE (še 6.30, 7.30, 
8.30, 10.30, 11.30, 13.30, 14.30, 15.30 in 
19.00). 5.45 Na današnji dan. 6.00 Obvestila 
(še 7.00, 9.00, 11.00, 13.00, 15.00, 17.00, 
18.00 in 19.05). 6.45 HOROSKOP. 10.15 
Mali oglasi (še 10.45, 17.15 in 17.45). 10.40 
V VRTU (ponovitev). 11.15 Kuharski nasveti 
(Nada Pignar). 11.55 Minute kulture. 12.00 
Sredi dneva. 13.10 Šport. ČESTITKE POSLU-
ŠALCEV. 17.30 POROČILA. 20.00 SOBOTNI 
BUM: ŠPORT in GLASBA (Janko Bezjak), vmes 
ob 21.15 Modne čvekarije z Barbaro Cenčič in 
ob 22.00 Po študentsko s Polono Ambrožič 
(ponovitev). 24.00 SKUPNI NOČNI PROGRAM 
(Radio Triglav, Jesenice).

NEDELJA, 27. avgusta:
5.00 Uvod. 5.30 NOVICE (še 6.30, 7.30, 8.30, 
9.30, 10.30, 11.30, 15.30 in 19.00). 5.45 Na 
današnji dan. 6.00 OBVESTILA (še 7.00, 9.00, 
11.00, 15.40 in 19.05). 6.45 HOROSKOP. 
8.00 Med ljudskimi godci in pevci (Marjan 
Nahberger). 8.40 MISLI IZ BIBLIJE. 8.50 Po 

romarskih poteh. 9.15 Mali oglasi (še 9.45). 
9.40 Kuharski nasvet (ponovitev). 10.00 Raj-
žamo iz kraja v kraj (ponovitev). 11.50 Kmetij-
ska oddaja. 12.00 Opoldan na Radiu Ptuj: Te 
domače viže (Natalija Škrlec), Svetloba duha. 
13.00 ČESTITKE POSLUŠALCEV. 20.00 do 
24.00 GLASBENE ŽELJE PO POŠTI IN TELEFO-
NU. 24.00 SKUPNI NOČNI PROGRAM (Radio 
Triglav, Jesenice).

PONEDELJEK, 28. avgusta:
5.00 ŠTAJERSKA BUDILKA, do 9.00. 5.15 NO-
VICE (še 5.30, 6.30, 7.30, 8.30, 9.30, 10.30, 
11.30, 13.30, 14.30, 15.30, 19.00 in 22.00). 
5.45 Na današnji dan. 10.00 Obvestila (še 
11.00, 13.00, 15.00, 17.00, 18.00 in 19.05). 
10.15 Mali oglasi (še 10.45, 17.15 in 17.45). 
11.50 Minute kulture. 12.00 SREDI DNEVA. 
13.10 Šport. 14.45 Varnost. 16.30 Mala šta-
jerska kronika. 17.30 NOVICE. 18.00 Kultura. 
19.10 COUNTRY (izbor Rajka Žule). 19.30 Med 
ljudskimi pevci in godci (Marjan Nahberger, 
ponovitev). 20.00 VEČERNI PROGRAM: 20.00 
Vroča linija Radia Ptuj (Darja Lukman - Žunec), 
21.00 Kviz Piramida (Vlado Kajzovar), 22.10 
Glasbene želje (SMS). 24.00 SKUPNI NOČNI 

PROGRAM (Radio Kum, Trbovlje).

TOREK, 29. avgusta:
5.00 ŠTAJERSKA BUDILKA, do 9.00. 5.15 NO-
VICE (še 5.30, 6.30, 7.30, 8.30, 10.30, 11.30, 
13.30, 14.30, 15.30, 19.00 in 22.00). 5.45 Na 
današnji dan. 6.45 Kakšen dan se nam obeta. 
8.00 Varnost na Ptuju. 9.00 IZPOD POHORJA 
(Nataša Pogorevc). 10.00 Obvestila (še 11.00, 
13.00, 15.00, 17.00, 18.00 in 19.05). 10.10 
Mali oglasi (še 10.45, 17.15 in 17.45). 11.00 
ZDRAVNIŠKI NASVETI. 11.50 Minute kulture. 
12.00 Sredi dneva. 13.10 Šport. 13.45 Danes 
v Podravju. 17.30 Novice. 18.00 V ŽIVO. 19.05 
AVTORADIO (Danilo Majcen) ali Made in Italy. 
20.00 ŠKRJANČKOV ROPOT (Rado Škrjanec). 
22.10 Glasbene želje (SMS). 24.00 Skupni 
nočni program (Radio Kum, Trbovlje).

SREDA, 30. avgusta:
5.00 ŠTAJERSKA BUDILKA, do 9.00. 5.15 NO-
VICE (še 5.30, 6.30, 7.00, 7.30, 8.30, 10.30, 
11.30, 13.30, 14.30, 15.30, 19.00 in 22.00). 
6.00 Na današnji dan. 6.45 Horoskop. 7.10 
Vprašanja in odgovori. 9.00 Po Slovenski gori-
cah. 10.00 Obvestila (še 11.00, 13.00, 15.00, 
17.00, 18.00 in 19.05). 10.15 Mali oglasi (še 
10.45, 17.15 in 17.45). 11.00 MOZAIK SLO-
VENIJE. 11.50 Minute kulture. 12.00 Sredi 
dneva. 13.10 Šport. 13.45 Danes v Podravju. 
14.45 Varnost. 17.30 POROČILA. 19.10 Popu-
larnih 10 (David Breznik). 20.00 ABCD (Davo-
rin Jukič). 20.10 Glasbene želje (SMS). 24.00 
SKUPNI NOČNI PROGRAM (Radio Murski val).

ČETRTEK, 31. avgusta:
5.00 ŠTAJERSKA BUDILKA, do 9.00. 5.15 
Novice (še ob 5.30, 6.30, 7.00, 7.30, 8.30, 

10.30, 11.30, 13.30, 14.30, 15.30 in 19.00). 
6.00 Na današnji dan. 6.45 Horoskop. 7.10 
Vprašanja in odgovori. 9.00 Z ormoškega 
konca. 10.00 Obvestila (še 11.00, 13.00, 
15.00, 17.00, 18.00 in 19.05). 10.15 Mali 
oglasi (še ob 10.45, 17.15 in 17.45). 11.00 
Modne čvekarije z Barbaro Cenčič (ponovitev). 
11.50 Minute kulture. 12.00 Sredi dneva. 
13.10 ŠPORT. 13.45 Danes v Podravju. 14.45 
Varnost. 17.30 POROČILA. 18.00 Rajžamo iz 
kraja v kraj. 19.30 Te domače viže (ponovitev). 
20.00 ORFEJČEK. 24.00 SKUPNI NOČNI PRO-
GRAM (Radio Murski val).

PETEK, 1. septembra:
5.00 ŠTAJERSKA BUDILKA, do 9.00. 5.15 No-
vice (še ob 5.30, 6.30, 7.00, 7.30, 8.30, 9.30, 
10.30, 11.30, 13.30, 14.30, 15.30 in 19.00). 
6.00 Na današnji dan. 6.45 Horoskop. 7.10 
Vprašanja in odgovori. 9.15 Iz opozicijski klopi. 
9.40 Vedeževanje.  10.00 Obvestila (še 11.00, 
13.00, 15.00, 17.00, 18.00 in 19.05). 10.15 
Mali oglasi (še ob 10.45, 17.15 in 17.45). 
11.50 Minute kulture. 12.00 Sredi dneva: Na-
povednik prireditev. 13.10 Šport. 13.45 Danes 
v Podravju. 16.15 V VRTU (ing. Miran Glušič). 
17.30 POROČILA. 18.10 Duševno zdravje. 
18.30 PO ŠTUDENTSKO (Polona Ambrožič). 
19.15 RITMO MUZIKA (DJ DEJAN). 20.00 PET-
KOV VEČER (Marjan Nahberger). 24.00 SKUP-
NI NOČNI PROGRAM (Radio Kranj).

Frekvence: 89,8, 98,2 in 104,3 MHz!
POSLUŠAJTE NAS NA INTERNETU: www.radio-
tednik.si



Po 23. juliju letos se isto-

spolne partnerske skupnosti 

lahko registrirajo tudi v Slo-

veniji. Od takrat do danes v 

UE Ptuj niso sprejeli še nobe-

ne vloge za registracijo isto-

spolne partnerske skupno-

sti. Odziva si v tem trenutku 

ne upa nihče napovedati. Res 

pa je, da gre za prvi korak k 

uvajanju enakopravnejše za-

konodaje na tem področju, 

omogoča namreč nekatere 

formalne pravice in dolžno-

sti. Po mnenju poznavalcev 

pa je zakon o registraciji isto-

spolne partnerske skupnosti 

še vedno diskriminatoren, saj 

je cilj enakost, ne pa posebni 

zakon za istospolne zakonske 

skupnosti, pa še posebej po-

udarjajo v lezbičnih in gejev-

skih organizacijah.

V primerjavi s sklenitvijo 

zakonske zveze je postopek 

registracije istospolne part-

nerske skupnosti zelo po-

enostavljen, predvsem pa ni 

javen in ni slovesen. Pomeni, 

da se ne sklepa v prostorih, 

kjer se sklepajo zakonske 

zveze. Opravi se v prostoru, 

ki ga za te namene določi 

načelnik UE, za registracijo 

tudi ni predviden poseben 

obred. Postopek registracije 

opravi samo matičar brez 

navzočnosti pooblaščenca za 

sklepanje zakonskih zvez. Pri 

tem ni potrebnih prič, tudi ni 

predvidena prisotnost dru-

gih oseb, saj tudi ni zahtevan 

prostor za več ljudi, lahko pa 

so navzoči, če je prostor do-

volj velik. Po pravilniku naj 

bi bila navzoča samo part-

nerja, ki želita registrirati 

istospolno partnersko skup-

nost in matičar. Prostor za 

registracijo mora biti svetel, 

opremljen z državnimi sim-

boli. Registracija istospolnih 

partnerskih skupnosti je ure-

jena skupnost dveh žensk ali 

dveh moških, ki svojo skup-

nost registrirata. O preneha-

nju take skupnosti ne odlo-

ča sodišče, temveč upravna 

enota, ki o prenehanju izda 

upravno odločbo na podlagi 

vloge za prenehanje. Zakon 

o registraciji istospolne part-

nerske skupnosti partnerja 

ne daje statusa svojca oziro-

ma družinskega člana. Insti-

tut registrirane istospolne 

partnerske skupnosti ureja 

nekatera premoženjska, de-

dovanjska in stanovanjska 

vprašanja, uvaja pravico in 

dolžnost preživljanja part-

nerja, ne omogoča pa po-

membnih socialnih pravic 

kot tudi ne zdravstvenega in 

pokojninskega zavarovanja 

po partnerju. To pa zato, ker 

zakonodajalec izhaja iz stališ-

ča, da istospolna partnerska 

skupnost ni zakonska zveza.

Plača se samo 
vloga za registracijo

Vlogo za registracijo isto-

spolne partnerske skupnosti 

je potrebno oddati 30 dni 

pred registracijo. Podpisa-

ti ju morata oba partnerja. 

Če sta partnerja slovenska 

državljana, ni preverjanja o 

morebitnem obstoju prejš-

nje registrirane partnerske 

skupnosti ali morebitne prej 

sklenjene zakonske zveze v 

obliki dodatnih potrdil, ker 

UE sama preveri te podatke, 

ob tem pa tudi, ali nista v 

bližnjem sorodstvu, medse-

bojnem skrbniškem razmer-

ju, da nobeden ni teže dušev-

no prizadet. Če je eden od 

partnerjev tujec, mora vlogi 

priložiti potrdilo oziroma 

dokumente o rojstvu, držav-

ljanstvu in prebivališču. Če 

iz teh dokumentov ni razvi-

den stan tujega partnerja v 

zvezi, je potrebno še posebej 

dokazovati, da je zakonska 

zveza prenehala oziroma je 

sploh ni bilo. Pri registraciji 

istospolne partnerske skup-

nosti se plača samo vloga 

za registracijo, ki stane 850 

tolarjev, sama registracija 

pa se ne plača. Vlog oziro-

ma obrazcev za registracijo 

istospolne skupnosti se ne 

da kupiti, obrazci so v raču-

nalniku in se izpisujejo. Ob 

sklepanju istospolne part-

nerske skupnosti morata 

biti partnerja polnoletna, 

vsaj eden mora biti slovenski 

državljan, še dodaja načelnik 

UE Ptuj mag. Metod Grah. Če 

so pogoji izpolnjeni, se isto-

spolna partnerska skupnost 

lahko registrira. Če se ugo-

tovi, da ni pogojev za veljav-

nost istospolne partnerske 

skupnosti, o razveljavitvi od-

loča sodišče.
MG
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Horoskop
OVEN
Dinamika se bo stopnjevala, 
dobila novo obliko in nove 
poglede. Sreča je na strani 

pogumnih ljudi in zdi se, da boste ravno to tezo 
ohranjali in spodbujali iz dneva v dan. Želja bo 
veliko, načrti pa se bodo spreminjali. V ljubezni 
pa boste veliko dajali in skozi to tudi sprejemali.

BIK
O ljubezni je napisanega veliko 
in tudi vaše srce se bo veselilo, 
zdi pa se, da štejejo že majh-

ne pozornosti in domača opravila opravljajte z 
vestnostjo in tako bodo rezultati dobro sprejeti. 
Zvezde so vam naklonjene in vam bodo ponudile 
kopico nekih načrtov. Srečen dan: torek!

DVOJČKA
Besede bodo prijetne in tako 
tudi dobro sprejete. Ogledali si 
boste stvari in se bolj aktivno 

lotili določenih nalog. Do določene mere pa 
boste nemirni in vendarle vedite, da se za vse 
najde rešitev. Pomembno se je tudi zavedati, da 
iz majhnega raste veliko. Bodite prožni!

RAK
Intuicija se bo le še okrepila in 
ozavestiti boste morali dejstvo, 
da se poslušate. Vaše stanova-

nje bo v bodoče kraj, kjer bo kot oaza počitka 
sredi puščave napornega dne. V komunikaciji 
bo nekaj več nemira in nepotrpežljivosti. Novosti 
boste osvajali počasi.

LEV
Zvezde bodo žarele in vi boste 
obujali spomine na tiste lepe 
noči, romantika pa je nekaj, kar 

boste lahko dajali in tudi sprejemali. Ljubezen 
vas bo poživila in dvignila utrip srca. Mnogo mo-
tivacije in izzivov boste našli v službi, kjer si želite 
sprememb, potrebno se bo prilagoditi.

DEVICA
Nekoliko ste nemirni in mnenja 
boste, da imate veliko obvezno-
sti. Seveda je to resnica, toda 

naredite si urnik in tako boste vsem zadevam 
kos. Obdajala vas bo posebna energija in tako 
se bodo stvari odvijale z vrtoglavo hitrostjo. Vedi-
te pa, da kolikor dajete, toliko tudi sprejmete.

TEHTNICA
Postopoma se boste morali 
umiriti in se aktivno lotiti do-
ločenih stvari. Globoko v sebi 

občutite glas in tako bo tudi prav, da delate tisto, 
kar občutite. Obdani boste z določenimi znanji in 
sposobnostmi, človek ima pa tudi dušo in umiri-
tev bo prišla skozi meditacijo.

ŠKORPIJON
Trma je in vedno bo nekaj ko-
ristnega, seveda pa boste mo-
rali sistem mišljenja spremeniti 

in se ne zapletati navidezno v težave. Močna pro-
tiutež bodo znanja iz mistike in še bolj intenzivno 
pokukajte v svet transcendentalnega. V ljubezni 
pa vas bo zaznamoval ponos.

STRELEC
Želja bo veliko. Ker ste po na-
ravi optimistični, boste dosegli 
vse. Čas je, da se odločite in da 

sledite svojim osebnim ambicijam, kajti le tako 
se vrata sreče ne bodo zaprla. Spremljal vas bo 
tudi zdrav duh v zdravem telesu. Odkrivali boste 
novo, drugačno in boste svobodoljubni.

KOZOROG
Mnogim ljudem boste lahko za 
vzor, kajti svojih odločitev ne 
boste spremenili, ampak sledili 

tistemu, kar vas ni nikoli razočaralo. Povečano 
delavnost je razbrati v službi, morda bodo drugi 
menili, da ste počasni, toda ne šteje hitrost, am-
pak rezultati. Bodo več kot briljantni.

VODNAR
Na obzorju življenja se vam 
obetajo spremembe, deloma 
ste jih že sprejeli in deloma vas 

omenjeno še čaka. Prišli boste do pomembne 
točke, bremena ne boste več prenašali, ampak 
boste rekli bobu bob. Ne bo enostavno, toda šte-
je tudi notranje zadovoljstvo in mir v duši!

RIBI
Dokazali boste, da ste lahko zelo 
delavni in da ni pasivnost nekaj, 
kar vas označuje. Dinamika 

ljudi bo zelo potrebna – seveda pa bo zaželeno, 
da se pogovorite. Sledilo bo več novih začetkov 
in potrebovali boste nekaj časa zase. Pomagajo 
risanje, pisanje in kreativne dejavnosti.

Zanimivosti
Dve uri zaprt v sodu s čokolado 

Kenosha (STA/AP) - Čeprav si morda kak slad-
kosned kdaj zaželi pasti v čokolado, je 21-letni Ameri-
čan doživljal pravo nočno moro, ko je bil dve uri ujet 
v sodu lepljive rjave sladkarije. Mladenič Darmin 
Garcia iz ameriške zvezne države Wisconsin, zapo-
slen pri dobavitelju surovin za čokolado, je potiskal 
čokolado v sod, ker se je zataknila, nato je čokolada 
popustila, on pa je padel v sod. »Bila je na mojih la-
seh, v ušesih, v ustih, povsod. Imel sem občutek, da 
tehtam 500 kilogramov, nisem se mogel premakniti,« 
je dejal Garcia, ki je v družbi zaposlen že dve leti. »Čo-
kolada je imela 43 stopinj Celzija, masa je bila gosta, 
podobna živemu pesku,« je dejal policist Greg Sinnen. 
Mladeniča niso iz soda uspeli izvleči niti kolegi niti 
policija niti gasilci, rešili so ga šele, ko so sod popolno-
ma izpraznili. Med nesrečo si je mladenič poškodoval 
gleženj , zato so ga odpeljali v bolnišnico. 

Francoz imel doma 170 pajkov 
Evreux (STA/AP) - Policija v Louviersu na severu 

Francije je priprla 49-letnega moškega, pri katerem 
so v stanovanju našli kar 170 pajkov, dva škorpijona 
in tropskega udava. Vse živali so zaplenili delavci od-
delka za divje živali. Lastnik je že stari znanec polici-
je zaradi nezakonitega posedovanja divjih in nevar-
nih živali. Policijska preiskava naj bi ugotovila, ali je 
imel zbiratelj nevarnih primerkov živali iz ljubitelj-
stva ali pa zaradi razmnoževanja in preprodaje. 

Kosil z Jessico Biel za 30.000 dolarjev 
Denver (STA/AP) - Moški, ki je ponudil 30.000 do-

larjev za kosilo z igralko Jessico Biel, ki jo je časnik 
Esquire razglasil za najprivlačnejšo žensko, je konč-
no uresničil dogovor. Moški, ki se je identificiral samo 
kot John, je bil med kosilom z zvezdnico v restavraci-

ji Palm v Denverju oblečen v belo obleko in modro 
srajco. Bielova, zvezda televizijske nanizanke Sedma 
nebesa in filma Elizabethtown, je pristala na kosilo z 
osebo, ki bo za to ponudila največ denarja. Akcija je 
namenjena zbiranju denarja za 18-letno Molly Blo-
om, ki je maja izgubila nogo v nesreči. Z dobrodelno 
akcijo, imenovano Mollypalooza, so za Molly zbrali 
44.000 dolarjev. Čeprav je želel ostati anonimen, je 
»John« novinarjem prej izjavil, da je namestnik pod-
predsednika neke naftne družbe v Denverju. 

Turkmenistan: Preproga z likom pred-
sednika 

Aškabad (STA/AP) - Turkmenistanski predsednik 
Saparmurat Nijazov, znan tudi po vzdevku Turkmen-
baši, bo svojo egocentričnost krepil tudi z ogromno 
ročno izvezeno preprogo s svojo podobo. Na spletni 
strani turkmenske vlade je bilo objavljeno, da bodo 
tkalci iz tovarne v Aškabadu izdelali preprogo, veliko 
8,4 kvadratnega metra, na kateri bo izvezena podo-
ba predsednika, obkrožali pa jo bodo zgodovinski 
okrasi, ki »predstavljajo duh Turkmenistana«. Pre-
proga naj bila nared do 27. oktobra, ko bo ta revna 
država obeležila 15. obletnico neodvisnosti. 

Prvo tekmovanje v teku v visokih petah 
Berlin (STA/dpa) - 25-letna nemška študentka 

psihologije Nadin Sonabadend je zmagala na prvem 
tekmovanju v teku na 100 metrov v visokih petah, 
ki je konec tedna potekalo na znameniti berlinski 
aveniji Kurfuerstendamm. Nadine je po navedbah 
organizatorja nenavadnega tekmovanja, ki so ga 
poimenovali Stiletto run, za 100 metrov na sedem-
centimetrskih petah potrebovala samo 12 sekund. 
»Raje imam tenis,« je priznala Nadine, ko je šla po 
nagrado oz. bon v vrednosti 10.000 evrov, ki ga bo 
lahko unovčila v najprestižnejši berlinski veleblagov-
nici KaDeWe.

Lujzek � Dober den vsoki den
Z o d j i č 

v letošjem 
avgusti se 
srečuvlemo 
in boj tople 
šolje obuvle-
mo, si rkove 

in hločnice natezuvlemo, v 
september gledamo in proti 
jeseni misli razpredamo. Saj 
vete, da se 23. septembra že 
zares jesen rumena dobra 
žena, včosik pa tudi kruta 
mačeha, ki nam boj malo do-
brot da. Na našem bregi smo 
že postavli vejki klopotec, ki 
v vetrovnem vremeni glas-
no poje, pregoja narovne in 
držovne škodljivce in druge 
vinopivce. Dobrotniki boj ro-
nih sort se mehčajo in nam 
dober žmah dajo. Provijo, ke 
nas čoka še eno špricaje, če 
ne po celem trsji, te pa samo 
po grozdji. Bomo vidli, kakš-
no bo vremen v septembri. 
Z Mico sma že sklenila, da 
ma mela letos pozno trgatev 
– ob petih popudne, ko so 
še vse kure budne. Moram 
vam povedati, da nam je na 
našem bregi nehče klopotec 
zavrija, da se ne bi preveč 
glasno drja. Ja, kaj čemo, če 
pa so med nami lidje, ki jim 
je še jihov prdec preglasen in 

tudi jok prešpasen.
Oktobra bodo valitve in že 

se kuhajo valilni golaži. To je 
cajt, ko bomo valivci drgoč 
volili vole, štrike in kole. Kak 
sem vam že pisa ovokrot, 
sma tudi mija z Mico med 
kandidati za susborškega 
župana in strankarskega 
kaplana. Za župana in ob-
činske svetnike nas je skoro 
več kandidatov kak valivcev 
in funkcij častivcev. Stranke 
se že kluvlejo in ena po dru-
gi pluvlejo. To je še hujše kak 
prej, ko smo meli na oblosti 
komuniste in druge eno-
strankarske mašiniste, peš-
ce in bicikliste. Vse je šlo in 
se vozilo v eno in isto smer, 
skoro vsoki je meja svoj gver 
ali pištolo, fračo ali pa celo 
top in vsi smo šli v galop … 
Vnaprej smo vedli, keri bo 
na valitvah zmagal in kdo 
bo koga pojahal. Ja, gnes pa 
mamo demokracijo in vsoka 
stranka bi rada mela svojo 
valilno komisijo …

Eci, peci, pec, zaj pa še ne-
kaj za hec: Pogovarjala sta se 
že malo boj zrela zalublenca 
– Dragi, ali veš, da so ovce 
najboj nore živali? – Seveda, 
to dobo vem, ovčica moja …! 
Te pa srečno!

Tadej Šink, horarni astrolog

Registracija istospolnih partnerskih skupnosti

Postopek ni javen in slovesen
Zakon o registraciji istospolnih partnerskih skupnosti je bil v Sloveniji sprejet leta 2005. Letos pa je bil sprejet pravilnik o 
registraciji istospolnih partnerstev, ki je opredelil obrazec in podrobneje tudi postopek registracije in vodenje registra isto-
spolnih partnerstev.

Foto: Martin Ozmec



V katerih četrtih so do-
movi krajanov?

Ti so v MČ: Breg, Center, 

Jezero, Panorama in v PMČ: 

Rogoznica in Grajena.

Kdaj so bili domovi kra-
janov postavljeni in kdo 
jih je dal postaviti?

Katerega leta so bili postav-

ljeni, mi ni znano. Postavili 

so jih oz. dali so jih postaviti 

prebivalci bivših krajevnih 

skupnosti, na katere je bila 

MOP pred razdelitvijo na če-

trti razdeljena.

Čigava last so bili domo-
vi krajanov v času veljav-
nosti družbene lastnine?

Najprej želim povedati, kaj 

je družbena lastnina.

Družbena lastnina, ki jo 

pozna ustava SRS iz leta 1974, 

je samo po imenu lastnina, 

saj ne pripada nobenemu 

konkretnemu subjektu, tem-

več vsej družbi skupaj in vsa-

kemu posameznemu članu 

te družbe, je torej skupna in 

osebna. Družbene lastnine 

ni mogoče priposestvovati, 

na njej ni mogoče izvajati ta-

kih lastninskih pravic, kot jih 

lahko izvaja lastnik nad svojo 

lastnino, ki jo lahko pravi-

loma celo uniči. Družbeno 

lastnino se lahko v mejah za-

konov in drugih predpisov 

uporablja, upravlja oz. njo 

razpolaga.

Glede na 14. člen omenje-

ne ustave, ki med drugim do-

loča, da so družbena lastnina 

tudi sredstva za zadovoljeva-

nje skupnih in splošnih druž-

benih potreb, lahko zaključi-

mo, da so bili domovi kraja-

nov do uveljavitve Zakona o 

lastninjenju nepremičnin v 

družbeni lastnini (Ur. l. RS, št. 

44/97) družbena lastnina, s 

katero so upravljale krajevne 

skupnosti, ki so šele na pod-

lagi cit. Zakona postale prave 

lastnice teh domov.

Kaj določa o domovih 
krajanov statut Mestne ob-
čine Ptuj? (Uradni vestnik 
MOP, št. 6, z dne 22. julija 
1999)

Pred odgovorom na postav-

ljeno vprašanje želim navesti, 

da je mestni svet MOP sprejel 

25. 9. 1995 Odlok o ustanovit-

vi mestnih in primestnih če-

trti MOP in o določitvi njiho-

vih območij (Uradni vestnik 

občin Ormož in Ptuj, št. 25, z 

dne 5. 10. 1995). Z uveljavit-

vijo tega odloka je prenehal 

veljati Odlok o ustanovitvi 

krajevnih skupnosti v občini 

Ptuj (Uradni vestnik občin 

Ormož in Ptuj, št. 2/65, 4/71, 

2/72) v delu, ki se nanaša na 

krajevne skupnosti MOP.

Statutarne določbe, ki 
se tičejo domov krajanov

Člen 79 statuta MOP, objav-

ljen v Uradnem vestniku št. 

6/1999, ki se je glasil: »Mest-

ne in primestne četrti so lah-

ko lastnice nepremičnin«, je 

spremenjen in dopolnjen.

Spremembe in dopolnitve 

Statuta MOP so objavljene v 

Uradnem vestniku MOP, št. 

12, z dne 14. 11. 2005 v 20 

členih, od katerih 17. člen do-

loča novo vsebino 79. člena, 

katerega 1. odstavek se gla-

si: »Lastnik nepremičnin in 

opreme nekdanjih krajevnih 

skupnosti na območju seda-

nje mestne občine je Mestna 

občina. Četrt s premoženjem 

upravlja v skladu z odlokom 

iz prve alinee 80. člena tega 

statuta.«

Med nepremičnine je šteti 

tudi domove krajanov.

Prva alinea 80. člena zgo-

raj cit. Statuta MOP je bila z 

18. členom v zgoraj cit. Spre-

membah in dopolnitvah sta-

tuta MOP spremenjena tako, 

da se sedaj glasi:

- »upravljajo s premo-

ženjem, ki jim je dano v upo-

rabo s posebnim odlokom« 

(gre za upravljanje premo-

ženja mestnih in primestnih 

četrti, ki je last občine).

Odlok o prenosu pravice 

upravljanja s premoženjem 

Mestne občine Ptuj mestnim 

in primestnim četrtim (Urad-

ni vestnik MOP, št. 4, z dne 

31. 3. 2006).

Vsebina nekaterih čle-
nov cit. Odloka

V tretjem čl. je določeno, 

da se prenaša na mestne oz. 

primestne četrti pravica upo-

rabe upravljanja in gospodar-

jenja s sredstvi, ki jih tvorijo:

A/ nepremičnine, navede-

ne v 4. členu tega odloka

B/ premičnine, ki jih vodi-

jo mestne in primestne četrti 

v svojih evidencah.

Opozarjam, da so v 4. členu 

navedeni tudi domovi kraja-

nov.

V 6. členu je predpisano, 

da mora četrt, ki so ji predana 

v 3. členu omenjena sredstva, 

ta sredstva vrednostno vnesti 

v svojo knjigovodsko eviden-

co in vsako leto do 28. febru-

arja mestni občini predložiti 

bilanco stanja.

V 8. členu je določeno, da 

četrti lahko zgoraj pod a/ na-

vedene nepremičnine dajejo 

zakup oz. v najem, vendar si 

morajo za to pridobiti soglas-

je župana mestne občine, ra-

zen v primerih priložnostne 

(enkratne) oddaje.

V 11. členu je določba, da 

četrt ne sme obremeniti in 

ne odtujiti premoženja, ki ji 

je dano v upravljanje, ne na 

odplačen in ne na neodpla-

čen način.

Glede na 12. člen tudi mest-

na občina ne sme obremeniti 

ali odtujiti premoženja, ki 

ga imajo v upravljanju četrti 

brez soglasja sveta četrti.
Mirko Kostanjevec

Ptuj � Domovi krajanov v četrtih mestne občine

Čigavi so domovi krajanov
Mestna občina Ptuj (MOP) je razdeljena na 5 mestnih četrti (MČ): Center, Ljudski vrt, Panorama, 
Jezero in Breg ter na tri primestne četrti (PMČ): Grajena, Rogoznica in Spuhlja.
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Razvoj
na papirju

Že stari pregovor pravi, 
da papir prenese prav vse. 
V to sem se lahko prepričal 
tudi ob prebiranju sestavka, 
katerega avtorja sta glavna 
akterja »neslutenega razvo-
ja« občine Ormož župan g. 
Vili Trofenik in podžupan g. 
Miroslav Tramšek. Uredniku 
Štajerskega tednika toplo pri-
poročam, da naj v časopisu 
odpre rubriko: »Saj ni res, pa 
je!« Za dopisnika pa zaposli 
prej omenjena gospoda. Raz-
voj naše občine sta opisala v 
kar dvajsetih točkah. Izteka 
se tretji županski mandat. V 
teh letih, pa bi moralo biti na-
pisanega dosti več, predvsem 
bi pričakovali, da bi ta raz-
voj občutili vsi … To pa zgleda 
kot »Kraljeva nova oblačila«. 
Kdor ne vidi razvoja, je očit-
no bebast! No, pa pojdimo 
lepo po vrsti:

V osnovi je potrebno po-
vedati, da se je naša občina 
v določenih stvareh res raz-
vijala, neizpodbitno pa je 
zaostala za mnogimi občina-

mi. Glede na to, da je v občini 
Destrnik župan in poslanec 
Franc Pukšič, bi bilo prav, da 
bi našo občino primerjali z 
Destrnikom! Končno sta oba 
župana in poslanca hkrati, 
tako g. Pukšič kot g. Trofe-
nik imata enake položaje! Je 
možno primerjati? Je, a ven-
dar s to razliko, da je v tej pri-
merjavi naša občina zaostala 
za več desetletij! V nasprotno 
me ne more prepričati nihče! 
To, da ima Ormož zgrajeno 
obvoznico drži, drži pa tudi, 
da je obvoznico financirala 
država, ne pa občina! Ob-
voznica je bila planirana že 
več kot desetletje. Kaj pa je z 
novim mostom v Ormožu, 
kje je hitra cesta Ormož–Slo-
venska Bistrica? Kako zgleda 
vzorno urejena komunalna 
deponija, bi bilo prav, da bi 
si ogledali na Ptuju. Upam si 
trditi, da je Ormož edina ob-
čina, ki je lastnica doma za 
starejše občane in je za na-
kup slednjega prodala delež 
v komunalnem podjetju! Kaj 
pa je bilo narejeno v Zdrav-
stvenem domu? Je to razvoj, 
da oviramo zdravnike pri do-
deljevanju koncesij in zapo-
slujemo direktorja na črno?! 

Večina vodovodnih omrežij je 
bilo zgrajenih dosti prej, kot 
je prišel za župana Vili Trofe-
nik, to je jasno, jasno je tudi 
to, da v Ormožu plačujemo 
eno najdražjih vod v Sloveni-
ji. Pišeta tudi o zaposlovanju, 
o tem, da smo pridobili tuje 
investitorje. Pa mi povejta 
vseveda oblastnika, koliko je 
v tem podjetju zaposlenih na 
vodilnem položaju iz občine 
Ormož? Kadri iz naše občine 
so si prisiljeni iskati zaposli-
tev drugod, ker ne želijo biti 
slabo plačana delovna sila! 
Kaj pa je potem s Tovarno 
sladkorja? Kje je podjetje 
Plastdispenzer? Hvalisata se 
z Radiom Prlek. Prej je bil 
Radio Ormož, res pa je, da so 
ga upravljali Ormožani. Kdo 
je upravljal Radio Prlek?? Pi-
šeta tudi o biltenu »Sonce«. 
Upam, da sta pozabila napi-
sati, kdo ga ureja. Zakaj v ta 
občinski bilten ni dovoljeno 
pisati domačinom? Zakaj ga 
ne urejamo v Ormožu? Po 
vajinih trditvah je zaživel 
ormoški grad … A res? Tega 
pa nisem vedel, vem pa, da iz 
grajske kleti naš župan s svo-
jimi kimavci meče mlade, po-
sameznike pa celo toži! Pišeta 
tudi, da smo vodilna regijska 
sila! Ha-ha. Tako kot je v času 

bivše Jugoslavije bila JLA naj-
močnejša armada v srednji 
Evropi! To pa je parola, ki sta 
jo kopirala od komunistov. 
Morda pa sta delno kopirala 
kakšen referat, ki ga je mor-
da sedanji podžupan prebral 
kje na kakšnem partijskem 
kongresu in prepisala paro-
lo?! Ta pa je resnično bosa! 
Župan je resnična sila, ko z 
lažmi obračunava s tistimi, 
ki nam vest ne dopušča pri-
kimavati! Sila je, ko kriči in 
opozicijskim svetnikom od-
vzema besedo ter odklaplja 
mikrofone!

Sam sem v svojem sestavku 
pisal tudi o drugih zadevah, 
pisal sem o nedemokratič-
nem in nezakonitem sklicu 
nadaljevanja izredne seje. 
Hkrati pa se spominjam, da 
sta na isto temo napisala 
sestavek tudi poslanec Alojz 
Sok in dr. Simon Kolmanič. 
Odgovarjata pa samo meni, 
očitno sta me izbrala kot naj-
slabši člen. Napisala pa nista 
nič bistvenega, nič od vajine-
ga ni podprto z argumenti! To 
je opisovanje vajinega razvo-
ja, ki pa ga občani ne vidimo! 
Razvoja pa ni videti. Kaj pa 
je s pred leti izgubljeno tožbo, 
ko je Občina Ormož z eno 
uslužbenko zatožila več kot 

dvajset milijonov SIT? Plačali 
smo občani, kdo pa je krivec? 
Zakaj se nista pohvalila z vr-
tino in toplo vodo, ki kar vre? 
Nič, vse to sta »nehote« poza-
bila, saj vem …

V svojem pisanju nisem iz-
ražal nobene stiske, kje pa … 
Izražal sem gnev! Dobesedno 
sramotno je, da je v ožjem 
občinskem vodstvu človek, 
kot je Miroslav Tramšek. Nje-
gov pogled na demokracijo 
in na spoštovanje slabotnih 
otrok sem občutil na svoji 
glavi. Dobesedno s pestjo je 
udrihal po glavah nemočnih 
otrok! Se zavedate, da vseka-
kor zmorem toliko moči, da 
bi vam vrnil? Pa ne bom, mi 
ne dopušča vest, ki je pa vi ni-
mate in je verjetno nikoli ni-
ste imeli … V nasprotnem ne 
bi tako močno prikimavali 
sedanjemu županu in mu na 
nek način celo dopuščali, da 
laže! O najbolj nizkotni laži 
župana sem pisal v prejšnjem 
sestavku. Ne želim nadaljeva-
ti, nočem vznemirjati svojcev 
umrlega, tistih svojcev, ki jih 
je v svoji nizkotni laži zlora-
bil župan, da je prikril svojo 
nesposobnost in tudi nespo-
sobnost svojih kimavcev, 
med katere absolutno spada-
te tudi vi!

O napredno mislečih svet-

nikih pa le to, napredno 

misleči se nikoli ne zatekajo 

k žaljivkam, ne h kričanju. 

Napredni ljudje dokazujejo 

z argumenti, nikakor pa ne 

s prikimavanjem! Prav tako 

noben od naprednih ljudi ne 

bi zagovarjal nezakonitega 

nadaljevanja izredne seje, 

pač pa bi si prebral poslov-

nik, ga spoštoval. Zato ne 

pisati o naprednih svetnikih, 

ne, pišite o kimavcih, o lju-

deh, ki imajo radi oblast. Ti 

kimavci pa bodo ta mandat 

zaključili z močno odebelje-

nimi vratovi, kar je povsem 

normalno, če neprestano ki-

maš, se ojačajo vratne mišice, 

posledično temu pa zakrnijo 

možgani; del telesa, ki ga ne 

uporabljaš, namreč zakrni! 

To pa nazorno dokazuje tudi 

članek, pod katerim sta pod-

pisana župan in podžupan. 

Res je, da sem le kmet, nikoli 

pa se ne bi podpisal pod sesta-

vek, ki ga je napisal nekdo 

drug! Ne vem kimati, pač pa 

misliti! Zahvaljujoč podžu-

panu in »naprednim« svet-

nikom ostaja razvoj občine 

Ormož samo na papirju …
Bogomir Luci

– vodja svetniškega kluba SDS
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Pritožba glede 
vrstnega reda 
asfaltiranja cest

Že od leta 2004 nam na Od-
delku za infrastrukturo in ce-
ste obljubljajo, da nam bodo 
asfaltirali odsek ceste, ki šteje 
trenutno osem gospodinjstev.

Dogovarjali smo se z gospo-

dom Milanom Pavlico. Razo-
čarani smo bili že leta 2005, 
ko se je namesto našega odce-
pa asfaltirala cesta proti vino-
gradu gospoda Draga Zorka, 
ki trenutno opravlja funkcijo 
predsednika primestne četrti. 
Glede na to, da so se finančna 
sredstva že porabila za prej 
omenjeni odcep, nam je go-
spod Zorko zagotovo obljubil 
asfaltiranje našega odcepa do 
leta 2007. Na našo nadaljnje 
razočaranje smo si lahko pre-
bivalci ulice Kicarja od števil-

ke 39 do 42 dne 18. 8. 2006 v 
Štajerskem tedniku št. 63 pre-
brali, kako so sredstva za iz-
gradnjo našega cestnega od-
cepa preusmerili na odcep, ki 
šteje samo eno gospodinjstvo. 
K temu še lahko povemo, da 
ta cesta služi samo kot bližnji-
ca in ne kot glavna cesta, gle-
de na to, da imajo prebivalci 
lepo urejeno asfaltno cesto 
mimo Gasilskega doma Ki-
car. Asfaltiranje takih bližnjic 
je razsipniško in nepotrebno 
razmetavanje davkoplače-

valskega denarja.
Prebivalci ulice Kicarja 

od številke 39 do 42 prosimo 
odgovorne osebe, da nam 
pojasnijo pomen članka v 
Štajerskem tedniku št. 63, saj 
imamo zaradi njihovega pri-
zadevnega dela in obljub še 
kar naprej probleme, na kate-
re bi radi še enkrat na kratko 
opozorili.

Krajani si cesto vzdržuje-
mo večinoma sami, kajti od 
primestne četrti Rogoznica 
smo dobili od leta 1991 do 

leta 2006 le štiri kamione 
gramoza, pa še to po dolgem 
prosjačenju. Tudi pozimi mo-
ramo večkrat klicati, da nam 
splužijo naš odsek. Zgodi se 
tudi, da si moramo z lopa-
to očistiti cesto, da pridemo 
pravočasno v službo. Cestno 
podjetje velikokrat zavrača 
pluženje zaradi neurejenosti 
ceste.

Krajani tega odseka se 
sprašujemo, kje je teža za 
razvrstitev sredstev, ali se 
gleda samo na to, kje stanuje 

kakšen svetnik, predsednik 
primestne četrti ali kakšen 
vplivnejši obrtnik. Glede na 
navedeno vas prosimo, da k 
stvari pristopite resno in nas 
več ne izigravate.

Vaščani ulice od hišne šte-
vilke 39 do 42:

Boris Hrašan, Kicar 40; 
Alojz Zorec, Kicar 39/a; 

Jožef Kurnik, Kicar 42/a; 
Janko Belšak, Kicar 42/a; 

Miran Bezjak, Kicar 42; 
Franc Bezjak, Kicar 42; 

Stanko Lesjak, Kicar 39; 
Franc Lesjak, Kicar 39

Krvodajalci
3. julij – Alenka Ratek, Kicar 115/a; Irena 
Mihalinec, Rimska pl. 20, Ptuj; Anja Bela, 
Spuhlja 92; Damijan Golenko, Sp. Jablane 
10/a; Klaudija Bela, Spuhlja 92.
6. julij – Dejvis Pahor, Bolgarska 6, Mari-
bor; Peter Muraus, Terškova 15, Maribor; 
Vladimir Piberčnik, Novakova cesta 31, 
Ormož; Boris Petrovič, Markovičeva 11, 
Maribor; Valerija Zadravec, Podgorci 
1/b; Benjamin Hrašovec, Mejna ulica 57, 
Maribor; Marijan Pučko, Žerovinci 35; 
Marinka Lampret, Minoritski trg 4, Ptuj; 
Boris Golob, Strelci 10/a; Jerica Strelec, 
Granitna 8, Oplotnica; Janez Muhič, Bu-
kovci 63; Darko Čuš, Mezgovci 64/a; Mi-
ran Matjašič, Borovci 6; Vlado Krajnc, Sp. 
Velovlek 24/a; Klaudia Lazar, Trubarjeva 
9, Ptuj; Brigita Čuš, Mezgovci 64/a; Majda 
Marinič, Pobrežje 74/a; Stanko Rep, Nova 
vas pri Markovcih 1; Alojz Janžekovič, 
Strelci 5; Branko Mlakar, Grajena 46; Eva 
Mlakar, Grajena 46; Vilko Turk, Lovrenc 
na Dr. Polju 6; Zlatko Gomilšek, Cirkulane 
75; Stanko Tobijas, Moškanjci 70; Ivan Per-
nat, Ul. 25. maja 8, Ptuj; Marija Lozinšek, 
Moškanjci 108; Jože Kaučevič, Grajenščak 
4/a; Dušan Furek, Draženci 87/a; Jasmi-
na Majcen, Ul. 25. maja 7, Ptuj; Roman 
Krajnc, Kajuhova 1, Ptuj; Andrej Mlakar, 
Lovrenc 105; Katja Markež, Zg. Hajdina 
150; Anita Malovič, Sovretova pot 32; Slav-
ko Čeh, Pivkova 7; Ida Emeršič, Gradišča 
46; Danijel Letič, Popovci 14; Marjan Le-
nart, Strmec 3/b; Irena Pernat, Janežovski 
Vrh 22/b; Stanislav Mislovič, Dornava 35; 
Alojz Lah, Draženska 14/b; Melita Brmež, 
Gabrnik 4; Roman Sok, Moškanjci 124; 
Alojz Gojčič, Starše 43.



STORITVE

34 LET SOBOSLIKARSTVA – PLE-
SKARSTVA Ivana Bezjaka, s. p., 
Vitomarci. Bru{enje parketa, fasade. 
Izku{nje, svetovanje, kvalitetno delo. 
Priporo~amo se. Tel. 757 51 51, 
GSM 031 383 356; www.pleskarstvo-
bezjak.si.

GSM- in RTV-servis in trgovina 
na Ptuju, dekodiranje, baterije in 
dodatna oprema. Peter Kolari~, s. p., 
Nova vas pri Ptuju 106, tel. 02 745 02 
45,041 677 507.

PVC-OKNA IN VRATA ter izvedba 
predelnih sten, spu{~enih stropov 
in izdelava mansardnih stanovanj 
– UGODNO. Sandi Cvetko, s. p., 
Le{nica 52, Ormo`, GSM 041 250 
933.

ZA DVORI[^A, dovozne poti ter 
gradnjo dostavljamo sekanec, pesek, 
gramoz. GSM 041 676 971, Prevoz-
ni{tvo Vladimir Petek, s. p., Sovre-
tova pot 42, Ptuj.

ZELO UGODNA DOSTAVA pre-
moga na dom. Prevozni{tvo Vladimir 
Pernek, s. p., Sedla{ek 91, Podleh-
nik, tel. 041 279 187.

UGODNA PRODAJA: stenski opa`: 
12, 16, 20 mm, ladijski pod, bruna, 
rezani les, mo`na dostava. Informa-
cije 03 752 12 00, GSM 041 647 
234, tinles@siol.net, TIN LES, d. o. 
o., Stranice.

Mali oglasi
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ASFALTIRANJE, TLAKOVANJE 
dvori{~ in parkiri{~, nizka gradbe-
na in zemeljska dela. Ibrahim Ha-
sanagi~, s. p., Cesta 8. avgusta 
18 a, 2250 Ptuj, tel. 041 726 406.

ROMAN ZEMLJARI^, s. p., Do-
rnava 59, GSM 031 851 324: 
elektroin{talacije, meritve elektri~-
nih in{talacij, meritve strelovodov, 
monta`a in servis domofonov ter 
elektri~ne klju~avnice, menjava 
starih varovalk z avtomatskimi.

TESNJENJE OKEN IN VRAT s sili-
konskimi tesnili, `aluzije in lamel-
ne zavese. Hi{ni servis Stinng, 
Toma` [erbec, s. p., Brstje 5 b, 
Ptuj. GSM 031 621 594.

RA^UNOVODSTVO za s. p., d. o. 
o. in dru{tva. Nata{a Mernik, s. 
p., [tuki 23, 2250 Ptuj. Tel. 031 
873 769.

Petek, 25. avgust
15.00 Maribor, dvorana SGB[, predavanje Enrica Sartorija, Kako premagati 

tremo, v Kazinski dvorani SNG Maribor
17.00 Pobre`je, pri Ge~ovem ribniku, ribi{ko tekmovanje za pokal KS Pobre`je
19.30 Ptuj, {portna dvorana Center, 37. slovenski festival doma~e zabavne 

glasbe Ptuj 2006
20.00 Gajevci, pod {otorom, zabava za mlade Zviren~ina fest, igra skupina 

Posodi mi jurja, Nap in Time control, prireja K[ Gori{nica
20.00 Maribor, v Kazinski dvorani SNG, koncert violon~elistke Karmen Pe~ar in 

pianistke Chiare Aertoglio
 - Maribor, v Pekarni v klubu KURD, festival Underground No Border Jam, 

sre~anje distributerjev neodvisne glasbe
 - Cirkulane, fotografski tabor »FOTO TC Haloze – Zagorje 2006, odvijal se 

bo na obmo~ju Haloz in hrva{kega Zagorja, tabor traja tudi v soboto, 
26. avgusta

 - Slovenske Konjice, @i~ka Kartuzija, veliki reggae festival glasbe proti 
nasilju, poimenovan Samoreggaestan, traja vse do 27. avgusta

Sobota, 26. avgust
9.00 do 13.00 Maribor, Umetnostna galerija, Strossmayerjeva 6, kiparska de-

lavnica na temo portreta, delavnico bo vodila akademska kiparka Ur{a 
Tomen Drinovec

9.00 do 19.00 Gornja Radgona, 44. mednarodni kmetijsko `ivilski sejem
12.00 Ptuj, Termalni park, {portni dogodek, I. dr`avno prvenstvo v tobogan-

skem spustu
15.00 Podvinci, nogometno igri{~e, tradicionalno 28. gasilsko tekmovanje za 

~lanice in ~lane za pokal Podvincev, prijave vse do 19. ure, na dan 
prireditve doma~e gibanice iz kru{ne pe~i

17.00 Vurberk na atraktivnem grajskem dvori{~u, 15. jubilejno sre~anje pevskih 
zborov [tajerska poje 2006

17.00 Pobre`je, pri va{kem domu, tradicionalni ribji piknik
20.00 Markovci, pred gasilskim domom, 7. gasilsko tekmovanje v okviru Me-

dob~inske gasilske lige
20.30 Ptuj, dvori{~e Minoritskega samostana, letni kino Troj~ice iz Bellevilla, v 

okviru festivala Ptuj – odprto mesto
22.30  Ptuj, dvori{~e Minoritskega samostana, letni kino Slon, v okviru festivala 

Ptuj – odprto mesto
 - Ptuj, Termalni park Term, zaklju~ek poletne kopali{ke sezona Adijo poletje
 - Ptuj, tenis klub Luka, teni{ki turnir
- Ptuj, kolesarska dirka
- Podvinci, nogometno igri{~e, nogometni turnir

Nedelja, 27. avgust
10.00 Podgorci, cerkev sv. Lenarta, Jernejeva nedelja – `egnanje
14.00 Sredi{~e ob Dravi, prijateljsko nogometno sre~anje z duhovniki
15.00 Pobre`je, v {portnem parku, 7. igre brez meja, nastopilo bo osem po-

vabljenih ekip
20.30 Ptuj, dvori{~e Minoritskega samostana, letni kino Viski, v okviru festivala 

Ptuj – odprto mesto
22.30 Ptuj, dvori{~e Minoritskega samostana, letni kino La`i, v okviru festivala 

Ptuj – odprto mesto
- Podvinci, nogometno igri{~e, nogometni turnir
- Ptuj, golf igri{~e, prvenstvo v golfu

Ponedeljek, 28. avgust
18.30 Ptuj, CID, te~aj fl amenka, mentorica Ana Fras
- Ptuj, na gradu, srednjeve{ki otro{ki tabor, traja vse do 30. avgusta

TV Ptuj
Sobota ob 21.00 in nedelja ob 10.00: Igri{~e z umetno travo in novo parkiri{~e 

pomembni pridobitvi Ptuja. Pri~etek gradnje {tirizvezdi~nega hotela v 
Termah Ptuj. Dan spo{tovanja vrednot NOB na Ptujskem. Peter Pribo`i~, 
kandidat za `upana mestne ob~ine Ptuj s podporo Nove Slovenije. Ro-
bert ^eh, novi direktor ptujske Bolni{nice. Odprti novi prostori Turisti~no 
informativnega centra na Ptuju. Sprejem svetovnih glasbenikov v Mestni 
hi{i na Ptuju. Koncertni program na ptujskem gradu v okviru projekta 
»Drava – stara reka in novi zvoki«. Mojster Intarzije Vojko Veli~kovi~ je 
svoja dela razstavil v romanskem palaciju ptujskega gradu. Tradicionalna 
Son~kova akcija zbiranje kovancev. 14. Rancarija na Ptujskem jezeru. 
Ribnika Podvinci in Velovlek v sliki in besedi.

KINO Ptuj
25., 26. in 27. avgust, ob 19.00 Ultraviolet. Ob 21.00 Oliver Twist.

KOLOSEJ Maribor
Petek, 25. avgust, ob 15.00, 15.20, 17.40, 18.00, 20.40 in 23.20 Avtomobili. Ob 

16.30, 19.10 in 21.50 Lovec na rekorde: legenda o motorju. Ob 16.50, 
19.15, 21.30 in 23.20 Greva narazen. Ob 21.15 in 23.45 Trikrat pokopani 
Melquiades Estrada. Ob 15.50 in 21.45 Tristan in Izolda. Ob 19.20, 21.10 
in 23.00 Garfi eld 2 (s podnapisi9. Ob 15.05, 15.40, 17.00, 17.30, 18.50, 
20.50 in 22.50 Garfi eld 2 (sinhronizacija). Ob 15.45, 17.50, 20.00, 22.00 
in 00.00 Prekletstvo dru`ine Bell. Ob 16.40 in 19.00 Sre~a pa taka. Ob 
15.10, 18.10 in 21.20 Pirati s Karibov: Mrtve~eva skrinja. Ob 20.20 in 
22.40 Hitri in drzni: Tokio Drift. Ob 18.40 Da Vincijeva {ifra.

Sobota, 26. avgust, ob 12.20, 12.40, 15.00, 15.20, 17.40, 18.00, 20.40 in 23.20 
Avtomobili. Ob 13.50, 16.30, 19.10 in 21.50 Lovec na rekorde: legenda o 
motorju. Ob 14.30, 16.50, 19.15, 21.30 in 23.50 Greva narazen. Ob 21.15 
in 23.45 Trikrat pokopani Melquiades Estrada. Ob 13.10, 15.50 in 21.45 
Tristan in Izolda. Ob 19.20, 21.10 in 23.00 Garfi eld 2 (s podnapisi). Ob 
13.15, 13.40, 15.05, 15.40, 17.00, 17.30, 18.50, 20.50 in 22.50 Garfi eld 2 
(sinhronizacija). Ob 13.45, 15.45, 17.50, 20.00, 22.00 in 00.00 Prekletstvo 
dru`ine Bell. Ob 14.20, 16.40 in 19.00 Sre~a pa taka. Ob 15.10, 18.10 in 
21.20 Pirati s Karibov: Mrtve~eva skrinja. Ob 20.20 in 22.40 Hitri in drzni: 
Tokio Drift. Ob 18.40 Da Vincijeva {ifra

Nedelja, 27. avgust, ob 12.20, 12.40, 15.00, 15.20, 17.40, 18.00 in 20.40 Avtomobili. 
Ob 13.50, 16.30, 19.10 in 21.50 Lovec na rekorde: legenda o motorju. Ob 
14.30, 16.50, 19.15 in 21.30 Greva narazen. Ob 21.15 Trikrat pokopani 
Melquiades Estrada. Ob 13.10, 15.50 in 21.45 Tristan in Izolda. Ob 19.20 
in 21.10 Garfi eld 2 (s podnapisi9. Ob 13.15, 13.40, 15.05, 15.40, 17.00, 
17.30, 18.50 in 20.50 Garfi eld 2 (sinhronizacija). Ob 13.45, 15.45, 17.50, 
20.00 in 22.00 Prekletstvo dru`ine Bell. Ob 14.20, 16.40 in 19.00 Sre~a 
pa taka. Ob 15.10, 18.10 in 21.20 Pirati s Karibov: Mrtve~eva skrinja. Ob 
20.20 Hitri in drzni: Tokio Drift. Ob 18.40 Da Vincijeva {ifra.

Ponedeljek, 28. avgust, ob 15.00, 15.20, 17.40, 18.00 in 20.40 Avtomobili. Ob 
16.30, 19.10 in 21.50 Lovec na rekorde: legenda o motorju. Ob 16.50, 
19.15 in 21.30 Greva narazen. Ob 21.15 Trikrat pokopani Melquiades 
Estrada. Ob 15.50 in 21.45 Tristan in Izolda. Ob 19.20 in 21.10 Garfi eld 
2 (s podnapisi9. Ob 15.05, 15.40, 17.00, 17.30, 18.50 in 20.50 Garfi eld 
2 (sinhronizacija). Ob 15.45, 17.50, 20.00 in 22.00 Prekletstvo dru`ine 
Bell. Ob 16.40 in 19.00 Sre~a pa taka. Ob 15.10, 18.10 in 21.20 Pirati s 
Karibov: Mrtve~eva skrinja. Ob 20.20 Hitri in drzni: Tokio Drift. Ob 18.40 
Da Vincijeva {ifra.

Prireditvenik � vabimo@radio-tednik.si

KMETIJSTVO

PRODAM vino, kvalitetno, belo, 
po 200 SIT/l in kvinton po 100 SIT/l 
za koli~ine nad 20 l. Tel. 041 853 
236.

NESNICE, rjave, grahaste, ~rne, 
pred nesnostjo, dobite lahko tudi 
kletke za nesnice. Vzreja nesnic 
Tibaut, Babinci 49, Ljutomer. Tel. 582 
14 01.

PRODAM koruznjak, prikolico za 
prevoz `ivine in klinaste brane. Tel. 
02 746 13 21 ali 031 557 940.

PRODAM jelene za nadaljnjo rejo. 
Tel. 031 660 411.

PRODAM trosilec hlevskega gnoja. 
Tel. 041 654 047.

PRODAM izkopalnik krompirja, 
enoredni, Tehnos @alec IK 1-D in 
kupim dobro ohranjen traktor IMT 
39. Franc Jan`ekovi~, Stojnci 125, 
tel. 041 326 931.

PRODAM traktor IMT 542, letnik 
1986. Telefon 031 744 944.

PRODAM 10-colski IMT, visoko kli-
nasti plug, malo rabljen, ali menjam 
za planirno desko. Tel. 031 416 
548.

KUPIM kmetijski traktor in predset-
venik. Tel. 041 558 979 ali 02 751 43 
21.

PRODAM suha bukova drva z 
dostavo. Tel. 041 544 270.

PRODAM tri mesece stare kozli~e. 
Telefon 040 163 166.

PRODAM suha bukova drva, metr-
ska, razkalana, z dostavo. Telefon 
041 331 997, 740 80 18.

KUPIM slamoreznico ali manj{o 
silosreznico. Telefon 031 592 049.

NEPREMI^NINE

DOM-STANOVANJE

PTUJ – Ulica 25. maja, 1,5-sobno 
stanovanje, 49 m2, 2/4 nadstropje, 
vsi priklju~ki, vseljivo takoj prodamo. 
Cena 13.000.000 SIT oz. 54.248,04 
EUR, Antar, d. o. o., PE Vetrinjska ul. 
5, Maribor, tel. 02 251 43 42, 041 353 
244.

PRODAM enosobno stanovanje v 
pritli~ju, Kraigherjeva ulica. Tel. 051 
601 610.

I[^EM enosobno ali enoinpol-
sobno stanovanje na Ptuju. Tel. 771 
33 41.

ODDAM v najem dvosobno stano-
vanje v velikost 65 m2, 8 km iz Ptuja. 
Tel. 040 188 337.

V PTUJU ali okolici najamem sta-
novanje. Tel. 031 349 311.

MOTORNA VOZILA

KUPIMO karambolirana ali po{ko-
dovana vozila od letnika 1997 dalje. 
Tel. 031 761 711.

RAZNO

KUPIM starine: pohi{tvo, slike, 
bogece, ure, steklo, lonce in drob-
narije. Pla~am takoj. Telefon 041 897 
675 ali 779 50 10.

PRODAM 96-basno klavirsko har-
moniko z alpsko {timo. Tel. 031 864 
528.

PRODAM rabljeno Marlesovo kuhi-
njo s hladilnikom in {tedilnikom in 
pomivalnim koritom. Tel. 02 777 74 
81, zve~er, ali 031 649 980.

KLAVIRSKO harmoniko Hohner, 
96-basno, in Hohner, 72- in 40-basno, 
zelo ugodno prodam. Tel. 041 733 
973.

PRODAM visoko zamrzovalno 
omaro in drobilnik zrnja (lu{~i in 
melje). Tel. 761 07 19.

OTRO[KA OBLA^ILA in obutev 
vse do osem let, glasbeni center 
Grunding, ̀ ensko kolo, vse v dobrem 
stanju, prodam. Tel. 783 15 11.

PRODAM {tedilnik na trdo gorivo. 
Telefon 040 155 105.

PRODAM mladi~e nem{ke ov~arje, 
stare 7 tednov. Telefon 051 216 147.

NUDIM skupinske in individualne 
in{trukcije iz matematike in fi zike. 
Aksiom, Tea Stefanovi~, s. p., Kra-
igherjeva 24, Ptuj, tel. 031 371 187.

PTUJ, center, uli~ni lokal, primerne 
za trgovsko ali gostinsko dejavnost, 
dam v najem. Tel. 051 336 307.

MANJ[A hi{a za stanovanje ali 
vikend v Gradi{~ih 20 b, prodam. 
Slike na www.fewo-slo.de. Tel. 041 
390 136.

PRODAM gradbeno parcelo na 
Ptuju. Tel. 031 660 411.

V NAJEM dam gara`o pri Rimski 
pe~i. Tel. 031 443 399.

V GRAJEN[^AKU 16 prodajmo 
manj{o kmetijo, v celoti ali po delih. 
Tel. 031 299 888.

Razpored de`urstev 
zobozdravnikov

petek, popoldan

sobota, do 8. do 12. ure

Zlatko Sok, dr. dent. med.

v Gori{nici

ODDAMO PISARNE NA PTUJU 
na zelo ugodni lokaciji z urejeno 
infrastrukturo in parkiri{~i na Ro-
gozni{ki cesti 33, Ptuj, oddamo 
v najem pisarni{ke prostore raz-
li~nih velikosti. EAST J.B.M. TRA-
DE, d. o. o., Rogozni{ka cesta 33, 
Ptuj, tel. 02 780 00 20.
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SKUPNA OB^INSKA UPRAVA
Mestni trg 1, 2250 Ptuj
Na podlagi 28. ~lena Zakona o urejanju prostora (Uradni list RS, {t. 
110/02, 8/03 – popravek in 58/03-ZZK-1), 3. in 4. ~lena Odloka o ustano-
vitvi skupne ob~inske uprave ob~in (Uradni list RS, {t. 57/99), Skupna 
ob~inska uprava, v imenu Mestne ob~ine Ptuj, vabi na

DRUGO PROSTORSKO KONFERENCO

za lokacijski na~rt P11-S6/3, Breg, obmo~je 
A – vzhod

ki bo v ponedeljek, 4. 9. 2006, ob 10. uri
v prostorih Mestne ob~ine Ptuj, Mestni trg 1, Ptuj
Najmanj {tirinajst dni pred javno razgrnitvijo predloga ob~inskega lokacij-
skega na~rta se skli~e druga prostorska konferenca, na kateri se ugotovi, 
ali so priporo~ila s prve prostorske konference in podane smernice upo-
{tevani v pripravljenem predlogu. Na prostorsko konferenco so vabljeni 
zlasti zastopniki nosilcev urejanja prostora, lokalne skupnosti in gospo-
darstva, interesnih zdru`enj ter organizirane javnosti.
Gradivo je na vpogled na Skupni ob~inski upravi, Mestni trg 1, Ptuj (soba 
36), in sicer v ~asu uradnih ur.

PRVO PROSTORSKO KONFERENCO

za del poselitvenega obmo~ja P11-C1 staro 
mestno jedro (del) »Obre`je ob Dravi«

ki bo v ponedeljek, 4. 9. 2006, ob 11. uri
v prostorih Mestne ob~ine Ptuj, Mestni trg 1, Ptuj

PRVO PROSTORSKO KONFERENCO

za lokacijski na~rt za obmo~je P11-P1/2 
Industrijska cona – sever

ki bo v ponedeljek, 4. 9. 2006, ob 12. uri
v prostorih Mestne ob~ine Ptuj, Mestni trg 1, Ptuj

PRVO PROSTORSKO KONFERENCO

za strategijo prostorskega razvoja ob~in v 
Spodnjem Podravju za mestno ob~ino Ptuj 
ter ob~ine Destrnik, Dornava, Gori{nica, 
Hajdina, Jur{inci, Kidri~evo, Markovci, 

Podlehnik, Sveti Andra` v Slovenskih goricah, 
Trnovska vas, Videm, Zavr~ in @etale

ki bo v ponedeljek, 4. 9. 2006, ob 13. uri
v prostorih Mestne ob~ine Ptuj, Mestni trg 1, Ptuj
Na prostorsko konferenco pred sprejemom programa priprave prostor-
skega akta so vabljeni zlasti zastopniki nosilcev urejanja prostora, lokalne 
skupnosti in gospodarstva, interesnih zdru`enj ter organizirane javnosti.
Gradivo je na vpogled na Skupni ob~inski upravi, Mestni trg 1, Ptuj (soba 
36), in sicer v ~asu uradnih ur.

v. d. predstojnika
Skupne ob~inske uprave

Alenka Korpar

SKUPNA OB^INSKA UPRAVA

Mestni trg 1, 2250 Ptuj 

Na podlagi 28. ~lena Zakona o urejanju prostora (Uradni list RS, {t. 
110/02, 8/03 – popravek in 58/03-ZZK-1), 3. in 4. ~lena Odloka o ustano-
vitvi skupne ob~inske uprave ob~in (Uradni list RS, {t. 57/99), Skupna 
ob~inska uprava, v imenu Ob~ine Sveti Andra`, vabi na

DRUGO PROSTORSKO 
KONFERENCO

za prostorskoureditvene pogoje za obmo~je 
ob~ine Sveti Andra`

ki bo

v ponedeljek, 4. 9. 2006, ob 15. uri

v prostorih Ob~ine Sveti Andra`

Najmanj {tirinajst dni pred javno razgrnitvijo predloga ob~inskega lokacij-
skega na~rta se skli~e druga prostorska konferenca, na kateri se ugotovi, 
ali so priporo~ila s prve prostorske konference in podane smernice upo-
{tevane v pripravljenem predlogu. Na prostorsko konferenco so vabljeni 
zlasti zastopniki nosilcev urejanja prostora, lokalne skupnosti in gospo-
darstva, interesnih zdru`enj ter organizirane javnosti.

Gradivo je na vpogled na Skupni ob~inski upravi, Mestni trg 1, Ptuj (soba 
36), in sicer v ~asu uradnih ur.

v. d. predstojnika
Skupne ob~inske uprave

Alenka Korpar

Na podlagi 8. ~lena Zakona o volilni kampanji (Uradni list RS, {t. 
62/94,17/97) ter 5. in 8. ~lena Odloka o plakatiranju v ob~ini Markov-
ci (Uradni list RS, {t. 118/00) in 16. ~lena Statuta Ob~ine Markovci 
(Uradni list RS {t. 15/99, 110/00 in 52/02) je Ob~inski svet Ob~ine 
Markovci na 10. izredni seji dne 5. 9. 2002 sprejel

S K L E P
o pogojih za plakatiranje v ~asu volilne 

kampanje za volitve predsednika republike, 
redne volitve v ob~inski svet ter `upana

1.
Za potrebe volilne kampanje ob volitvah predsednika republike, rednih 
volitvah v ob~inski svet ter `upana se s tem sklepom dolo~i plakatna me-
sta za volilno propagandna sporo~ila na mestih, ki se uporabljajo za red-
no plakatiranje (9 obstoje~ih plakatnikov).
V kolikor se poka`e potreba po dodatnih plakatnih mestih, bo ob~ina le-
te zagotovila pod pogoji iz Zakona o volilni kampanji in proti pla~ilu.

2.
Na obstoje~ih plakatnih mestih pripada vsakemu organizatorju volilne 
kampanje brezpla~no 1 m2 povr{ine.

3.
Name{~anje plakatov na ob~inske plakatnike izvaja izvajalec Ob~inska 
uprava Ob~ine Markovci. Vsi plakati morajo biti potrjeni s strani izvajal-
ca.

4.
Plakatiranje zunaj plakatnikov je dovoljeno samo z soglasjem lastnika 
stavbe ali zemlji{~a. Plakati in transparenti, ki so name{~eni v nasprotju 
s tem sklepom, se odstranijo na stro{ke izvajalca.

5.
Za izvajanje plakatiranja se uporabljajo dolo~be odloka o plakatiranju v 
ob~ini Markovci (Uradni list RS, {t. 118/00).

6.
Ta sklep za~ne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem listu Republike 
Slovenije.

[tevilka: 015-04/02-6
Markovci, 5. 9. 2002

Franc Kekec,
`upan ob~ine Markovci
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www.tednik.si
Na osnovi 8. ~lena Zakona o volilni kampanji (Uradni list RS, {t. 62/94 
in 17/97), 8. ~lena Odloka o plakatiranju v ob~ini Maj{perk (Uradni 
list RS, {t. 85/04) in 17. ~lena Statuta Ob~ine Maj{perk (Uradni list 
RS, {t. 23/99 in 92/03) je Ob~inski svet Ob~ine Maj{perk na svoji 34. 
redni seji dne 17. 8. 2006 sprejel naslednji

SKLEP
o dolo~itvi plakatnih mest za redne volitve v 

ob~inski svet, volitve `upana in volitve ~lanov 
svetov krajevnih skupnosti na obmo~ju 

ob~ine Maj{perk za leto 2006

I.

1. Na avtobusnih postajali{~ih
Vsak organizator volilne kampanje za volitve v ob~inski svet, volitve ̀ upa-
na in volitve ~lanov svetov krajevnih skupnosti ima v naselju Maj{perk 
na razpolago eno plakatno mesto in dve plakatni mesti v drugih naseljih 
ob~ine Maj{perk.

2. Na drogovih javne razsvetljave
Za vsakega organizatorja volilne kampanje za volitve v ob~inski svet, vo-
litve `upana in volitve ~lanov svetov krajevnih skupnosti sta na razpolago 
dva drogova javne razsvetljave v naselju Maj{perk in en drog javne raz-
svetljave v drugih naseljih ob~ine Maj{perk.

3. Prenosne table (panoji)
Vsak organizator volilne kampanje lahko postavi najve~ tri panoje v na-
selju Maj{perk, v ostalih naseljih pa do deset prenosnih panojev, ki smejo 
biti postavljeni na javnih povr{inah v lasti Ob~ine Maj{perk.

II.

Postavitev in odstranitev volilnih plakatov izvr{i organizator volilne kam-
panje na lastne stro{ke. Pred namestitvijo plakatov mora organizator vse 
plakate potrditi na Ob~inski upravi Ob~ine Maj{perk.
Namestitev plakatov na drogove javne razsvetljave je dovoljena le ob pri-
sotnosti vzdr`evalca javne razsvetljave.
Sklep o dolo~itvi plakatnih mest se posreduje vsem organizatorjem volil-
ne kampanje za Lokalne volitve 2006 na obmo~ju ob~ine Maj{perk.

[tevilka: 041-1/2006-2
Datum: 17. 8. 2006
Dr. Darinka Fakin,

`upanja ob~ine Maj{perk

Kako je prazen dom, dvori{~e,
na{e oko zaman te i{~e,
ni ve~ tvojega smehljaja,
le trud in delo tvojih rok
za vedno nam ostaja.

ZAHVALA

Ob bole~i izgubi dragega mo`a, atija, sina, brata, zeta, svaka 
in strica

Franca Kukovca
29. 5. 1950 - 9. 8. 2006

IZ PRVENCEV 18
V bole~ini je te`ko najti prave besede, s katerimi bi se zahva-
lili vsem sorodnikom, sosedom, prijateljem in znancem, ki 
so so~ustvovali z nami in ga v tako velikem {tevilu pospre-
mili na njegovi prerani zadnji poti.
Zahvala vsem, ki ste darovali cvetje, sve~e, za sv. ma{e ter 
nam izrekli ustno in pisno so`alje.
Hvala g. ̀ upniku za opravljen pogrebni obred, pevcem CePZ 
in MPZ Markovci za lepo odpete `alostinke, govornikoma 
za ganljive besede slovesa, molivkama in podjetju Mir za 
opravljene pogrebne storitve.
Vsem {e enkrat iskrena hvala.

@alujo~i: vsi njegovi

@e je `ito dozorelo,
pomladno cvetje odcvetelo
in luna mila, ~ista kot srebro,
toda vse lep{e so sijale
na{ega dobrega o~eta – mo`a o~i,
njegov ne`en nasmeh je ugasnil pred 
tremi leti,
v soncu najlep{em sijaju,
a ni dneva – ne no~i in vedi,
povsod si z nami v srcu Ti.

V SPOMIN

Vinko Kolari~
MLINSKA C. 11, PTUJ
28. 8. 2003 - 28. 8. 2006

Ostaja spomin v na{ih srcih, Tvoja dobrota, Tvoje pridne 
roke. In hvala vsem, ki posve~ate misli in postojite ob nje-
govem grobu.

Z bole~ino in ljubeznijo v srcu tvoji najdra`ji

Kako sr~no si si `elel,
da bi med nami `ivel,
smo vsi ob tebi se borili,
da zdravje bi ti ohranili.
A kruta bolezen bila je mo~nej{a,
mnogo prerano zapustil si nas.
Je konec trpljenja, dela in skrbi,
miru naj ti Bog podari.

ZAHVALA
ob bole~i izgubi dragega mo`a, o~eta, dedka, brata in strica

Jo`efa Bedra~a
9. 3 1949 - 18. 8. 2006

IZ BODKOVCEV 32
V bole~ini je te`ko najti prave besede, s katerimi bi se zahvalili 
vsem sorodnikom, sosedom, prijateljem in znancem, ki so so-
~ustvovali z nami in ga v tako velikem {tevilu pospremili na nje-
govi prerani zadnji poti, darovali cvetje, sve~e in za svete ma{e, 
nam pa izrekli ustno in pisno so`alje.
Hvala g. `upniku za opravljen pogrebni obred, pevcem za lepo 
odpete `alostinke in za odigrano Ti{ino, g. Zvonku za ganljive 
poslovilne besede, podjetju Mir.
Hvala sodelavcem podjetja Les Ptuj, Komunali Ptuj, Merca-
torju Ptuj, Vrtcu Ptuj, MP-ju Ptuj, Hotelu Ro{kar in M.R. com-
mercu Maribor.
Vsem in vsakemu posebej {e enkrat ISKRENA HVALA!

V globoki `alosti `ena Slavica in otroci z dru`inami

Gleda{, kako se ro`ice razcveto
in nenadoma ovene ...
Hvala, da smo te imeli!

V SLOVO

V 27. letu se je pretrgala nit `ivljenja

Valbona Hadjijaja

Za njim `alujemo teta Irena, teta Liljana in 
stric Franci z dru`inami, stara mama in 

stari ata iz Kidri~evega

Na{e zadnje upanje
na stare dni
je od{lo s teboj.

OSMRTNICA

V 27. letu nas je nenadoma zapustil na{ ljubljeni sin in brat

Valbon Hadjijaj
UL. VIDE ALI^ 27

Pogreb na{ega Valbona bo na novem ptujskem pokopali{~u 
danes, v petek, 25. avgusta, ob 14. uri.
@ara bo pripeljana v ve`ico na dan pogreba ob 9. uri.

Zelo te bomo pogre{ali tvoja mamica, ati in sestra 
Violeta z dru`ino

Bil si skromen in po{ten,
vsakomur dobro si hotel
in zlato srce si imel.
V du{i zaboli, oko se orosi,
zelo je `iv spomin na
najine skupne sre~ne dni.

V SPOMIN
Tiha bole~ina spremlja spomin na 
27. avgust 2005, ko si nas za vedno
zapustil, ljubi mo`, stric, svak, boter, prijatelj

Franc Dobaja
DORNAVSKA 16, PTUJ
Ne vemo, zakaj usoda je tako hotela, da najdra`je nam je 
vzela, a v na{ih srcih vedno lepa misel nate bo `ivela.
Hvala vsem, ki pri`igate sve~e ter z lepo mislijo obudite 
spomin nanj.

Z ljubeznijo in praznino v srcu: `ena Lojzka in vsi 
tvoji, ki so te imeli radi

Nikoli ve~
sonce te ne zbudi,
nikoli ve~,
konec je vseh skrbi!
Kjerkoli si,
naj angel ~uva te,
kjerkoli si,
nate mislimo vsi.

SPOMIN

28. 8. 2005 - 2006

Tiha bole~ina spremlja spomin na 28. avgust 2005, ko je 
nehalo biti srce

Avgu{tina Me{ka
MLINSKA CESTA 5, PTUJ

Hvala vsem, ki postojite ob njegovem grobu, mu pri`gete 
sve~ko, poklonite {opek ali se ga spomnite z lepo mislijo.

Vsi njegovi
Tvoje pridne roke,
po{teno in dobro srce
so na{ ponos in nepozaben
spomin na te.

ZAHVALA

Ob bole~i in nenadomestljivi izgubi 
na{ega dragega mo`a, o~eta, dedija, 
brata in tasta

Franca Groska
IZ LO^I^A 20
se iskreno zahvaljujemo vsem dobrim sosedom, sorodni-
kom, znancem in prijateljem, ki ste nam v teh te`kih dneh 
stali ob strani, nam izrekli so`alje, darovali cvetje, sve~e in 
za sv. ma{e.
Zahvala g. `upniku Jo`efu Rajnerju za cerkveni obred, hvala 
g. Zvonku za molitev in ganljive poslovilne besede, cerkve-
nim pevcem, godbeniku za odigrano Ti{ino ter pogrebnemu 
podjetju Jan~i~.
Posebna hvala dru`inama Skurjeni in ^eh za nesebi~no 
pomo~ v teh dneh.

@alujo~i: `ena Hanika, h~erka Ivanka z Brankom, 
vnuki Mitja, Martin, Matja`

So dnevi
in dnevi
enaki vsi.
A pride dan usode,
`ivljenje spremeni,
ko tebe ve~ ni,
~eprav v mojem
srcu bo{ vedno ti.

V SLOVO
bratu, svaku in stricu

Valbonu Hadjijaju
IZ UL. VIDE ALI^ 27

Od dragega se bomo poslovili danes, v petek, 25. avgusta, ob 
14. uri na ptujskem pokopali{~u.

V globoki `alosti sestra Violeta z Milanom in 
sinom Patrikom

V SLOVO
Mojemu stricu

Valbonu 
Hadjijaju
IZ 
UL. VIDE ALI^ 27
Res je, da te ni ve~ z nami, 
in res je, da mora najle-
p{a zvezda vedno sijati na 
nebu in vem, da bo tvoja 
vedno sijala za mene.

Tvoj Patrik



velikih sprememb. Za oba 

je bilo veliko presenečenje 

najin prvi obisk v domovini. 

Takrat sva prišla domov po 

15 letih, kajti od leta 1986 

do 2001 nisva uspela. Takrat 

je bila razlika zelo velika, na 

vseh področjih, tu je bila že 

demokracija in velik razvoj.«

So, kar se tiče tega, Av-
stralci veliko pred Sloven-
ci?

»Mislim, da ne, danes je že 

tudi v Sloveniji vse v dobi ra-

čunalništva, interneta, digi-

talnih kamer, mislim, da kar 

sledimo svetovni razvoj. S 

tehniko smo nekje na istem: 

imamo internet, sodobne ra-

čunalnike, imamo mobilno 

telefonijo, po tej zaslugi je 

pravzaprav svet zelo majhen. 

Mogoče je nekaj razlike v 

plačah, pri tem še v Sloveniji 

malo zaostajamo.«

Kakšna pa je recimo 
povprečna delavska plača 
v Avstraliji?

»Kakih 600 avstralskih do-

larjev, ampak na teden; se 

pravi, da se zasluži na mesec 

okoli 1800 do 2000 avstral-

skih dolarjev. Trenutno pa 

je tečaj 145 tolarjev za en av-

stralski dolar.«

Hvala za obisk v studiu. 
S kakšnimi občutki se vra-
čate v Melborune?

»S prelepimi, te tri dni v 

domovini bomo skupaj s si-

nom izkoristili tudi za ogled 

prekrasnega Ptuja in okolice, 

morda bo čas tudi za kak-

šen drugi kraj, v glavnem pa 

bomo pri naših v Dražencih. 

Rada bi se zahvalila Marti in 

vsem svojim sorodnikom tu-

kaj v domovini. Hvala vam za 

prečudovite trenutke, hvala 

za prijetno gostoljubje.«

In kdaj nameravate spet 
obiskati domovino?

»Morda čez kaka tri, štiri 

leta. Veste, kar veliko je po-

trebno vnaprej planirati, 

usklajevati, pa tudi poceni ni 

tak hec, čeprav si vsi želimo, 

da bi bili čim večkrat med do-

mačimi. Morda pa se bo spet 

kdo od sorodnikov odločil, 

da nas obišče v Melbournu. 

Tudi oni namreč prihajajo k 

nam.«

Pred slovesom smo Danici 

in njenemu možu Silvu zavr-

teli najljubšo melodijo Pelji 

me na tisti kraj Majde Petan, 

med poslušanjem pa smo 

jima predstavili še Štajerski 

tednik. Z zanimanjem sta ga 

prelistala in bila tako navdu-

šena, da sta ga takoj naročila.

»Nisva vedela, da je v tem 

časopisu toliko novic iz do-

mačega okolja, z veseljem ga 

naročiva in mislim, da ga bo 

tam doli v Avstraliji prebralo 

kar precej Slovencev.«

Lep pozdrav torej tudi 

vsem Slovencem v Melbour-

nu in drugod po Avstraliji. 

Naj postane tudi Štajerski 

tednik vaša vez z domovino! 

In če ga ne boste uspeli do-

biti pri Šternovih v Melbo-

urnu, lahko preberete nekaj 

najpomembnejših sestavkov 

tudi na spletni strani www.
radio-tednik.si.

M. Ozmec

Bilo je čisto običajno ne-

deljsko jutro, ko je nekaj po 

8. uri v studiu Radia Ptuj 

zazvonil domofon: »Dobro 

jutro, ali bi lahko govorila 

z gospodom Ozmecem?« je 

bilo slišati ženski glas na oni 

strani, pogled na monitor 

varnostne kamere pa je dal 

vedeti, da je ob ženski še nek 

moški. Ker sem imel toliko 

časa, sem skočil do vrat in do 

tedaj še neznani gostji odprl. 

Kako presenečen sem bil, ko 

je pred mene stopila ženska 

in mi pojasnila: »Jaz sem Da-

nica Štern iz Melbourna, ti-

sta Danica, ki prek interneta 

rada poslušam Radio Ptuj in 

se vam tudi pogosto oglašam. 

Z mano je tudi mož Silvo, sin 

pa je še v postelji.«

Presenečen sem oba nev-

sakdanja gosta iz tujine z 

veseljem povabil v studio in 

kmalu je stekel pogovor. Še 

posebej zgovorna je bila Da-

nica:

»Na nekajdnevni obisk v 

Slovenijo smo prispeli 29. ju-

lija, sedaj sva pri sorodnikih v 

Dražencih in to sem izkoristi-

la za obisk na Radiu Ptuj. Pri 

vas je tako lepo vreme, sonč-

no in toplo je, pri nas v Av-

straliji pa je sedaj zimski čas, 

mrzel veter piha, snega pa za-

enkrat še ni. Kake tri ure se 

moramo peljati iz Melbour-

na, če ga hočemo videti.«

Torej ste po rodu doma 
iz Dražencev?

»Ne, rojena sem v Ptuju, 

svojo mladost in ves čas do 

svojega odhoda v Avstralijo 

pred 20 leti pa sem živela v 

Dražencih.«

Kaj pa v Avstraliji, ste 
ves čas bili v Melbournu?

»Da, odkar sem v tej deželi, 

živim – pravzaprav živimo 

– z družino v Melbournu. 

Sicer sem redno povezana s 

sorodniki v domovini prek 

telefona in pisem, v največ-

je veselje pa mi je, da lahko 

prek interneta poslušam in 

si dopisujem z Radiem Ptuj.«

Avstralija je tako daleč 
vstran, zagotovo je pri po-
slušanju našega radia ne-
kaj časovnega zamika?

»Da, mislim, da je pri spre-

jemanju signala kakih 30 se-

kund zamika, ampak slišimo 

ga kar dobro, včasih je vmes 

nekaj šuma, ampak to je ver-

jetno zaradi razdalje. Z mo-

žem ga obvezno poslušava 

ob sobotah in nedeljah, če je 

možno, pa tudi med tednom, 

predvsem zjutraj, preden 

greva v službo.«

Tudi sicer je med Ptu-
jem in Melbournom ne-
kaj ur časovne razlike. 
Ko je recimo pri nas ob 
sedmih zjutraj, koliko je 
takrat pri vas?

»Pri nas je takrat okoli treh 

popoldne; ko poslušamo 

nedeljski jutranji klepet na 

Radiu Ptuj, smo navadno že 

zbrani po nedeljskem kosilu 

na čaju ali kavici, ob kakem 

pecivu in vsi vas radi poslu-

šamo.«

Imate Slovenci v Melbo-
urnu kakšno slovensko 
društvo?

»Seveda, kar pet sloven-

skih društev imamo samo v 

Melbournu, sicer pa jih je po 

Avstraliji še več. V Melbour-

nu imamo celo dve radijski 

postaji, ki imata oddaje v 

slovenskem jeziku – ena od-

daja dvakrat na teden po eno 

uro, druga pa ima vsak teden 

svojo enourno oddajo. Radi 

poslušamo obe, saj nas poleg 

dogodkov v domovini ob-

veščata tudi o aktualnostih iz 

vsega sveta.«

Kako dolgo pa ostajate 
v Sloveniji?

»Na žalost greva nazaj že v 

sredo (16. avgusta), čaka naju 

služba in druge obveznosti.«

Kako dolgo pa traja po-
let, menda okoli 20 ur?

»Še več: ko sva potovala 

sem, je trajal letalski prevoz 

dobrih 22 ur. Iz Melboruna 

smo leteli najprej v Dubaj, 

nato pa v Rim, kjer sva osta-

la teden dni, da sva si lahko 

ogledala tudi večno mesto.«

Kdaj pa ste bili pred tem 
zadnjič v Sloveniji?

»Ped tremi leti je bilo in 

od takrat ni bilo čutiti kakih 

Turkmenbaši svojo 
knjigo poslal 
večjim knjižnicam 
po svetu 

Aškadabad (STA/AFP) - Turkme-
nistanski predsednik, avtoritarni Sa-
parmurat Nijazov, sicer bolj znan kot 
Turkmenbaši (Voditelj vseh Turkme-
nistancev), je več kot 2000 primer-
kov svoje knjige Ruhnama (Duhovno 
sporočilo) poslal večjim knjižnicam 
po svetu, so v sredo sporočili s turk-
menistanskega ministrstva za kultu-
ro. Knjigo, prevedeno v 32 jezikov, 
so poslali 1222 knjižnicam v več kot 
160 državah, namen tega dejanja 
pa je “mednarodni skupnosti pred-
staviti duhovni zaklad turkmenistan-
skega ljudstva in njegove vrednote 
prek dela Turkmenbašijevega duha,” 
so še navedli na ministrstvu. Nijazov 
je sicer nedavno obljubil, da bo 
vsak, ki bo njegovo delo prebral tri-
krat, “odšel neposredno v nebesa”. 
Ruhnamo, ki jo označujejo tudi za 
turkmenistansko duhovno ustavo, je 
Turkmenbaši spisal leta 2001, natis-
nili pa so jo v več kot milijon izvodih. 
O delu se učijo v šolah, vse državne 
uradnike v Turkmenistanu pa vsako 
leto preizkusijo o njihovem znanju 
knjige. Tudi pri iskanju zaposlitve je 
v Turkmenistanu potrebno pokazati 
poznavanje Ruhname. 

Na Kitajskem 
učitelji ne bodo 
več smeli žaliti 
učencev 

Peking (STA/AP) - Kitajski parla-
ment razmišlja o sprejetju zakona, 
ki bi učiteljem prepovedoval žaljenje 
učencev. Kitajski poslanci so se tega 
vprašanja lotili, potem ko so v državi 
prejeli številne pritožbe zaradi poni-
ževanja v šolskih klopeh. Ukrep bo 
učiteljem prepovedoval žaljenje in fi-
zično kaznovanje učencev, gre pa za 
dopolnilo k zakonu o zaščiti otrok, o 
katerem prav tako razpravlja kitajski 
kongres. Kršitelji ukrepa bi se lahko 
soočili z izgubo službe ali admini-
strativnimi kaznimi, ni pa znano, 
kako bodo opredelili žalitev, je poro-
čala kitajska tiskovna agencija Xin-
hua. Glede na izsledke študije, ki so 
jo na Kitajskem opravili lani, 81,45 
odstotka osnovnošolskih učencev 
žalitve s strani učiteljev navaja kot 
svoj največji šolski problem. 

Bono v bolnišnici 
obiskal bolnega 
Pavarottija 

Pesaro (STA/dpa) - Pevec irske 
glasbene skupine U2 Bono Vox itali-
janskemu opernemu pevcu Lucianu 
Pavarottiju v težkih trenutkih stoji ob 
strani. Po poročanju italijanskih me-
dijev je šele sedaj postalo znano, da 
je glasbenik tenorista, ki je bila julija 
v New Yorku operiran zaradi raka, 
nenapovedano obiskal na njegovem 
domu v Pesaru. Kdaj točno je do 
obiska prišlo, ni navedeno. Sta pa 
Bono in Pavarotti v omenjeni hiši že 
leta 1995 vadila za skupni nastop 
na dobrodelnem koncertu “Pava-
rotti and Friends”, na katerem sta 
v duetu zapela uspešnico U2 Miss 
Sarajevo. 

Zanimivosti

Napoved vremena
za Slovenijo

Danes bo sončno z občasno 

povečano oblačnostjo. Več ob-

lačnosti bo čez dan v severni 

in zahodni Sloveniji. Pred-

vsem tam se bodo občasno 

pojavljale krajevne padavine, 

tudi posamezne nevihte. Naj-

nižje jutranje temperature 

bodo od 10 do 16, najvišje 

dnevne od 20 do 27 stopinj C.

V noči na petek in v petek 

dopoldne se bo dež od zahoda 

okrepil in zajel vso Slovenijo. 

Vmes bodo tudi nevihte. Naj-

manj dežja bo v vzhodni Slo-

veniji. Popoldne bodo padavi-

ne postopno slabele. V soboto 

bo spremenljivo oblačno, ob-

časno bodo krajevne plohe.

Ptuj � Obiskala nas je Danica iz Melbourna

»Pri nas v Avstraliji je zdaj zima ...«
Poslušalci Radia Ptuj se bodo zagotovo spomnili, da se ob nedeljskih jutrih s svojimi pozdravi in glasbenimi željami prek 
elektronske pošte pogosto oglaša tudi poslušalka Danica iz Melbourna. Presenečeni smo bili, ko se je v nedeljo, 13. avgu-
sta, med obiskom v domovini oglasila tudi v našem uredništvu.

Foto: David Breznik

Danica z možem Silvom in voditeljem nedeljskih jutranjih oddaj na Radiu Ptuj Martinom Ozmecem

Foto: M. Ozmec

Naša gosta iz Avstralije sta z veseljem prelistala tudi zadnjo šte-
vilko Štajerskega tednika in ga takoj naročila v Melbourne.
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